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Une première mondiale dans le monde du football
31 ans de carrière d’un grand arbitre international

De 1974 à 2005, Gilles Veissière a arbitré 257 rencontres de Championnat de France 
de Division 1 et 101 matchs internationaux, dont des matchs d’anthologie dans les 
plus grands stades du monde. Il a dirigé les plus grands clubs européens (Real Madrid, 
Barcelone, Milan, Juventus, Bayern Munich, Manchester, Liverpool, etc.), participé 
à deux Championnats d’Europe en 2000 et 2004 et à une phase finale de Coupe 
du Monde en 2002. À ce palmarès éblouissant, s’additionnent six titres du meilleur 
arbitre français entre 1999 et 2005 ainsi que deux Oscars Canal+ du meilleur arbitre 
en 2002 et 2003.

Un tiers des presque 400 lots présentés seront des ballons utilisés lors des rencontres 
qu’il a arbitrées : matchs de Championnat, Coupe de l’UEFA, Champions League, 
matchs internationaux, Euro et Coupe du Monde, sans oublier la Finale de la Coupe 
de France 1998, de la Coupe de l’UEFA 2001 et de la Coupe de la Ligue 2005. Ces 
ballons avec lesquels les plus grands joueurs de la planète ont dribblé et frappé au 
but sont, avec l’arbitre, le seul lien entre les deux adversaires.
Arbitrer des rencontres, c’est aussi faire des rencontres, celles des joueurs les plus 
célèbres qu’il a côtoyés sur le terrain : Zidane, Ronaldo, Figo, Beckham, Rivaldo et 
bien d’autres. 
Évidemment, l’on trouvera aussi des maillots de ces prestigieux joueurs, et, plus 
surprenant, un carton rouge dédicacé par Zidane et un carton jaune signé par 
Ronaldo, objets insolites et uniques.
Trophées, médailles, fanions qui lui ont été offerts par les clubs ou les équipes 
nationales seront présents pour commémorer les matchs qui ont écrit les grandes 
heures du football, comme la finale de la Coupe de l’UEFA 2001 qu’il a dirigé lorsque 
c’est un but en or qui sacre Liverpool face à Alavés.

« Ce n’est pas une collection que je propose aujourd’hui, 

c’est plutôt 31 années de souvenirs qui retracent les grands moments 

d’émotion que ce sport m’ait donné à vivre.  » 

La plus importante partie des fonds récoltés lors de la vente sera reversée à 
l’Association Pour Les Autres (APLA), dont il est le créateur et le président, afin 
d’apporter une aide matérielle aux personnes en extrême précarité, en priorité dans 
les Alpes-Maritimes. Par ailleurs, suite à cette vente, d’autres petites associations 
méritantes recevront des aides financières pour les aider à leur juste valeur.

Merci pour eux « ! »
Gilles Veissière.
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4 - Roger MENDY. Maillot N°5 de l'AS Monaco porté lors de 
la saison 1989-1990 du championnat de France de Division 1. Le 
joueur joue 22 rencontres. Match à déterminer. Marque Nike. 
Étiquette effacée. Maillot porté (match worn shirt).
150 / 200 €

1 - SC Draguignan - RCB Bollène. Ballon officiel utilisé lors 
du match de Championnat de Division d'Honneur lors de la saison 
1982-1983. Ballon Adidas Chelsea Polylast S. Les premiers pas de 
Gilles Veissière dans l'arbitrage.
40 / 60 €

2 - St Raphaël. Ballon offert par le Président du Stade Raphaëlois 
à Gilles Veissière pour sa montée au niveau de la Division 2 dans  
l'arbitrage en 1987. Dédicace du Président. Ballon Adidas. Modèle 
Azteca Mexico. Official World Cup Ball 1986. Ballon officiel de la 
Coupe du Monde 1986.
80 / 100 €

5 - Montpellier Hérault - Toulouse FC. Ballon officiel 
utilisé lors du match de Championnat de France de Division 1, le 
9 décembre 1990 au Stade de la Mosson à Montpellier. Premier 
match arbitré en Division 1 (Ligue 1) par Gilles Veissière. Victoire 
des Montpelliérains 2-0 avec des buts de Carlos Valderrama et de 
Daniel Xuereb. Ballon Adidas Etrusco Unico Official Ball of the FIFA 
World Cup 1990.
200 / 250 €

3 - Montpellier Hérault SC. Maillot N°15 porté lors de la 
saison 1988-1989 du championnat de France de Ligue 1. Joueur 
à identifier et match à déterminer. Marque Duarig. Fabriqué en 
France. Taille XL. Maillot porté (match worn shirt).
100 / 150 €

6 - SM Caen - Paris Saint-Germain. Ballon officiel utilisé 
lors du match de Championnat de France de Division 1, le 13 
février 1991 au Stade de Venoix de Caen. Victoire des caennais 2-0 
avec des buts de Joël Germain et Fabrice Divert. Ballon Puma Top 
Cougar. 
120 / 150 €
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10 - Mulhouse Football Club. Maillot N°12 porté lors de la saison 
1992-1993 du championnat de France de Division 2. Joueur à identifier 
et match à déterminer. Marque Puma. Étiquette coupée. Maillot porté 
(match worn shirt).
80 / 100 €

11 - Perpignan Football Club. Maillot N°18 préparé pour la saison 
1992-1993 du championnat de France de Division 2. Joueur à identifier 
et match à déterminer. Marque Lotto. Fabriqué en Belgique. Taille L. 
Maillot préparé (match issued shirt).
60 / 80 €

12 - Racing Club de Lens. Maillot 
N°13 préparé pour le 16ème de finale de 
coupe de France le 30 mars 1993 face au 
FC Gueugnon. Victoire des lensois aux tirs 
au but. Joueurs possibles  : Cyrille Magnier 
ou Frédéric Déhu. Marque Adidas. Modèle 
Equipment. Fabriqué en France. Taille L. 
Maillot préparé (match issued shirt).
100 / 150 €

9 - Paris saint-Germain - FC Nantes. 
Ballon officiel utilisé lors du match de 
Championnat de France de Division 1, le 1er 
mai 1992 au Parc des Princes à Paris. Match nul 
1-1 avec un but de Daniel Bravo pour Paris et 
de Jorge Burruchaga pour Nantes, but qui sera 
le dernier marqué à Joël Bats qui arrêtera sa 
carrière à l'issue de la rencontre. Ballon Adidas 
Utrusco Unico Official Ball of the FIFA World 
Cup 1990. 
150 / 200 €

Mon match 
Suède - Yougoslavie.

À la fin du match le grand et talentueux 
entraîneur Yougoslave, Ivika Osim (qui 

avait joué longtemps en France et parlait 
bien le français) est venu m'offrir ce 

ballon avec un maillot (que j'ai donné à 
Laurent Nicollin pour le musée de Loulou) 

et il me dit : 

« Gardez précieusement celui-ci 
car c'est la dernière fois que la Yougoslavie 

joué ensemble, d'ici quelques jours la 
guerre va nous séparer » 

Quelques jours plus tard cette terrible 
tragédie allait désunir tout un peuple. 

Ce ballon est le dernier de l'histoire d'une 
grande nation de football.

8 - Klas INGESSON. Maillot N°9 de l'équipe nationale de Suède porté lors de 
la rencontre amicale face à la Yougoslavie le 4 septembre 1991. Le joueur joue 90 
minutes. Marque Adidas. Taille 10. Fabriqué en Angleterre. Maillot porté.
Jersey No. 9 of the Swedish national team worn during the friendly match against 
Yugoslavia on September 4, 1991. The player played 90 minutes. Adidas brand. Size 
10. Made in England. Jersey worn.
200 / 300 €

7 - Suède - Yougoslavie. Ballon officiel utilisé lors du match amical International 
le 4 septembre 1991 au Råsunda Stadion de Solna. Victoire des Suédois 4-3 avec des 
doublés de Martin Dahlin pour la Suède et de Dejan Savićević pour la Yougoslavie. 
Ballon Select Brillant SVFF.
Official ball used during the International friendly match on September 4, 1991 at 
Råsunda Stadion in Solna. Victory for the Swedes 4-3 with doubles from Martin 
Dahlin for Sweden and Dejan Savićević for Yugoslavia. Ball Select Brilliant SVFF.
3 000 / 3 500 €
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14 - Équipe Nationale de Croatie. Maillot N°4 préparé pour le 
match amical le 23 mars 1994 face à l'Espagne. Joueur à identifier. 
Marque Lotto. Fabriqué en Italie. Taille XL. Maillot préparé 
(match issued shirt).
Jersey No. 4 prepared for the friendly match on March 23, 1994 against 
Spain. Player to identify. Lotto brand. Made in Italy. Size XL. Prepared 
jersey (match issued shirt).
120 / 150 €

13 - Belgique  –  Slovénie. Ballon officiel utilisé lors du match amical 
féminin le 6 octobre 1993 au stade Soeverein à Lommel.  Victoire des 
joueuses belge 7-0. Ballon Diadora Diabolix 5.
Official ball used during the match between Belgium and Slovenia 
for the women's friendly match on October 6, 1993 at the Soeverein 
stadium in Lommel. Victory for the Belgian players 7-0. Diadora Diabolix 
5 ball.
100 / 120 €

16 - GKS Katowice - Aris Salonique. Trophée offert à Gilles  
Veissière pour le match du 1er Tour de la Coupe de l'UEFA 1994-1995, le 
13 septembre 1994 au Stade GKS de Katowice. Victoire des polonais 1-0 
sur un penalty de Maciejewski. Trophée d'un diamètre de 20 cm.
Trophy given as a gift to Gilles Veissière for the 1st Round match of the 
1994-1995 UEFA Cup, September 13, 1994 at the Stade GKS in Katowice. 
Victory for the Poles 1-0 on a penalty from Maciejewski. Trophy with a 
diameter of 20 cm.
60 / 80 €

17 - Équipe Nationale de la République Tchèque. Maillot N°5 
porté lors du match des éliminatoires de l'Euro 1996 le 29 mars 1995 face 
à la Biélorussie. Joueur à identifier. Victoire des tchèques 4-2. Marque 
Puma. Fabriqué en Allemagne. Taille XL. Maillot porté (Match worn shirt).
Jersey No. 5 worn during the Euro 1996 qualifying match on March 29, 
1995 against Belarus. Player to identify. Czechs win 4-2. Puma brand. 
Made in Germany. Size XL. Match worn shirt.
180 / 200 €

15 - Valence CF. Maillot N°22 porté lors de la saison 1993-1994 de 1ère 
division espagnole de Liga. Joueur à identifier et match à déterminer. 
Marque Luanvi. Taille 6/9. Fabriqué en Espagne. Maillot porté.
Jersey No. 22 worn during the 1993-1994 season of the Spanish 1st 
division of Liga. Player to be identified and match to be determined. 
Luanvi brand. Size 6/9. Made in Spain. Match worn shirt.
80 / 100 €

21 - Sylvain KASTENDEUCH. Maillot N°5 du FC Metz préparé pour 
la saison 1994-1995 du championnat de France de Ligue 1. Le joueur 
joue 34 rencontres. Match à déterminer. Plusieurs variantes cette 
saison là. Marque Puma. Fabriqué en France. Taille XL. Maillot préparé 
(match issued shirt).
120 / 150 €

19 - Yvon POULIQUEN. Maillot N°3 du Racing Club de Strasbourg 
préparé pour la 1/2 finale de coupe de France le 12 avril 1995 face au 
Football Club de Metz. Le joueur joue 90 minutes, il est capitaine sur 
ce match. Victoire des strasbourgeois 1-0. Marque Adidas. Fabriqué en 
Tunisie. Taille L. Maillot préparé (match issued shirt).
100 / 120 €

20 - Éric DEWILDER. Maillot N°5 du Bastia Sporting Club préparé 
pour la saison 1994-1995 du championnat de France de Ligue 1. Le joueur 
joue 20 rencontres. Match à déterminer. Plusieurs variantes cette saison 
là. Marque Duarig. Taille 8/9. Maillot préparé (match issued shirt).
100 / 120 €

18 - RC Strasbourg - FC Metz. Fanion officiel du 
FC Metz pour la 1/2 finale de la Coupe de France le 12 
avril 1995 au Stade de la Meineau à Strasbourg. Victoire 
des strasbourgeois 1-0 sur un but d'Yvon Pouliquen et 
qualification pour la finale face au Paris Saint-Germain. 
Dimensions : 38 x 46 cm
80 / 100 €
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24 - AS Saint-Étienne - AC Milan. Médaille officielle de
 participant remise à Gilles Veissière, arbitre du match amical, le mardi 
22 août 1995 au Stade Geoffroy-Guichard de Saint-Étienne. Victoire 2-1 
avec un doublé de Lubomir Moravcik. On y joint une écharpe, des minis 
fanions, des porte-clés et une mini chaussure en bronze doré siglé ASSE.
80 / 100 €

22 - Matchs internationaux. Ensemble de 2 ballons Select Brillant 
Super avec drapeau de la Suède et de la Norvège utilisés lors de matchs 
internationaux entre 1995 et 1997. Rencontres à déterminer.
Set of 2 Select Brilliant Super balls with flags of Sweden and Norway 
used in international matches between 1995 and 1997. Matches to be 
determined.
250 / 300 €

23 - AS Saint-Étienne - AC Milan. Fanion officiel pour le match 
amical, le mardi 22 août 1995 au Stade Geoffroy-Guichard de Saint-
Étienne. Victoire 2-1 avec un doublé de Lubomir Moravcik. Fanion brodé, 
dimensions 34X44 cm.
Official pennant for the friendly match, Tuesday August 22, 1995 at the 
Stade Geoffroy-Guichard in Saint-Étienne. 2-1 victory with a double 
from Lubomir Moravcik. Embroidered pennant, dimensions 34X44 cm.
200 / 250 €

25 - Real Saragosse – AŠK Inter Bratislava. Ballon officiel  utilisé 
lors du match du 1er tour de la Coupe des Vainqueurs de Coupe le 
28 septembre 1995 à l'Estadio la Romareda à Saragosse. Victoire des 
espagnols 3-1. Ballon Adidas Questra Official match ball of the FIFA 
World Cup 1994. Autographes de ses assistants.
Official ball used during  the  1st round match of  the Cup Winners' Cup,  
september 28, 1995 at the Estadio la Romareda in Zaragoza. Victory for 
the Spanish 3-1. Adidas Questra official match ball of the FIFA World 
Cup 1994. Autographs of his assistants.
300 / 400 €

26 - Real Saragosse – AŠK Inter Bratislava. Ballon officiel  utilisé 
lors du match du 1er tour de la Coupe des Vainqueurs de Coupe le 
28 septembre 1995 à l'Estadio la Romareda à Saragosse. Victoire des 
espagnols 3-1. Ballon Adidas Questra Official match ball of the FIFA 
World Cup 1994. Autographes de ses assistants.
Official ball used during  the  1st round match of  the Cup Winners' Cup,  
september 28, 1995 at the Estadio la Romareda in Zaragoza. Victory for 
the Spanish 3-1. Adidas Questra official match ball of the FIFA World 
Cup 1994. Autographs of his assistants.
300 / 400 €

28 - Danemark – Arménie. Ballon officiel utilisé lors du match de 
qualification à l'EURO 1996 le 15 novembre 1995 au stade Parken de 
Copenhague. Victoire des danois 3-1 avec un but de Laudrup. Ballon 
Select Brillant Super.
Official ball used during the qualifying match of the EURO 1996, 
november 15, 1995 at the Parken Stadium in Copenhagen. Victory for 
the Danes 3-1 with a goal from Laudrup. Select Brillant Super ball size 5.
200 / 300 €

29 - Grèce – Slovénie. Ballon officiel utilisé lors du match des moins 
de 21 ans le 23 avril 1996 au stade de Levadia en grèce. Victoire de la 
Slovénie 2-0. Ballon Select Brillant Super taille 5.
Official ball used during the match of the under-21 on April 23, 1996 at 
the Levadia stadium in Greece. Slovenia wins 2-0. Select Brilliant Super 
ball size 5.
80 / 100 €

27 - Real Saragosse – AŠK Inter Bratislava. Trophée offert à Gilles 
Veissière par le Club de Saragoose pour le  match du 1er tour de la Coupe 
des Vainqueurs de Coupe le 28 septembre 1995 à l'Estadio la Romareda à 
Saragosse. Victoire des espagnols 3-1. Dimensions 12X19 cm.
Trophy given as a gift to Gilles Veissière by the Saragoose Club for the 
1st round match of the Cup Winners' Cup on September 28, 1995 at the 
Estadio la Romareda in Zaragoza. Victory for the Spanish 3-1. Size 12X19 
cm.
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30 - Corentin MARTINS. Maillot N°10 de l’AJ Auxerre porté lors de 
la 38ème journée du Championnat de France de Division 1 le 18 1996 
face au FC Nantes. Le joueur sera buteur à la 90ème minute. Le club 
réalise le doublé Championnat/Coupe de France. Marque Uhlsport. 
Taille 54/56. Maillot porté (match worn short).
300 / 400 €

31 - FC Lokomotiv Sofia – UFC Rapid Bucarest. Ballon officiel  
utilisé lors du match retour pour la qualification à la Coupe de l'UEFA 
(C3) le 20 août 1996 à Sofia. Victoire et qualification de Bucarest 1-0. 
Ballon Adidas Questra Europa Official Match Ball Euro Championship 
1996.
Official ball used during the match of the UEFA Cup (C3) qualifying  
on August 20, 1996 in Sofia. Victory and qualification of Bucharest 1-0. 
Adidas Questra Europa Official Match Ball Euro Championship 1996.
300 / 400 €

32 - FC Lokomotiv Sofia – UFC Rapid 
Bucarest.Fanion pour le match retour pour 
la  qualification à la Coupe de l'UEFA (C3) le 20 
août 1996 à Sofia. Victoire et qualification de 
Bucarest 1-0. Fanion du Lokomotiv. Dimensions 
11X22 cm.
Pennant for the return match for qualification 
for the UEFA Cup (C3) on August 20, 1996 in 
Sofia. Victory and qualification of Bucharest 
1-0. Lokomotiv pennant. Dimensions 11X22 cm.
40 / 60 €

33 - Maccabi Tel Aviv - CD Tenerife. 
Trophée offert à Gilles Veissière pour le match 
retour du 1er Tour de la Coupe de l'UEFA 1996-
1997, le 25 septembre 1996 au Bloomfield 
Stadium de Tel Aviv. Match nul 1-1. Dimensions 
7X13 cm. 
Trophy given as a gift to Gilles Veissière for the 
return match of the 1st Round of the 1996-1997 
UEFA Cup, September 25, 1996 at Bloomfield 
Stadium in Tel Aviv. Draw 1-1. 
Dimensions 7X13 cm.
40 / 60 €

34 - Olympique Lyonnais - FC Metz. 
Ballon officiel utilisé lors du match de 
Championnat de France de Division 1, le 19 
octobre 1996 au Stade de Gerland à Lyon. 
Match nul 0-0. Ballon Uhlsport Triconcept 
PRO 2001. 
120 / 150 €

36 - Casino Graz Gak - FC Inter Milan. Ensemble de 2 trophées 
offerts à Gilles Veissière  pour le match retour du 2ème tour de L'UEFA 
Cup, le 29 octobre 1996 à L'Alpenstadion de Kapfenberg. Victoire des 
autrichiens 1-0 mais qualification de l'Inter aux tirs au but. Médaillon 
d'un diamètre de 14 cm et plat en argent 800 avec poinçon pour un 
poids de 500gr. Dans sa boite d'origine.  
Set of 2 trophies given as a gift to Gilles Veissière for the return match 
of the 2nd round of the UEFA Cup, October 29, 1996 at the Alpenstadion 
in Kapfenberg. Austrians win 1-0 but Inter qualify on penalties. Medallion 
with a diameter of 14 cm and dish in 800 silver with hallmark for a weight 
of 500g. In its original box.
80 / 100 €

38 - Brøndby IF – Karlsruher SC. Ballon officiel  utilisé lors du match 
du 8ème de finale aller de la Coupe de l'UEFA le 19 novembre 1996 au 
Stade de Brøndby. Victoire de Karlsruhe 3-1. Ballon Select Brillant Super. 
Autographes de ses assistants. 
Official ball used during the match of  the UEFA Cup round of 16 first leg  
on November 19, 1996 at Brøndby Stadium. Karlsruhe wins 3-1.  Select 
Brillant Super ball. Autographs of the assistants referees on the ball.
300 / 400 €

37 - Massimo PAGANIN. Maillot N°19 de l'Inter Milan FC préparé 
pour le match de Coupe UEFA le 29 octobre 1996 face au Grazer AK. Le 
joueur joue 90 minutes. Marque Umbro. Fabriqué en Angleterre. Taille 
XL. Maillot préparé (match issued shirt). 
Inter Milan FC jersey No. 19 prepared for the UEFA Cup match on October 
29, 1996 against Grazer AK. The player plays 90 minutes. Umbro brand. 
Made in England. Size XL. Match issued shirt.
120 / 150 €

35 - Casino Graz Gak - FC Inter Milan. Fanion officiel pour 
le match retour du 2ème tour de L'UEFA Cup, le 29 octobre 1996 
à L'Alpenstadion de Kapfenberg. Victoire des autrichiens 1-0 mais 
qualification de l'Inter aux tirs au but. Fanion brodé. Dim.  30X42 cm. 
Official pennant for the return match of the 2nd round of the UEFA Cup, 
October 29, 1996 at the Alpenstadion in Kapfenberg. Austrians win 1-0 
but Inter qualify on penalties. Embroidered pennant. Dim.30X42 cm.
120 / 150 €
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40 - AIK Solna – FC Barcelone. Ballon 
officiel  utilisé  lors du match du 1/4 de finale 
retour de la Coupe des Vainqueurs de Coupe 
le 20 mars 1997 au Stade de Rasunda de 
Solna. Match nul 1-1 avec un but de Ronaldo 
et qualification des barcelonais. Ballon Select 
Brillant Super.  
Official  ball used during  the Cup Winners' Cup 
quarter-final second leg  on March 20, 1997 at 
the Rasunda Stadium in Solna. 1-1 draw with 
a goal from Ronaldo and Barcelona qualify.  
Select Brillant Super Ball.
400 / 600 €

39 - Pascal BAILLS. Maillot N°2 préparé pour le 32ème de finale de coupe de 
France le 4 février 1997 face au Football Club de Metz. Le joueur joue 120 minutes. 
Victoire des Montpelliérains aux tirs au but. Marque Adidas. Fabriqué en Tunisie. 
Taille XL. Maillot préparé (match issued shirt).
100 / 120 €

41 - AIK Solna – FC Barcelone. Fanion officiel pour le  match du 1/4 de 
finale retour de la Coupe des Vainqueurs de Coupe le 20 mars 1997 au Stade 
de Rasunda de Solna. Match nul 1-1 avec un but de Ronaldo et qualification 
des barcelonais. Fanion brodé. Dimensions 31X45 cm. 
Official pennant for the 1/4 final second leg match of the Cup Winners' Cup 
on March 20, 1997 at the Rasunda Stadium in Solna. 1-1 draw with a goal from 
Ronaldo and Barcelona qualify. Embroidered pennant. Dimensions 31X45 cm.
150 / 200 €

42 - AIK Solna. Maillot N°6 porté lors de la saison 1996 de Division 1 suédoise. 
Joueur à identifier et match à déterminer. Marque Puma. Taille XL. Fabriqué 
en Europe. Maillot porté (match worn shirt). 
Jersey No. 6 worn during the 1996 Swedish 1st division season. Player to be 
identified and match to be determined. Puma brand. Size XL. Made in Europe. 
Match worn shirt.
150 / 200 €

43 - Italie – Moldavie. Ballon officiel  
utilisé lors du match de qualification à la 
Coupe du Monde 98 le 29 mars 1997 au Stade 
Nereo-Rocco à Trieste. Victoire des italiens 3-0 
avec des buts de Maldini, Zola et Vieri. Ballon 
Nike NK 850 ITA made in Pakistan. 
Official ball used during the match of  the 98 
World Cup qualifying match on March 29, 1997 
at the Nereo-Rocco Stadium in Trieste. Victory 
for the Italians 3-0 with goals from Maldini, 
Zola and Vieri. Nike NK 850 ITA ball made in 
Pakistan.
400 / 600 €

44 - Italie – Moldavie. Ballon officiel  utilisé 
lors du match de qualification à la Coupe du 
Monde 98 le 29 mars 1997 au Stade Nereo-
Rocco à Trieste. Victoire des italiens 3-0 avec 
des buts de Maldini, Zola et Vieri. Ballon Nike 
NK 850 ITA made in Pakistan. 
Official ball used during the match of  the 98 
World Cup qualifying match on March 29, 1997 
at the Nereo-Rocco Stadium in Trieste. Victory 
for the Italians 3-0 with goals from Maldini, 
Zola and Vieri. Nike NK 850 ITA ball made in 
Pakistan.
400 / 600 €

45 - Michele PADOVANO.Maillot N°18 de la sélection 
nationale d'Italie préparé pour le match des éliminatoires 
de coupe du monde le 29 mars 1997 face à la Moldavie. 
Le joueur joue 22 minutes. Victoire des italiens 4-0. Marque 
Nike. Modèle Premier. Taille XL. Fabriqué au Royaume Uni. 
Maillot préparé (match issued shirt). On y joint un maillot 
d’entraînement de la sélection italienne pour la saison 
1996-1997. Marque Nike. Taille XL. 
Jersey No. 18 of the Italian national team prepared for the 
World Cup qualifying match on March 29, 1997 against 
Moldova. The player plays 22 minutes. Italians win 4-0. Nike 
brand. Premier Model. Size XL. Made in the UK. Match issued 
shirt. Included is a training jersey from the Italian selection 
for the 1996-1997 season. Nike brand. Size XL.
150 / 180 €
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46 - Schalke 04-Inter Milan. Ballon officiel utilisé lors du match 
aller de la finale  de la Coupe  de l’UEFA, le 7 mai 1997 au Parkstadion 
de Gelsenkirchen. Victoire 1-0 de Schalke sur un but de Marc Wilmots à 
la 70ème minute. Ballon Adidas Questra Official Match Ball of the FIFA 
World Cup 1994. Autographes et annotations de l’arbitre Marc Batta et 
des ses assistants Gilles Veissière et Jacques Poudevigne sur le ballon. 
Official ball used in the first leg of the UEFA Cup final on May 7, 1997 
at the Parkstadion in Gelsenkirchen. Schalke wins 1-0 with a goal from 
Marc Wilmots in the 70th minute. Adidas Questra Official Match Ball 
of the FIFA World Cup 1994. Autographs and annotations from referee 
Marc Batta and his assistants Gilles Veissière and Jacques Poudevigne 
on the ball.
1 500 / 1 800 €

48 - Schalke 04-Inter Milan. Fanion officiel pour le match aller 
de la finale  de la Coupe  de l'UEFA,le 7 mai 1997 au Parkstadion de 
Gelsenkirchen. Victoire 1-0 de Schalke sur un but de Marc Wilmots à la 
70ème minute. Fanion de l'Inter brodé. Dimensions 32X42 cm. 
Official pennant for the first leg of the UEFA Cup final on 7 May 1997 
at the Parkstadion in Gelsenkirchen. Schalke wins 1-0 with a goal 
from Marc Wilmots in the 70th minute. Inter embroidered pennant. 
Dimensions 32X42 cm.
200 / 250 €

47 - Schalke 04-Inter Milan. Fanion officiel pour le match aller 
de la finale de la Coupe  de l'UEFA,le 7 mai 1997 au Parkstadion de 
Gelsenkirchen. Victoire 1-0 de Schalke sur un but de Marc Wilmots à 
la 70ème minute. Fanion de Schalke brodé. Dimensions 37X49 cm. 
Official pennant for the first leg of the UEFA Cup final on 7 May 1997 
at the Parkstadion in Gelsenkirchen. Schalke wins 1-0 with a goal from 
Marc Wilmots in the 70th minute. Schalke embroidered pennant. 
Dimensions 37X49 cm.
200 / 250 €

50 - Peter LUCCIN. Maillot N°26 des Girondins de Bordeaux préparé 
pour la 38ème journée du championnat de France de Ligue 1 le 24 mai 
1997 face au Havre AC. Le joueur joue 90 minutes. Marque Le coq 
sportif. Fabriqué en Italie. Taille L. Maillot préparé (match issued shirt).
120 / 150 €

51 - Paulo Sergio GRALAK. Maillot N°3 des Girondins de Bordeaux 
préparé pour la saison 1996-1997 du championnat de France de Ligue 
1. Le joueur joue 35 rencontres. Match à déterminer. Marque Le coq 
sportif. Fabriqué en Italie. Taille XL. Maillot préparé (match issued shirt).
120 / 150 €

49 - Schalke 04-Inter Milan. Ensemble de 2 
Trophées  et une médaille UNAF offerts à Gilles 
Veissière  4ème arbitre , pour le match aller de 
la finale  de la Coupe  de l'UEFA, le 7 mai 1997 
au Parkstadion de Gelsenkirchen. Victoire 1-0 de 
Schalke sur un but de Marc Wilmots à la 70ème 
minute. Plat en argent 800 avec poinçons. Poids 
525gr. Diamètre 29 cm. Dans sa boite d'origine. 
Trophée, dimensions 10X13 cm.  
Set of 2 Trophies and 1 UNAF medal given as a 
gift to Gilles Veissière 4th referee, for the first 
leg of the UEFA Cup final, May 7, 1997 at the 
Parkstadion in Gelsenkirchen. 1-0 victory for 
Schalke on a goal from Marc Wilmots in the 70th 
minute. 800 silver dish with hallmarks. Weight 
525gr. Diameter 29 cm. In its original box. Trophy, 
dimensions 10X13 cm.
150 / 200 €
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52 - Malaisie – Maroc. Ballon officiel  utilisé lors du match de la 
Coupe du Monde 1997 en Malaisie, groupe A des moins de 20 ans le 16 
juin 1997 (match d'ouverture de la compétition). Victoire des marocains 
3-1. Ballon Adidas Questra Official Match Ball of the FIFA World Cup 
1994. Autographes des arbitres assistants sur le ballon. 
Official ball used during the match of  the 1997 Malaysia, group 
A Under-20 World Cup on June 16, 1997 (opening match of the 
competition). Moroccans win 3-1. Adidas Questra Official Match Ball 
of the FIFA World Cup 1994. Autographs of the assistant referees on the 
ball.
400 / 600 €

53 - Malaisie – Uruguay. Ballon officiel  utilisé lors du match de 
la Coupe du Monde 1997 en Malaisie, groupe A des moins de 20 ans 
le 16 juin 1997. Victoire des Uruguayens 3-1. Ballon Adidas Questra 
Official Match Ball of the FIFA World Cup 1994. Autographes des arbitres 
assistants sur le ballon. 
Official ball used during the match of the 1997 Malaysia, group A 
Under-20 World Cup  on June 19, 1997. Urugayans  win 3-1. Adidas 
Questra Official Match Ball of the FIFA World Cup 1994. Autographs of 
the assistant referees on the ball.
400 / 600 €

56 - Argentine – Brésil. Ballon officiel utilisé lors du match du 1/4 de 
finale  de la Coupe du Monde 1997 en Malaisie, des moins de 20 ans le 
29 juin 1997 au Stade de Sarawak à Kuching. Victoire des argentins  2-0. 
Ballon Adidas Questra Official Match Ball of the FIFA World Cup 1994. 
Autographes des arbitres assistants sur le ballon. 
Official ball used during the match of the 1997 Malaysia Under-20 
World Cup quarter-final match on 29 June 1997 at Sarawak Stadium in 
Kuching . Argentines  win 2-0. Adidas Questra Official Match Ball of the 
FIFA World Cup 1994. Autographs of the assistant referees on the ball.
600 / 800 €

54 - Coupe du monde -20 
ans Malaisie 1997. Fanion 
officiel pour la Coupe du Monde 
1997 des moins de 20 ans en 
Malaisie. Dimensions 18X27 cm. 
Official pennant for the 1997 
Under-20 World Cup in Malaysia. 
Dimensions 18X27 cm.
60 / 80 €

55 - Coupe du monde -20 ans Malaisie 1997. Accréditation FIFA, 
médaille de participant, assiette commémorative  et vêtements offerts 
à Gilles Veissière pour la Coupe du Monde 1997 des moins de 20 ans en 
Malaisie. Assiette en métal et médaille diamètre 20 cm et 50 mm. 
FIFA accreditation, participant medal, commemorative plate and 
clothing given as a gift  to Gilles Veissière for the 1997 Under-20 World 
Cup in Malaysia. Metal plate and medal diameter 20 cm and 50 mm.
150 / 200 €

57 - NK Dinamo Zagreb – FK Partizan. Ballon officiel  utilisé lors 
du match retour du 1er tour de la Ligue des Champions 1997-1998 le 30 
juillet 1997 au Stade Maksimir à Zagreb. Victoire du Dinamo 5-0. Ballon 
Adidas Questra Europe Official Match Ball Euro Championship 1996. 
Autographes des arbitres assistants sur le ballon. 
Official ball used during the return match of the 1st round of the 1997-
1998 Champions League on July 30, 1997 at the Maksimir Stadium in 
Zagreb. Dinamo wins 5-0. Adidas Questra Europe Official Match Ball 
Euro Championship 1996. Autographs of the assistant referees on the 
ball.
300 / 400 €

58 - RADENOVIC. Maillot N°19 du partizan de Belgrade préparé pour 
le match du tour préliminaire de Ligue des champions le 30 juillet 1997 
face au Dynamo Zagreb. Le joueur n'est pas sur la feuille de match. 
Marque Nike. Taille XL. Maillot préparé (match issued shirt). 
Belgrad Partizan jersey No. 19 prepared for the Champions League 
preliminary round match on July 30, 1997 against Dynamo Zagreb. The 
player is not on the score sheet. Nike brand. Size XL. Match issued shirt.
60 / 80 €

59 - Beşiktaş JK – NK Maribor. Ballon officiel utilisé lors du match 
du second tour de la Ligue des Champions 1997-1998 le 13 août 1997 au 
Stade Inönü à Istamboul. Match nul 0-0. Ballon Adidas Questra. 
Official Match Ball of the World Cup 1994. Official ball used during the 
second round match of the 1997-1998 Champions League on August 13, 
1997 at the Inönü Stadium in Istanbul. 0-0 draw. Adidas Questra Official 
Match Ball of the World Cup 1994.
400 / 600 €

60 - Spasoje BULAJIC. Maillot N°4 du Maribor NK porté lors de la 
saison 1997-1998 de 1ère Division slovène Prva Liga. Marque Nike. Taille 
XL. Maillot porté (match worn shirt). 
Jersey No. 4 of Maribor NK worn during the 1997-1998 season of the 
Slovenian 1st Division Prva Liga. Nike brand. Size XL. Match worn shirt.
150 / 200 €

Mon match Argentine – Brésil.

La Finale avant la lettre de ce Championnat du Monde 
U20 et l'ensemble du peuple malaisien derrière le Brésil, 

qui perd contre une fantastique équipe d'Argentine ! 
Un stade en pleure... Inconsolable.
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63 - Jan HEINTZE. Maillot N°5 de la 
sélection nationale du Danemark préparé pour 
le match des éliminatoires de coupe du monde 
le 11 octobre 1997 face à la Grèce. Le joueur 
joue 90 minutes. Le joueur joue en manches 
courtes. Match nul 0-0. Marque Hummel. 
Taille XL. Fabriqué en Pologne. Maillot préparé 
(match issued shirt). 
Jersey No. 5 of the Danish national team 
prepared for the World Cup qualifying match 
on October 11, 1997 against Greece. The player 
plays 90 minutes. The player plays in short 
sleeves. 0-0 draw. Hummel brand. Size XL. 
Made in Poland. Match issued shirt.
120 / 150 €

61 - Real Madrid – Rosenborg BK. Ballon 
officiel utilisé lors du match de la 1ère journée 
du groupe D de la Ligue des Champions le 17 
septembre 1997 au Stade Santiago Bernabeu 
à Madrid. Victoire des madrilènes 4-1 avec des 
buts de Panucci, Zé Roberto, Raul et Morientes. 
Ballon Nike LFP NK 850 GEO. 
Official ball used during the match of the 1st 
day of group D of the Champions League on 
September 17, 1997 at the Santiago Bernabeu 
Stadium in Madrid. Victory for Madrid 4-1 with 
goals from Panucci, Zé Roberto, Raul and 
Morientes. Nike LFP NK 850 GEO ball.
600 / 800 €

62 - Grèce – Danemark. Ballon officiel  
utilisé lors du match de qualification à la 
Coupe du Monde 98 le 11 octobre 1997 au 
Stade  Olympique d'Athènes. Match nul 0-0. 
Ballon Select Brillant  Super. 
Official ball used during the 98 World Cup 
qualifying match on October 11, 1997 at the 
Athens Olympic Stadium. 0-0 draw. Select 
Brillant Super Ball.
400 / 600 €

64 - Parme AC – BV Borussia Dortmund. 
Ballon officiel utilisé lors du match  du groupe 
A de la Ligue des Champions le 22 octobre 1997 
au Stade Ennio-Tardini à Parme. Victoire des 
italiens sur un but de Hernán Crespo. Ballon 
Puma King Speede System. 
Official ball used during the Group A match of 
the Champions League on October 22, 1997 at 
the Ennio-Tardini Stadium in Parma. Victory for 
the Italians with a goal from Hernán Crespo. 
Puma King Speed System ball.
400 / 600 €

65 - Parme AC – BV Borussia Dortmund. 
Fanion officiel pour le   match  du groupe A 
de la Ligue des Champions le 22 octobre 1997 
au Stade Ennio-Tardini à Parme. Victoire des 
italiens sur un but de Hernán Crespo. Fanion 
du Borussia brodé. Dimensions 31X47 cm. 
Official pennant for the Group A match of the 
Champions League on October 22, 1997 at the 
Ennio-Tardini Stadium in Parma. Victory for 
the Italians with a goal from Hernán Crespo. 
Embroidered Borussia pennant. Dimensions 
31X47 cm.
120 / 150 €

66 - ADAILTON. Maillot N°25 de Parme AC préparé pour la saison 1997-1998 du championnat 
d'Italie de Série A. Le joueur participe à 13 rencontres. Marque Puma. Fabriqué en Italie. Taille XL. 
Maillot préparé (Match issued shirt). On y joint 2 maillots réplica de Parme sans numéros. 
Taille XL. 
Parma AC jersey No. 25 prepared for the 1997-1998 season of the Italian Serie A championship. 
The player took part in 13 matches. Puma brand. Made in Italy. Size XL. Match issued shirt. 
Included are 2 Parma replica jerseys without numbers. Size XL.
180 / 200 €

67 - BV Borussia Dortmund. Maillot 
floqué "97" offert à Gilles Veissière par le club 
avec les autographes authentiques des joueurs 
de l'équipe. 
“97” flocked jersey given as a gift to Gilles 
Veissière by the club with the authentic 
autographs of the team players.
150 / 180 €
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68 - Europe - Reste du Monde FIFA XI. Ballon officiel utilisé lors 
du match international amical entre l'équipe de l'Europe et l'équipe 
du reste du Monde FIFA XI,  le 4 décembre 1997 au Stade vélodrome 
à Marseille. Victoire de l'Europe 5-2 avec des buts de Ronaldo, Zidane, 
Batistuta etc. Autographes de joueurs de l'équipe de France dont Pirès, 
Candela, Wiltord etc. Ballon Adidas Tricolore Official Match ball of the 
FIFA World Cup 1998. 
Official ball used during the international friendly match between the 
European team and the Rest of the World team FIFA XI, on December 
4, 1997 at the Stade Velodrome in Marseille. Europe won 5-2 with goals 
from Ronaldo, Zidane, Batistuta etc. Autographs of players from the 
French team including Pirès, Candela, Wiltord etc. Adidas Tricolore 
Official Match ball of the FIFA World Cup 1998.
800 / 1 000 €

69 - Europe - Reste du Monde FIFA XI. Fanion officiel pour le  
match international amical entre l'équipe de l'Europe et l'équipe du 
reste du Monde FIFA XI,  le 4 décembre 1997 au Stade vélodrome à 
Marseille. Victoire de l'Europe 5-2 avec des buts de Ronaldo, Zidane, 
Batistuta etc. Fanion du match. Dimensions 19X27 cm. 
Official pennant for the international friendly match between the 
European team and the Rest of the World team FIFA XI, December 4, 
1997 at the Stade Velodrome in Marseille. Europe won 5-2 with goals 
from Ronaldo, Zidane, Batistuta etc. Match pennant. 
Dimensions 19X27 cm.
150 / 200 €

Mon match 
 Europe - Reste du Monde FIFA XI.

Match exceptionnel pour le tirage au sort de la 
Coupe du Monde à Marseille ! Quand tu prends 

la pause pour la photo d’avant coup d’envoi 
entre Zidane et Ronaldo... 

Merci la vie !
 

70 - Europe - Reste du Monde FIFA XI. Maillot d'arbitre de Gilles 
Veissière préparé pour le match de gala opposant la sélection du Reste 
du Monde à la sélection Europe le 4 décembre 1997 à Marseille. Marque 
Adidas. Fabriqué en Angleterre.  Taille L. Maillot préparé (match issued 
shirt). 
Referee jersey prepared for the gala match between  Rest of the World 
selection and Europe selection on December 4, 1997 in Marseille. Adidas 
brand. Made in England. Size L. Match issued shirt.
80 / 100 €

71 - Coupe du Monde 1998. Accréditation officielle et médaille de 
participant de Gilles Veissière  pour le tirage au sort de la phase finale 
de la XVI Coupe du Monde de la FIFA France 98 à Marseille le 4 décembre 
1997.  Médaille diamètre 60 mm. 
Official accreditation and participant medal of Gilles Veissière for the 
draw of the final phase of the XVI FIFA World Cup France 98 in Marseille 
on December 4, 1997. Medal diameter 60 m.
80 / 100 €

72 - Juventus Turin – Manchester 
United. Ensemble de 2 Trophées offerts à 
Gilles Veissière pour le match du groupe B de 
la Ligue des Champions, le 10 décembre 1997 
au Stade Delle Alpi de Turin. Victoire de la Juve 
1-0 sur un but de Filippo Inzaghi. Présentoir. 
Dimensions 13X19 cm et plat en argent 800 
avec poinçon. Poids 285gr. Dans sa housse. On 
y joint un maillot sans numéro de la Juventus.
Set of 2 Trophies given as a gift to Gilles 
Veissière for the Group B match of the 
1Champions League, December 10, 1997 at the 
Stade Delle Alpi in Turin. Juve win 1-0 with a 
goal from Filippo Inzaghi. Display. Dimensions 
13X19 cm and 800 silver dish with hallmark. 
Weight 285gr. In its cover. A Juventus jersey 
without a number is attached.
120 / 150 €



27MILLON26 SPORT

76 - FC Schalke 04 – FC Inter Milan. Ballon officiel utilisé 
lors du match retour du 1/4 de finale de l'UEFA CUP (C3) ,
le 17 mars 1998 à la Veltins Arena de Gelsenkirchen. Match 
nul 1-1 et qualification des Milanais. Ballon Adidas Questra 
Europa Official Match Ball Euro Championship 1996. Made in 
Germany. 
Official ball used during the second leg of the quarter-final 
of the UEFA CUP (C3), March 17, 1998 at the Veltins Arena in 
Gelsenkirchen. 1-1 draw and qualification for the Milanese. 
Adidas Questra Europa Official Match Ball Euro Championship 
1996. Made in Germany.
600 / 800 €

74 - Lionel CHARBONNIER. Maillot N°1 de l'AJ Auxerre préparé pour 
la 1/2 finale de coupe de la Ligue le 10 mars 1998 face aux Girondins de 
Bordeaux. Le  joueur joue 120 minutes. Le joueur joue avec les manches 
coupées. Marque Uhlsport. Taille 54/56. Maillot préparé (match issued 
shirt).
120 / 150 €

75 - Jean-Pierre PAPIN. Maillot N°27 des girondins de Bordeaux 
préparé pour la 1/2 finale de coupe de la ligue le 10 mars 1998 face à l'AJ 
Auxerre. Le joueur joue 14 minutes. Victoire des girondins aux tirs au but. 
Marque Adidas. Fabriqué en France. Taille XL. Maillot préparé (match 
issued shirt).
150 / 180 €

77 - FC Schalke 04 – FC Inter 
Milan. Fanion officiel pour le 
match  retour du 1/4 de finale de 
l'UEFA CUP (C3)  le 17 mars 1998 à 
la Veltins Arena de Gelsenkirchen. 
Match nul 1-1 et qualification des 
Milanais. Fanion de l'Inter brodé. 
Dimensions  30X42 cm. 
Official pennant for the return 
match of the 1/4 final of the UEFA 
CUP (C3), March 17, 1998 at the 
Veltins Arena in Gelsenkirchen. 
1-1 draw and qualification for 
the Milanese.  Inter embroidered 
pennant. Dimensions 30X42 cm.
120 / 150 €

78 - FC Schalke 04 – FC Inter 
Milan. Fanion officiel pour le 
match  retour du 1/4 de finale de 
l'UEFA CUP (C3), le 17 mars 1998 à 
la Veltins Arena de Gelsenkirchen. 
Match nul 1-1 et qualification des 
Milanais. Fanion de Schalke brodé. 
Dimensions  35X53 cm. 
Official pennant for the return 
match of the 1/4 final of the UEFA 
CUP (C3),March 17, 1998 at the 
Veltins Arena in Gelsenkirchen. 
1-1 draw and qualification for the 
Milanese. Schalke embroidered 
pennant. Dimensions 35X53 cm.
120 / 150 €

73 - Zinedine ZIDANE. Maillot N°21 de la Juventus Turin porté lors 
de la rencontre de Ligue des Champions le 10 décembre 1997 face à 
Manchester United. Le joueur joue 90 minutes. Victoire des turinois 1-0. 
Marque Kappa. Modèle Gara. Fabriqué en Italie. Taille XL. Maillot porté  
non lavé avec traces du match. (Match worn shirt unwashed). 
Juventus Turin No. 21 jersey worn during the Champions League match 
on December 10, 1997 against Manchester United. The player plays 90 
minutes. Victory for Turin 1-0. Kappa brand. Gara model. Made in Italy. 
Size XL. Unwashed worn shirt with match worn shirt unwashed.
3 000 / 4 000 €

Mon match Schalke 04 – Inter Milan.
Ma première Finale de Coupe d’Europe, match aller 

en tant que 4ème arbitre de Marc Batta. Le petit 
«Schalke 04» allait bousculer et battre le grand «Inter». 

Ambiance de fou 
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83 - Stade de France. Maquette miniature du stade de 
Saint Denis ayant accueilli la Finale de la Coupe du Monde 1998. 
Dim. 6X19,5X19,5 cm. En bon état. Miniature model of the Saint 
Denis stadium which hosted the 1998 World Cup Final. Dim. 
6X19.5X19.5 cm. In good condition.
40 / 60 €

79 - Paris Saint-Germain - RC Lens. Ballon officiel utilisé lors du match de la Finale de la 
Coupe de France le samedi 2 mai 1998 au Stade de France à St.Denis (1ère Finale au Stade de 
France). Victoire du PSG 2-1 avec un but de Raí à la 25ème  et de Marco Simone à la 53ème. Ballon 
Adidas Tricolore Official Match Ball of the FIFA World Cup 1998. Autographes et annotations des 
arbitres assistants de Gilles Veissière sur le ballon. 
800 / 1 000 €

80 - Paris Saint-Germain - RC Lens. 
Fanion officiel pour la Finale de la Coupe de 
France 1998 le samedi 2 mai au Stade de 
France à St Denis (1ère Finale au Stade de 
France). Victoire du PSG 2-1 avec un but de Raí 
à la 25ème  et de Marco Simone à la 53ème. 
Dimensions 30X46 cm.
80 / 100 €

82 - Paris Saint-Germain. Maillot N°17 préparé pour la finale de coupe 
de France le 2 mai 1998 face au Racing Club de Lens. Maillot supplémentaire. 
Marque Adidas. Taille XL. Maillot préparé (match issued shirt).
300 / 400 €

81 - Paris Saint-Germain - RC Lens. Médaille 
commémorative  de l'UNAF et trophée offert par le District de 
la Côte d'Azur à Gilles Veissière pour la Finale de la Coupe de 
France 1998 le samedi 2 mai au Stade de France à St Denis (1ère 
Finale au Stade de France). Victoire du PSG 2-1 avec un but de 
Raí à la 25ème  et de Marco Simone à la 53ème. Trophée d'une 
hauteur totale de 50 cm et médaille d'un diamètre de 60 mm.
80 / 100 €

86 - Ronan SALAÜN. Maillot N°8 du Toulouse Football Club préparé 
pour la saison 1997-1998 du championnat de France de Ligue 1. Le joueur 
joue 23 rencontres. Match à déterminer. Marque Reebok. Fabriqué en 
France. Taille XL. Maillot préparé (match issued shirt).
120 / 150 €

87 - Vasyl KARDASH. Maillot N°18 du Dynamo Kiev préparé pour 
le tour préliminaire de Ligue des Champions le 26 aout 1998 face au 
Sparta Prague. Le joueur n'est pas sur la feuille de match. Victoire des 
ukrainiens aux tirs au but. Marque Adidas. Fabriqué au Royaume Uni. 
Taille XXL. Match issued shirt. 
Dynamo kyiv jersey No. 18 prepared for the preliminary round of the 
Champions League on August 26, 1998 against Sparta Prague. The 
player is not on the score sheet. Victory for the Ukrainians on penalties. 
Adidas brand. Made in the UK. Size XXL. Match issued shirt.
100 / 120 €

84 - Ibrahima BAKAYOKO. Maillot N°26 du Montpellier Hérault SC 
préparé pour la saison 1997-1998 du championnat de France de Ligue 
1. Le joueur joue 28 rencontres. Match à déterminer. Marque Erima. 
Fabriqué en Hongrie. Taille L/XL. Maillot préparé (match issued shirt).
120 / 150 €

85 - Laurent HUARD. Maillot N°18 du Stade rennais Football Club 
préparé pour la saison 1997-1998 du championnat de France de Ligue 
1. Le joueur joue 19 rencontres.  Match à déterminer. Marque Erima. 
Fabriqué en Hongrie. Taille L/XL. Maillot préparé (match issued shirt).
120 / 150 €
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89 - FC Porto – Olympiakós FC. Maillots du FC Porto, de l'Olympiakos 
et Trophée bas relief offerts à Gilles Veissière  pour le  match du 1er tour 
du groupe A de la Ligue des Champions,le 16 septembre 1998 à l'Estádio 
das Antas à Porto. Match nul 2-2. Dimensions 10X23 cm pour le Trophée. 
Maillot sans numéros, Kappa taille M et Puma Taille L. 
FC Porto,  Olympiakos jerseys and bas-relief Trophy given as a gift to 
Gilles Veissière for the 1st round match of group A of the Champions 
League on September 16, 1998 at the Estádio das Antas in Porto. Draw 
2-2. Dimensions 10X23 cm for the Trophy. Jersey without numbers, 
Kappa size M and Puma size L.
100 / 120 €

90 - Valence CF – Liverpool FC. Ballon officiel utilisé lors du 2ème 
match du second tour de la Coupe de l'UEFA,le 3 novembre 1998 au 
Stade Mestalla à Valence. Match nul 2-2. Ballon Nike LFP NK 800 GEO. 
Official ball used during the 2nd match of the second round of the UEFA 
Cup on November 3, 1998 at the Mestalla Stadium in Valencia. Draw 
2-2. Nike LFP NK 800 GEO ball.
600 / 800 €

91 - Patrik BERGER. Maillot N°15 de Liverpool FC préparé pour la 
rencontre de Coupe UEFA le 3 novembre 1998 face au Valence CF. Le 
joueur joue 90 minutes. Match nul 2-2. Le joueur joue 90 minutes et sera 
buteur. Le joueur utilise une versino manches courtes. Marque Reebok. 
Taille XL. Maillot préparé (match issued shirt). 
Liverpool FC jersey No. 15 prepared for the UEFA Cup match on 
November 3, 1998 against Valencia CF. The player plays 90 minutes. 
Draw 2-2. The player plays 90 minutes and will score. The player wear in 
short sleeves. Reebok brand. Size XL. Match issued shirt.
150 / 180 €

88 - FC Porto – Olympiakós FC. Ballon officiel utilisé lors du match 
du 1er tour du groupe A de la Ligue des Champions,le 16 septembre 1998 
à l'Estádio das Antas à Porto. Match nul 2-2. Ballon Adidas Tricolore 
Official Match Ball of the FIFA World Cup 1998. Made in Morocco. 
Autographes des arbitres assistants sur le ballon. 
Official ball used during the 1st round match of group A of the 
Champions League on September 16, 1998 at the Estádio das Antas in 
Porto. Draw 2-2. Adidas Tricolore Official Match Ball of the FIFA World 
Cup 1998. Made in Morocco. Assistant referees' autographs on the ball.
400 / 600 €

94 - Galatasaray SK. Maillot  floqué  
"Veissière 18", offert par le club lors du 5ème 
match du groupe B de la Ligue des Champions 
le 2 décembre 1998 au Stade Ali Sami Yen de 
Galatasaray. Match Nul 1-1. Marque Adidas. 
Taille XL. 
"Veissière 18" flocked jersey, given as a gift by 
the club during the 5th match of group B of 
the Champions League on December 2, 1998 
at the Ali Sami Yen Stadium in Galatasaray. 
Draw 1-1. Adidas brand. Size XL.
40 / 60 €

95 - Châteauroux – Olympique 
Lyonnais. Maillot d'arbitre porté par Gilles 
Veissière lors du 32ème de finale de Coupe 
de France le 24 janvier 1999. Victoire des 
Berrichons 1-0. On y joint un modèle noir non 
utilisé. Marque Adidas. Fabriqué en Angleterre. 
Taille XL. Maillot porté (match worn shirt). 
60 / 80 €

92 - Galatasaray SK – Juventus de Turin. Ballon officiel utilisé lors 
du 5ème match du groupe B de la Ligue des Champions le 2 décembre 
1998 au Stade Ali Sami Yen de Galatasaray. Match Nul 1-1. Ballon 
Adidas Tricolore Official Match Ball of the FIFA World Cup 1998. Made in 
Morocco. Autographes des arbitre assistants sur le ballon. 
Official ball used during the 5th match of Group B of the Champions 
League on December 2, 1998 at the Ali Sami Yen Stadium in Galatasaray. 
Draw 1-1. Adidas Tricolore Official Match Ball of the FIFA World Cup 1998. 
Made in Morocco. Autographs of the assistant referees on the ball.
600 / 800 €

93 - Edgar DAVIDS. Maillot N°26 de la Juventus Turin préparé pour le 
match de Ligue des Champions le 2 décembre 1998 face à Galatasaray. 
Le joueur n'est pas sur la feuille de match. Match nul 1-1. Marque Kappa. 
Modèle Gara. Fabriqué en Italie. Taille XL. Maillot préparé (match issued 
shirt). 
Jersey No. 26 of Juventus Turin prepared for the Champions League 
match on December 2, 1998 against Galatasaray. The player is not on 
the score sheet. Draw 1-1. Kappa brand. Gara model. Made in Italy. Size 
XL. Match issued shirt.
150 / 200 €

96 - Croatie- Danemark. Ballon Officiel 
utilisé lors du match amical  international le 10 
février 1999 au Stade de Poljud de Split.  Victoire 
du Danemark 1-0 sur un but de Ebbe Sand. 
Ballon Adidas Tricolore Official Match Ball of the 
FIFA World Cup 1998. 
Official ball used during the international 
friendly match on February 10, 1999 at the Poljud 
Stadium in Split. Denmark wins 1-0 with a goal 
from Ebbe Sand. Adidas Tricolore Official Match 
Ball of the FIFA World Cup 1998.
400 / 600 €
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97 - FC Inter Milan – Manchester United 
FC. Ballon officiel utilisé lors du match retour  du 
1/4 de finale  de la Ligue des Champions, le 17 
mars 1999 au Stade Giuseppe Meazza de Milan. 
Match nul 1-1 avec des buts de Nicola Ventola 
et Paul Scholes et qualification de Manchester. 
Ballon Nike NK 800 GEO. Autographes des arbitres 
assistants sur le ballon. 
Official ball used during the second leg of the 
1/4 final of the Champions League on March 17, 
1999 at the Giuseppe Meazza Stadium in Milan. 
1-1 draw with goals from Nicola Ventola and Paul 
Scholes and Manchester qualify. Nike NK 800 GEO 
ball. Assistant referees' autographs on the ball.
1 000 / 1 200 €

98 - FC Inter Milan – Manchester United 
FC. Ballon officiel utilisé lors du match retour  du 
1/4 de finale  de la Ligue des Champions, le 17 
mars 1999 au Stade Giuseppe Meazza de Milan. 
Match nul 1-1 avec des buts de Nicola Ventola 
et Paul Scholes et qualification de Manchester. 
Ballon Nike NK 800 GEO.  
Official ball used during the second leg of the 
1/4 final of the Champions League on March 17, 
1999 at the Giuseppe Meazza Stadium in Milan. 
1-1 draw with goals from Nicola Ventola and Paul 
Scholes and Manchester qualify. Nike NK 800 GEO 
ball.
800 / 1 000 €

101 - David BECKHAM. Maillot N°7 de Manchester United 
préparé pour le 1/4 de finale retour de Ligue des Champions le 17 
mars 1999 face à l'Inter Milan. Le joueur joue 90 minutes. Match 
nul 1-1. Le joueur joue en manches longues. Marque Umbro. 
Fabriqué en Angleterre. Taille XL. Maillot préparé (match issued 
shirt).
Manchester United jersey No. 7 prepared for the quarter-final 
second leg of the Champions League on March 17, 1999 against 
Inter Milan. The player plays 90 minutes. Draw 1-1. The player 
plays in long sleeves. Umbro brand. Made in England. Size XL. 
Match issued shirt.
300 / 400 €

100 - FC Inter Milan – Manchester 
United FC. Trophée offert à Gilles 
Veissière par l'Inter Milan pour le  match 
retour  du 1/4 de finale  de la Ligue des 
Champions, le 17 mars 1999 au Stade 
Giuseppe Meazza de Milan. Match nul 1-1 
avec des buts de Nicola Ventola et Paul 
Scholes. Hauteur 13 cm. 
Trophy given as a gift to Gilles Veissière by 
Inter Milan for the return match of the 1/4 
final of the Champions League on March 
17, 1999 at the Giuseppe Meazza Stadium 
in Milan. 1-1 draw with goals from Nicola 
Ventola and Paul Scholes. Height 13 cm.
40 / 60 €

99 - FC Inter Milan – Manchester United FC. Fanion officiel pour 
le  match retour  du 1/4 de finale  de la Ligue des Champions le 17 mars 
1999 au Stade Giuseppe Meazza de Milan. Match nul 1-1 avec des buts de 
Nicola Ventola et Paul Scholes et qualification de Manchester.Fanion de 
l'Inter brodé. Dimensions 32X42 cm. 
Official pennant for the second leg of the 1/4 final of the Champions 
League on March 17, 1999 at the Giuseppe Meazza Stadium in Milan. 1-1 
draw with goals from Nicola Ventola and Paul Scholes and Manchester 
qualify. Embroidered Inter pennant. Dimensions 32X42 cm.
150 / 200 €

102 - Espagne – Autriche. Ballon officiel utilisé lors du match du 
groupe 6 pour la  qualification à l'Euro 2000 le 27 mars 1999 au Stade 
Mestalla de Valence. Victoire des espagnols 9-0 avec un quadruplé de 
Raul. Ballon Adidas Tricolore Official Match Ball of the FIFA World Cup 
1998. Autographes des arbitres assistants sur le ballon. 
Official ball used during the Group 6 qualifying match for Euro 2000 
on March 27, 1999 at the Mestalla Stadium in Valencia. Victory for the 
Spanish 9-0 with a quadruplet from Raul. Adidas Tricolore Official Match 
Ball of the FIFA World Cup 1998. Autographs of the assistant referees on 
the ball.
400 / 600 €

103 - Espagne – Autriche. Maillot offert par l'Espagne et Plaque 
offerte par l'Autriche  à Gilles Veissière pour le  match du groupe 6 pour 
la  qualification à l'Euro 2000 le 27 mars 1999 au Stade Mestalla de 
Valence. Victoire des espagnols 9-0 avec un quadruplé de Raul. Maillot 
marque Adidas. Taille M. Plaque Dim. 13X18 cm. 
Jersey given as a gift by Spain and plaque offered by Austria to Gilles 
Veissière for the group 6 match for qualifying for Euro 2000 on March 
27, 1999 at the Mestalla Stadium in Valencia. Victory for the Spanish 9-0 
with a quadruplet from Raul. Adidas brand jersey. Size M. Plate Dim. 
13X18 cm.
80 / 100 €

104 - Fernando HIERRO. Maillot N°6 de la sélection nationale 
d'Espagne préparé pour match de qualification à l'Euro 2000 le 27 mars 
1999 face à l'Autriche. Le joueur joue 90 minutes et marque un but. 
Victoires des espagnols 9-0. Marque Adidas. Fabriqué en Angleterre. 
Taille XL. Maillot préparé (Match issued shirt). 
Jersey No. 6 of the Spanish national team prepared for the Euro 2000 
qualifying match on March 27, 1999 against Austria. The player plays 90 
minutes and scores one goal. Spaniards win 9-0. Adidas brand. Made in 
England. Size XL. Match issued shirt.
120 / 150 €
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110 - Roberto BAGGIO. Maillot N°10 de l'Inter Milan préparé pour 
la saison 1998-1999 du championnat d'Italie de Série A. Le joueur joue 
25 rencontres. Marque Nike. Modèle Dri-Fit. Fabriqué au Royaume Uni. 
Taille XL. Maillot préparé (Match issued shirt). 
Inter Milan jersey No. 10 for the 1998-1999 season of the Italian Serie A 
championship. The player played 25 matches. Nike brand. Dri-Fit model. 
Made in the UK. Size XL. Match issued shirt.
300 / 400 €

106 - FC Lokomotiv Moscou – SS Lazio. Ballon officiel utilisé lors 
du match de la 1/2 finale aller de la Coupe des Vainqueurs de Coupe 
, le 8 avril 1999 à la RZD Arena de Moscou. Match Nul 1-1 avec une 
égalisation d'Alen Boksic pour la Lazio. Ballon Adidas Questra Europa 
Official Match Ball Euro Championship 1996. Autographes des arbitres 
assistants sur le ballon. 
Official ball used during the UEFA Cup Winners' Cup semi-final first leg 
match, on April 8, 1999 at the RZD Arena in Moscow. Draw 1-1 with an 
equalizer from Alen Boksic for Lazio. Adidas Questra Europa Official 
Match Ball Euro Championship 1996. Autographs of the assistant 
referees on the ball.
800 / 1 000 €

107 - Emmanuel PETIT. Maillot N°17 de l'équipe de France 98 
préparé pour le jubilé de Jean-Pierre Papin le 30 mai 1999. Le joueur joue 
90 minutes. Match nul 2-2. Marque Adidas. Taille XL. Fabriqué en Italie. 
Maillot préparé (match issued shirt).
200 / 300 €

108 - Jubilé Jean-Pierre Papin. Maillot porté par Gilles Veissière 
lors du jubilé le 30 mai 1999. Match nul 2-2. Marque Adidas. Taille XL. 
Fabriqué en Grèce. Maillot porté (match worn shirt).
100 / 120 €

105 - Pascal BAILLS. Maillot N°2 du Montpellier Hérault SC porté 
lors de la 28ème journée du championnat de France de Ligue 1 le 3 avril 
1999 face au Paris Saint-Germain. Le joueur joue 90 minutes. Victoire 
des montpelliérains 1-0. Marque Erima. Fabriqué en Hongrie. Taille L/XL. 
Maillot porté (match worn shirt).
120 / 150 €

109 - Ballon Tricolore autographié. Ballon officiel avec dédicaces 
et autographes de Pierre Ufrasi, Serge Vallin et Bruno Derrien pour Gilles 
Veissière. Match à déterminer. Ballon Adidas 
Tricolore Official Match Ball of the FIFA World Cup 1998
200 / 300 €

111 - FC Skonto Riga – Chelsea FC. Ballon officiel utilisé lors du 
match du 3ème tour retour de la ligue des Champions, le 25 août 1999 
au Skonto Stadions de Riga. Match nul 0-0 et qualification de Chelsea 
après leur victoire 3-0 au match aller. Ballon Adidas Tricolore Official 
Match Ball of the FIFA World Cup 1998. Made in Morocco. 
Official ball used during the 3rd round return match of the Champions 
League, August 25, 1999 at the Skonto Stadions in Riga. 0-0 draw and 
Chelsea qualify after their 3-0 first leg victory. Adidas Tricolore Official 
Match Ball of the FIFA World Cup 1998. Made in Morocco.
400 / 600 €

112 - Équipe Nationale de Norvège. Maillot N°19 pour le match 
des éliminatoires de l'Euro 2000 le 8 septembre 1999 face à la Slovénie. 
Joueur à définir. Victoire des norvégiens 3-0. Marque Umbro. Taille XL. 
Maillot préparé (match issued shirt). 
Jersey No. 19 for the Euro 2000 qualifying match on September 8, 1999 
against Slovenia. Player to be defined. Norwegians win 3-0. Umbro 
brand. Size XL. Match issued shirt.
120 / 150 €
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113 - FC Bayern Munich – PSV Eindhoven. Ballon officiel utilisé 
lors du match du groupe F de la Ligue des Champions, le 15 septembre 
1999 à l'Olympiastadion de Munich. Victoire 2-0 des munichois avec un 
doublé de Paulo Sérgio. Ballon Adidas Tricolore Official Match Ball of th 
FIFA World Cup 1998. Made in Morocco. 
Official ball used during the Group F match of the Champions League, 
September 15, 1999 at the Olympiastadion in Munich. 2-0 victory for 
Munich with a double from Paulo Sérgio. Adidas Tricolore Official Match 
Ball of the FIFA World Cup 1998. Made in Morocco.
600 / 800 €

115 - AC Milan-Hertha Berlin. Fanion 
officiel pour le match du tour préliminaire du 
groupe H de la Ligue des Champions, le 28 
septembre 1999 au Stade Giuseppe Meazza 
de Milan. Match nul 1-1 avec un but de Ali 
Daei pour Berlin et Oliver Bierhoff pour Milan. 
Fanion brodé de Milan. Dimensions 34X45 cm. 
Official pennant for the preliminary round 
match of Group H of the Champions League, 
September 28, 1999 at the Giuseppe Meazza 
Stadium in Milan. 1-1 draw with a goal from Ali 
Daei for Berlin and Oliver Bierhoff for Milan. 
Embroidered Milan pennant. Dimensions 
34X45 cm.
150 / 200 €

116 - AC Milan-Hertha Berlin. Maillot 
floqué "Veissière 18" et Trophée offerts à Gilles 
Veissière par le Milan AC pour le match du 
tour préliminaire du groupe H de la Ligue des 
Champions, le 28 septembre 1999 au Stade 
Giuseppe Meazza de Milan. Match nul 1-1 
avec un but de Ali Daei pour Berlin et Oliver 
Bierhoff pour Milan. Maillot marque Adidas. 
Taille XL. Plat en argent 800 avec poinçons . 
poids 508gr. Dimensions 26X26 cm. Dans sa 
boite d'origine. 
"Veissière 18" flocked jersey and Trophy given 
as a gift to Gilles Veissière for the preliminary 
round match of Group H of the Champions 
League, September 28, 1999 at the Giuseppe 
Meazza Stadium in Milan. 1-1 draw with a goal 
from Ali Daei for Berlin and Oliver Bierhoff for 
Milan. Adidas brand jersey. Size XL. 800 silver 
dish with hallmarks. weight 508gr. Dimensions 
26X26 cm. In its original box.
100 / 120 €

117 - AC MILAN. Bouteille de Champagne 
Lanson éditée pour le Centenaire du Milan 
AC 1899-1999. Brut Millesime 1993. Dans son 
coffret d'origine. 
Bottle of Lanson Champagne produced for 
the Centenary of Milan AC 1899-1999. Brut 
Millesime 1993.In its original box.
60 / 80 €

118 - Bruno N'GOTTY. Maillot N°25 du 
Milan AC préparé pour la rencontre de Ligue 
des Champions le 28 septembre 1999 face 
au Herta Berlin. Le joueur n'entre pas en jeu. 
Match nul 1-1. Flocage en état moyen. Marque 
Adidas. Modèle Equipment. Fabriqué en Italie. 
Taille XL. Maillot préparé (match issued shirt). 
AC Milan jersey No. 25 prepared for the 
Champions League match on September 28, 
1999 against Herta Berlin. The player does not 
come into play. Draw 1-1. Flocking in average 
condition. Adidas brand. Model Equipment. 
Made in Italy. Size XL. Match issued shirt.
200 / 250 €

114 - Thorsten FINK. Maillot N°17 du Bayern Munich préparé pour 
le match de Ligue des Champions le 15 septembre 1999 face au PSV 
Eindhoven. Le joueur est remplaçant. Victoire des bavarois 2-1. Marque 
Adidas. Modèle Equipment. Fabriqué en Angleterre. Taille XL. Maillot 
préparé (match issued shirt). 
Bayern Munich jersey No. 17 prepared for the Champions League match 
on September 15, 1999 against PSV Eindhoven. The player is a substitute. 
Bavarians win 2-1. Adidas brand. Model Equipment. Made in England. 
Size XL. Match issued shirt.
150 / 200 €

115

117
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119 - AS Saint-Étienne - Olympique Lyonnais. 
Ballon officiel utilisé lors du match de Championnat de 
France de Division 1, le 10 novembre 1999 au Stade Geoffroy 
Guichard de St Étienne. Match nul 1-1 avec un but de 
Stéphane Pedron pour St Étienne et Sonny Anderson pour 
Lyon, un derby sans vainqueur. Ballon Uhlsport CVyber 
Series PT 13 COMP. 
Official ball used during the French Division 1 
Championship match on November 10, 1999 at the Stade 
Geoffroy Guichard in St Étienne. 1-1 draw with a goal from 
Stéphane Pedron for St Étienne and Sonny Anderson for 
Lyon, a derby without a winner. Uhlsport CVyber Series PT 
13 COMP ball.
150 / 200 €

124 - AC Sparta Prague – FC Porto. 
Ballon officiel utilisé lors du match du groupe 
A 2ème phase de la Ligue des Champions, le 
23 novembre 1999 au Stade Letná de Prague. 
Victoire de Porto 2-0. Ballon Nike NK 800 GEO. 
Official ball used during the group A 2nd phase 
match of the Champions League, November 
23, 1999 at the Letná Stadium in Prague. Porto 
wins 2-0. Nike NK 800 GEO ball.
300 / 400 €

122 - Saffet AKBAS. Maillot N°14 de la sélection 
nationale de Turquie préparé pour le match des 
éliminatoires de l'Euro 2000 le 17 novembre 1999 face 
à la république d'Irlande. Le joueur sera remplaçant. 
Match nul 0-0. Marque Adidas. Taille XL. Maillot 
préparé (match issued shirt). 
Jersey No. 14 of the Turkish national team prepared 
for the Euro 2000 qualifying match on November 17, 
1999 against the Republic of Ireland. The player will be 
a substitute. 0-0 draw. Adidas brand. Size XL. Match 
issued shirt.
100 / 120 €

123 - Hakan ÜNSAL. Maillot N°18 de la sélection 
nationale de Turquie préparé pour le match des 
éliminatoires de l'Euro 2000 le 17 novembre 1999 face 
à la république d'Irlande. Le joueur sera remplaçant. 
Match nul 0-0. Marque Adidas. Taille XL. Maillot 
préparé (match issued shirt). 
Jersey No. 18 of the Turkish national team prepared 
for the Euro 2000 qualifying match on November 17, 
1999 against the Republic of Ireland. The player will be 
a substitute. 0-0 draw. Adidas brand. Size XL. Match 
issued shirt.
100 / 120 €

121 - Turquie – République 
d'Irlande. 
Miroir commémoratif offert à 
Gilles Veissière pour le  match 
de Play-off pour la qualification 
à L'Euro 2000, le 17 novembre 
1999 au stade  Atatürk de Bursa. 
Match nul 0-0. La Turquie se 
qualifiera et atteindra les 1/4 de 
finale à l'Euro. 
Dimensions 12,5 X 16 cm. 
Commemorative mirror given as 
a gift to Gilles Veissière for the 
Play-off match for qualifying for 
Euro 2000, November 17, 1999 at 
the Atatürk Stadium in Bursa. 
0-0 draw. Turkey will qualify and 
reach the quarter-finals at the 
Euro. Dimensions 12.5 x 16 cm.
30 / 40 €

120 - Turquie – République d'Irlande. Ballon officiel 
utilisé lors du match de Play-off pour la qualification à 
L'Euro 2000, le 17 novembre 1999 au stade  Atatürk de 
Bursa. Match nul 0-0.  La Turquie se qualifiera et atteindra 
les 1/4 de finale à l'Euro. Ballon Adidas Tricolore 
Official Match Ball of the FOFA World Cup 1998. Official 
ball used during the Play-off match for qualification for 
Euro 2000, on November 17, 1999 at the Atatürk Stadium 
in Bursa. 0-0 draw. Turkey will qualify and reach the 
quarter-finals at the Euro. Adidas Tricolore Official Match 
Ball of the FOFA World Cup 1998.
300 / 400 €

126 - AC Sparta Prague – FC Porto. Ensemble d'objets publicitaires 
offerts par les deux clubs à Gilles Veissière  lors du match du groupe A 
2ème phase de la Ligue des Champion, le 23 novembre 1999 au Stade 
Letná de Prague. Victoire de Porto 2-0.  
Fanions, cravates, vins etc. Set of goodies given as a gift  by the two 
Teams to Gilles Veissière during the group A match, 2nd phase of the 
Champions League, on November 23, 1999 at the Letná Stadium in 
Prague. Porto wins 2-0. Pennants, ties, wines etc.
120 / 150 €

127 - Grenoble Foot – AS Saint-Étienne. Maillot porté par Gilles 
Veissière lors du 32ème de finale de Coupe de France le 22 janvier 
2000. Victoire des Stéphanois 2-1. On y joint un modèle gris non utilisé. 
Marque Adidas. Modèle Equipment. Fabriqué en Afrique du sud. Taille 
XL. Maillot porté (match worn shirt).
80 / 100 €

125 - Mario JARDEL. Maillot N°16 du Porto FC préparé pour la 
rencontre de Ligue des Champions le 23 novembre 1999 face au 
Sparta Prague. Le joueur joue 87 minutes. Victoire des portugais 2-0. 
Le joueur joue en manches longues. Marque Kappa. Modèle Gara. 
Taille XL. Maillot préparé (match issued shirt).
Porto FC jersey No. 16 prepared for the Champions League match 
on November 23, 1999 against Sparta Prague. The player plays 87 
minutes. Portuguese victory 2-0. The player plays in long sleeves. 
Kappa brand. Gara model. Size XL. Match issued shirt.
150 / 200 €

Mon match Saint-Étienne - Lyon.
«LE DERBY !» 

Tu peux faire tous les derbys français existants, 
le plus chaud et difficile, c’est celui-là. Surtout 

chez les Verts... Moment magique !
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128 - AS Rome – Leeds United FC. Ballon officiel utilisé lors du 
match du 16ème de finale  aller de la Coupe de l'UEFA, le 2 mars 2000 
au Stade Olympique de Rome. Match nul 0-0. Ballon Diadora AS Roma. 
On y joint un ballon replica du club avec les autographes Fac-similés des 
joueurs de l'AS Rome. 
Official ball used during the 16th final first leg match of the UEFA Cup, 
march 2, 2000 at the Olympic Stadium in Rome. 0-0 draw. Diadora AS 
Roma ball. A replica club ball with facsimile autographs of AS Roma 
players is included.
300 / 400 €

131 - FC Dynamo Kiev – FC Bayern 
Munich. Ballon officiel utilisé lors du match 
du groupe C de la Ligue des Champions, le 22 
mars 2000 au NSK Olimpisky de Kiev. Victoire 
du Dynamo 2-0. Ballon Adidas Tricolore  
Official Match Ball of the FIFA World Cup 1998. 
Autographes des arbitres assistants sur le 
ballon. 
Official ball used during the Group C match 
of the Champions League, March 22, 2000 
at NSK Olimpisky in kyiv. Dynamo wins 2-0. 
Adidas Tricolore Official Match Ball of the FIFA 
World Cup 1998.  Autographs of the assistant 
referees on the ball.
600 / 800 €

129 - AS Rome – Leeds United FC. Fanion officiel pour le  match du 
16ème de finale  aller de la Coupe de l'UEFA, le 2 mars  2000 au Stade 
Olympique de Rome. Match nul 0-0. Ballon Diadora AS Roma. Fanion de 
L'AS Roma brodé. Dimensions 33X46 cm. 
Official pennant for the 16th final first leg match of the UEFA Cup, Feb, 
march 2, 2000 at the Olympic Stadium in Rome. 0-0 draw. Diadora AS 
Roma ball. Embroidered AS Roma pennant. Dimensions 33X46 cm.
120 / 150 €

130 - Vincent CANDELA. Maillot N°20 de l'AS Rome préparé pour le 
8ème de finale aller le 2 mars 2000 face au Leeds United. Le joueur joue 
90 minutes. Match nul 0-0. Marque Diadora. Fabriqué en Italie. Taille XL. 
Maillot préparé (match issued shirt). 
AS Roma jersey No. 20 prepared for the round of 16 first leg on March 
2, 2000 against Leeds United. The player plays 90 minutes. 0-0 draw. 
Diadora brand. Made in Italy. Size XL. Match issued shirt.
200 / 300 €

133 - FC Bayern Munich. Fanions et 
Chopes de bière offerts par le Bayern à Gilles 
Veissière lors du match du groupe C de la 
Ligue des Champions, le 22 mars 2000 au NSK 
Olimpisky de Kiev. Victoire du Dynamo 2-0. 
Pennants and beer mugs offered by Bayern to 
Gilles Veissière during the group C match of 
the Champions League, March 22, 2000 at the 
NSK Olimpisky in kyiv. Dynamo wins 2-0.
80 / 100 €

132 - Carsten JANCKER. Maillot N°19 
du Bayern Munich préparé pour le match de 
Ligue des Champions le 22 mars 2000 face au 
Dynamo Kiev. Le joueur ne joue pas ce match. 
Victoire des ukrainiens 2-0. Marque Adidas. 
Modèle Equipment. Fabriqué au Portugal. 
Taille XL. Maillot préparé (match issued shirt). 
Bayern Munich jersey No. 19 prepared for the 
Champions League match on March 22, 2000 
against Dynamo kyiv. The player does not play 
this match. Ukrainians win 2-0. Adidas brand. 
Model Equipment. Made in Portugal. Size XL. 
Match issued shirt.
200 / 300 €
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134 - Real Madrid – Manchester United FC. Ballon 
officiel utilisé lors du match du 1/4 de finale aller de la Ligue 
des Champions, le 4 avril 2000 au Stade Santiago Bernabéu 
à Madrid. Match nul 0-0 mais qualification du Real au match 
retour et victoire finale face à Valence. Ballon Adidas Tricolore 
Official Match Ball of the FIFA World Cup 1998.  Autographes 
des arbitres assistants sur le ballon.  
Official ball used during the quarter-final first leg match of the 
Champions League, April 4, 2000 at the Santiago Bernabéu 
Stadium in Madrid. 0-0 draw but Real qualified for the return 
match and final victory against Valencia. Adidas Tricolore 
Official Match Ball of the FIFA World Cup 1998. Autographs of 
the assistant referees on the ball.
800 / 1 000 €

140 - Euro 2000. Affiche originale pour l'Euro en Belgique et 
aux Pays-Bas. Dim. 45X70 cm. On y joint 2 plaques Euro 2000 
Referees. Dim. 29X41,5 cm. En état d'usage.
40 / 60 €

136 - Thomas HELVEG. Maillot N°25 du 
Milan AC préparé pour la saison 1999-2000 du 
championnat d'Italie de Serie A. Le joueur joue 
27 rencontres. Marque Adidas. Fabriqué en 
Italie. Taille XL. Maillot préparé (match issued 
shirt). 
AC Milan jersey No. 25 prepared for the 
1999-2000 season of the Italian Serie A 
championship. The player played 27 matches. 
Adidas brand. Made in Italy. Size XL. Match 
issued shirt.
120 / 150 €

137 - Clarence SEEDORF. Maillot N°14 de 
l'Inter Milan préparé pour la saison 1999-2000 
du championnat d'Italie de Serie A. Le joueur 
joue 20 rencontres. Match à déterminer. 
Marque Nike. Fabriqué au Royaume Uni. Taille 
XL. Maillot préparé (Match issued shirt). 
Inter Milan jersey No. 14 for the 1999-2000 
season of the Italian Serie A championship. 
The player played 20 matches. Match to be 
determined. Nike brand. Made in the UK. Size 
XL. Match issued shirt.
200 / 300 €

138 - Antonin MLEJNSKY. Maillot N°15 
du Sparta prague préparé pour une rencontre 
de Ligue des Champions de la saison 1999-
2000. Le joueur n'est plus au club cette saison 
là. Marque Nike. Fabriqué au  Royaume Uni. 
Taille XL. Maillot préparé (match issued shirt). 
Sparta Prague jersey No. 15 prepared for a 
Champions League match in the 1999-2000 
season. The player is no longer at the club that 
season. Nike brand. Made in the UK. Size XL. 
Match issued shirt.
80 / 100 €

135 - Real Madrid – Manchester United FC. Plat commémoratif offert à Gilles Veissière 
pour le  match du 1/4 de finale aller de la Ligue des Champions, le 4 avril 2000 au Stade Santiago 
Bernabéu à Madrid. Match nul 0-0 mais qualification du Real au match retour et victoire finale 
face à Valence. Plat en argent 925 avec poinçons. Poids 97gr. Diamètre 13 cm. Dans sa boite 
d'origine.  
Commemorative dish offered to Gilles Veissière for the quarter-final first leg match of the 
Champions League, on April 4, 2000 at the Santiago Bernabéu Stadium in Madrid. 0-0 draw 
but Real qualified for the return match and final victory against Valencia. 925 silver dish with 
hallmarks. Weight 97gr. Diameter 13 cm. In its original box.
120 / 150 €

141 - Italie-Suède. Fanion officiel pour le match du groupe B de l'Euro 2000, 
le 19 juin 2000 au Philips Stadion d'Eindhoven. Victoire de  la squadra  azzura 
2-1 avec des buts de  Luigi Di Biagio et d'Alessandro Del Piero. Fanion brodé de 
l'Italie. Dimensions 21X29 cm. 
Official pennant for the Euro 2000 Group B match on June 19, 2000 at the 
Philips Stadion in Eindhoven. Victory for the squadra azzura 2-1 with goals 
from Luigi Di Biagio and Alessandro Del Piero. Embroidered pennant of Italy. 
Dimensions 21X29 cm.
100 / 120 €

139 - EURO 2000. Accréditation officielle 
UEFA  de Gilles Veissière pour l'EURO 2000, on 
y joint un plateau offert par le district Côte 
d'Azur F.F.F  " Représentant de l'arbitrage à 
l'Euro 2000". Dimensions 30X42 cm, dans son 
coffret d'origine.
120 / 150 €

140

Mon match 
Real Madrid – Manchester United.

Le match de l’époque... Au dire des médias 
internationaux, un peu moins de 2 milliards de 
personnes auraient vu ou regardé ce match ! 

Un match de géant !
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142 - RF Yougoslavie – Espagne. Ballon 
officiel utilisé lors du match de la 3ème journée 
du groupe C de l'Euro, le 21 juin 2000 au Stade 
Jan Breydel de Bruges. Victoire de l'Espagne 
4-3 avec un doublé d'Alfonso. Ballon Adidas 
Terrestra Silvertream Official Match Ball Euro 
2000. 
Official ball used during the match of the 3rd 
day of group C of EURO, June 21, 2000 at the 
Jan Breydel Stadium in Bruges. Spain wins 
4-3 with a double from Alfonso. Ball Adidas 
Terrestra Silvertream Official Match Ball EURO 
2000.
600 / 800 €

143 - RF Yougoslavie – Espagne. Maillot 
d'arbitre et crampons portés par Gilles 
Veissière lors du match du championnat 
d'Europe en Belgique et aux Pays Bas le 21 
juin 2000. Marque Adidas. Modèle Equipment. 
Fabriqué en Angleterre. Taille L. Maillot porté 
(match worn shirt).
Referee jersey and crampons worn by Gilles 
Veissière during the European Championship 
match in Belgium and the Netherlands on 
June 21, 2000. Adidas brand. Model Equipment. 
Made in England. Size L. Match worn shirt.
120 / 150 €

Mon match Yougoslavie – Espagne.

Sûrement un des plus durs à diriger dans ma carrière...
Une remontada digne des équipes espagnoles ! 

Pour moi : entrée d'un hooligan serbe avec la volonté de 
m'agresser et (heureusement) stoppé par Minutis à quelques 

mètres de moi, puis blessure à l'arcade et visage en sang 
suite à un projectile reçu lors de mon retour aux vestiaires. 

Désopilant...

“

“
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145 - Portugal – Roumanie. Maillot 
d'arbitre et crampons portés par Gilles Veissière 
lors du match du championnat d'Europe 
en Belgique et aux Pays Bas le 18 juin 2000. 
Marque Adidas. Modèle Equipment. Fabriqué 
en Tunisie. Taille L. Maillot porté (match worn 
shirt).
Referee jersey and crampons worn by Gilles 
Veissière during the European Championship 
match in Belgium and the Netherlands on 
June 18, 2000. Adidas brand. Model Equipment. 
Made in Tunisia. Size L. Match worn shirt.
120 / 150 €

144 - EURO 2000. Ensemble de 3 maillots 
d'arbitres de Gilles Veissière préparés pour le 
championnat d'Europe 2000 en Belgique et 
aux Pays-Bas. Matchs à déterminer. Marque 
Adidas. Modèle Equipment. Fabriqué en 
Angleterre. Taille XL. Maillots préparés (match 
issued shirt).
80 / 100 €

146 - Euro 2000. Costume 2 pièces plus 
une cravate, utilisé par Gilles veissière durant 
le Championnat d'Europe en Belgique et aux 
Pays-Bas. Taille 52. 
2-pieces suit plus a tie, used by Gilles Veissière 
during the European Championship in Belgium 
and the Netherlands. Size 52.
80 / 100 €

147 - Euro 2000. Ensemble de 
documents, programmes, médailles, 
casquettes et objets commémoratifs du 
Championnat d'Europe en Belgique et aux 
Pays-Bas. En bon état.
100 / 150 €

150 - Croatie – Écosse. Ballon officiel utilisé lors du match de 
qualification à la Coupe du Monde 2002, le 11 octobre 2000 au Stade 
Maksimir de Zagreb. Match nul 1-1 avec des buts de Boksic et Gallacher. 
Ballon Adidas Terrestra Silvertream 
Official Match Ball EURO 2000. Official ball used during the 2002 World 
Cup qualifying match, October 11, 2000 at the Maksimir Stadium in 
Zagreb. 1-1 draw with goals from Boksic and Gallacher. Adidas Terrestra 
Silvertream Official Match Ball EURO 2000.
300 / 400 €

151 - Croatie – Écosse. Fanion officiel pour le  match de qualification 
à la Coupe du Monde 2002, le 11 octobre 2000 au Stade Maksimir de 
Zagreb. Match nul 1-1 avec des buts de Boksic et Gallacher. Fanion brodé 
de l'Écosse. Dimensions 23X34 cm.  On y joint un petit trophée en verre 
du match. 
Official pennant for the 2002 World Cup qualifying match, October 
11, 2000 at the Maksimir Stadium in Zagreb. 1-1 draw with goals from 
Boksic and Gallacher. Embroidered flag of Scotland. Dimensions 23X34 
cm. A small glass trophy from the match is included.
150 / 200 €

148 - AC Sparta Prague – Arsenal FC. Ballon officiel utilisé 
lors du match de la 1ère journée du groupe B 1ère phase  de la Ligue 
des Champions, le 12 septembre 2000 au Stade de Letná à Prague. 
Victoire d'Arsenal 1-0  sur un but de Sylvinho. Ballon Nike GEO MERLIN 
Champion's League. Autographes des assistants sur le ballon. 
Official ball used during the match of the 1st day of group B 1st phase 
of the Champions League on September 12, 2000 at the Letná Stadium 
in Prague. Arsenal win 1-0 with a goal from Sylvinho. Nike GEO MERLIN 
Champion's League ball. Assistants' autographs on the ball.
300 / 400 €

149 - Thierry HENRY. Maillot N°14 d'Arsenal FC préparé pour la 
rencontre de Ligue des Champions le 12 septembre 2000 face au Sparta 
Prague. Le joueur joue 77 minutes. Victoire des anglais 1-0. Marque Nike. 
Modèle Dri-Fit. Fabriqué au Portugal. Taille XL. Maillot préparé (match 
issued shirt). 
Arsenal FC jersey No. 14 prepared for the Champions League match on 
September 12, 2000 against Sparta Prague. The player plays 77 minutes. 
English victory 1-0. Nike brand. Dri-Fit model. Made in Portugal. Size XL. 
Match issued shirt.
300 / 400 €
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152 - RC Deportivo La Corogne – Juventus Turin. Ballon officiel 
utilisé lors du match du 4ème tour du groupe E 1ère phase de la Ligue 
des Champions, le 18 octobre 2000 au Stade Riazor à la Corogne. Match 
nul 1-1 avec des buts de Victor et Inzaghi. Ballon Nike LFP GEO MERLIN. 
Autographes des arbitres assistants sur le ballon. 
Official ball used during the match of the 4th round of group E 1st phase 
of the Champions League, October 18, 2000 at the Riazor Stadium in 
La Coruña. 1-1 draw with goals from Victor and Inzaghi. Nike LFP GEO 
MERLIN ball. Assistant referees' autographs on the ball.
300 / 400 €

157 - Rangers FC – 1. FC Kaiserslautern. 
Ballon officiel utilisé lors du match du 3ème 
tour aller de la Coupe de L'UEFA, le 30 
novembre 2000 au stade Ibrox de Glasgow. 
Victoire des Rangers 1-0 sur un but de Jorg 
Albertz. Ballon Mitre Ultimax SPL.  
Official ball used during the 3rd round first 
leg match of the UEFA Cup, on November 30, 
2000 at Ibrox stadium in Glasgow. Rangers 
win 1-0 with a goal from Jorg Albertz. Miter 
Ultimax SPL ball.
300 / 400 €

155 - Mark IULIANO. Maillot N°13 de la Juventus Turin préparé 
pour la rencontre de Ligue des Champions le 18 octobre 2000 face au 
Deportivo la Corogne. Le joueur joue 90 minutes. Match nul 1-1. Marque 
Lotto. Fabriqué en Italie. Taille XL. Maillot préparé (match issued shirt). 
Jersey No. 13 of Juventus Turin prepared for the Champions League 
match on October 18, 2000 against Deportivo la Coruna. The player 
plays 90 minutes. Draw 1-1. Lotto brand. Made in Italy. Size XL. Match 
issued shirt.
150 / 200 €

156 - Alessio TACCHINARDI. Maillot N°20 de la Juventus Turin 
préparé pour la rencontre de Ligue des Champions le 18 octobre 2000 
face au Deportivo la Corogne. Le joueur joue 90 minutes. Match nul 
1-1. Marque Lotto. Fabriqué en Italie. Taille XL. Maillot préparé (match 
issued shirt). 
Jersey No. 20 of Juventus Turin prepared for the Champions League 
match on October 18, 2000 against Deportivo la Coruna. The player 
plays 90 minutes. Draw 1-1. Lotto brand. Made in Italy. Size XL. Match 
issued shirt.
150 / 200 €

158 - AJ Auxerre – LOSC Lille. Maillot d'arbitre porté par Gilles 
Veissière lors du 32ème de Finale de Coupe de France le 20 janvier 2001. 
Victoire des Auxerrois 1-0. Marque Adidas. Modèle Equipment. Fabriqué 
au Royaume Uni. Taille XL. Maillot porté (match worn shirt). 
80 / 100 €

153 - RC Deportivo La Corogne – Juventus Turin. Trophée 
commémoratif offert par le Deportivo à Gilles Veissière pour le   match 
du 4ème tour du groupe E 1ère phase de la Ligue des Champions, le 
18 octobre 2000 au Stade Riazor à la Corogne. Match nul 1-1 avec des 
buts de Victor et Inzaghi. Trophée sur socle marbre en argent 925 avec 
poinçons. Poids brut avec socle 1.490 kg. Hauteur totale 27 cm. 
Commemorative trophy given as a gift by Deportivo to Gilles Veissière 
for the match of the 4th round of group E 1st phase of the Champions 
League, October 18, 2000 at the Riazor Stadium in La Coruna. 1-1 draw 
with goals from Victor and Inzaghi. Trophy on marble base in 925 silver 
with hallmarks. Gross weight with base 1,490 kg. Total height 27 cm.
80 / 100 €

154 - Ciro FERRARA. Maillot N°2 de la Juventus Turin porté lors de la 
rencontre de Ligue des Champions le 18 octobre 2000 face au Deportivo 
la Corogne. Le joueur joue 90 minutes. Autographe authentique du 
joueur dans le numéro au dos. Match nul 1-1. Marque Lotto. Fabriqué en 
Italie. Taille XL. Maillot porté avec traces du match. (Match worn shirt). 
Juventus Turin No. 2 jersey worn during the Champions League match 
on October 18, 2000 against Deportivo la Coruna. The player plays 90 
minutes. Authentic player autograph in the number on the back. Draw 
1-1. Lotto brand. Made in Italy. Size XL. Jersey worn with match marks 
(match worn shirt).
300 / 400 €
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160 - Real Madrid – SS Lazio Rome. Fanion officiel pour le  match de 
la 3ème journée du groupe D 2ème phase de la Ligue des Champions, le 
13 février 2001 au Stade de Santiago Bernabeu à Madrid. Victoire du Real 
3-2 grace à un penalty de Luis Figo. Fanion de la Lazio brodé. Dimensions 
31X41 cm. 
Official pennant for the match of the 3rd day of group D 2nd phase of the 
Champions League, February 13, 2001 at the Santiago Bernabeu Stadium 
in Madrid. Real victory 3-2 thanks to a penalty from Luis Figo. Embroidered 
Lazio pennant. Dimensions 31X41 cm.
150 / 180 €

161 - Real Madrid – SS Lazio Rome. Trophée commémoratif offert 
par le Real à Gilles Veissière pour le  match de la 3ème journée du groupe 
D 2ème phase de la Ligue des Champions, le 13 février 2001 au Stade de 
Santiago Bernabeu à Madrid. Victoire du Real 3-2 grace à un penalty de 
Luis Figo. Trophée sur socle bois en argent 925 avec poinçons. Poids brut 
avec socle  1.847 kg. Dimensions 27X16X14 cm. 
Commemorative trophy given as a gift by Real to Gilles Veissière for the 
match of the 3rd day of group D 2nd phase of the Champions League, 
February 13, 2001 at the Santiago Bernabeu Stadium in Madrid. Real 
victory 3-2 thanks to a penalty from Luis Figo. Trophy on wooden base 
in 925 silver with hallmarks. Gross weight with base 1,847 kg. Dimensions 
27X16X14 cm.
120 / 150 €

159 - Real Madrid – SS Lazio Rome. Ballon officiel utilisé lors du 
match de la 3ème journée du groupe D 2ème phase de la Ligue des 
Champions, le 13 février 2001 au Stade de Santiago Bernabeu à Madrid. 
Victoire du Real 3-2 grâce à un penalty de Luis Figo. Ballon Adidas 
Terrestra Silverstream Official Match Ball EURO 2000. 
Official ball used during the match of the 3rd day of group D 2nd phase 
of the Champions League, February 13, 2001 at the Santiago Bernabeu 
Stadium in Madrid. Real victory 3-2 thanks to a penalty from Luis Figo. 
Adidas Terrestra Silverstream Official Match Ball EURO 2000.
400 / 600 €

164 - Lionel LETIZI. Maillot N°16 du Paris 
Saint-Germain porté lors de la 28ème journée 
du championnat de France de Ligue 1 le 3 
mars 2001 face au Toulouse Football Club. Le 
joueur joue 90 minutes. Victoire des parisiens 
3-0. Marque Nike. Fabriqué à Taïwan. Taille XL. 
Maillot porté avec traces de match. (Match 
worn shirt unwashed).
300 / 400 €

162 - Claude MAKÉLÉLÉ. Maillot N°24 du Real Madrid porté lors du 
match de Ligue des Champions le 13 février 2001 face à la Lazio Rome. 
Le joueur joue 90 minutes. Victoire des madrilènes 3-2. Marque Adidas. 
Modèle Equipment. Fabriqué au Portugal. Taille XL. Maillot porté non 
lavé avec traces du match. (Match worn shirt unwashed). 
Real Madrid jersey No. 24 worn during the Champions League match 
on February 13, 2001 against Lazio Rome. The player plays 90 minutes. 
Victory for Madrid 3-2. Adidas brand. Model Equipment. Made in 
Portugal. Size XL. Match worn shirt unwashed.
400 / 600 €

163 - Alberto RIVERA. Maillot N°22 du Real Madrid préparé pour le 
match de Ligue des Champions le 13 février 2001 face à la Lazio Rome. 
Le joueur n'entre pas en jeu. Victoire des madrilènes 3-2. Marque Adidas. 
Modèle Equipment. Fabriqué au Portugal. Taille XL. Maillot préparé 
(match issued shirt). 
Real Madrid jersey No. 22 prepared for the Champions League match 
on February 13, 2001 against Lazio Rome. The player does not come into 
play. Victory for Madrid 3-2. Adidas brand. Model Equipment. Made in 
Portugal. Size XL. Match issued shirt.
150 / 200 €
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165 - Leeds United FC – RC Deportivo 
La Corogne. Ballon officiel utilisé lors du 
match du 1/4 de finale aller de la Ligue des 
Champions, le 4 avril 2001 au Stade Elland 
Road à Leeds. Victoire 3-0 des anglais, qui 
se qualifieront pour la 1/2 finale au match 
retour. Ballon Nike GEO MERLIN. Autographes 
et annotations des arbitres assistants sur le 
ballon. 
Official ball used during the quarter-final first 
leg match of the Champions League, April 
4, 2001 at the Elland Road Stadium in Leeds. 
3-0 victory for the English, who will qualify for 
the 1/2 final in the return match. Nike GEO 
MERLIN ball. Autographs and annotations 
from assistant referees on the ball.
600 / 800 €

166 - Leeds United FC – RC Deportivo 
La Corogne. Fanion officiel pour le  match du 
1/4 de finale aller de la Ligue des Champions, 
le 4 avril 2001 au Stade Elland Road à Leeds. 
Victoire 3-0 des anglais, qui se qualifieront 
pour la 1/2 finale au match retour. Fanion de 
Leeds. Dimensions 28X42 cm. 
Official pennant for the quarter-final first 
leg match of the Champions League, April 4, 
2001 at the Elland Road Stadium in Leeds. 3-0 
victory for the English, who will qualify for the 
1/2 final in the return match. Leeds pennant. 
Dimensions 28X42 cm.
150 / 200 €

167 - Steve MARLET. Maillot N°7 de 
l'Olympique lyonnais préparé pour la 1/2 finale 
de coupe de la Ligue le 10 avril 2001 face au 
Football Club de Nantes. Le joueur joue 80 
minutes. Victoire des lyonnais 3-2. Marque 
Adidas. Modèle Equipment. Fabriqué au 
Royaume Uni. Taille XL. Maillot préparé (match 
issued shirt).
120 / 150 €

Mon match 
Leeds United – Deportivo La Corogne.

Ambiance de folie ! 
Du football à l’anglaise où l’on oublie l’arbitre 

et l’on ne pense qu’à jouer !

“

“
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168 - Liverpool FC – Deportivo Alavés. Ballon 
officiel utilisé lors du match de la finale de la Coupe 
de l'UEFA (C3), le 16 mai 2001 au Westfalenstadion de 
Dortmund en Allemagne. Victoire de Liverpool 5-4 après 
prolongation avec des buts de Markus Babbel, Steven 
Gerrard, Gary Mc Allister,  Robbie Fowler et un but en 
or contre son camps de Delfi Geli à la 118ème minute. 
Ballon Adidas Terrestra Official Match Ball EURO 2000. 
Autographes et annotations des arbitres assistants sur 
le ballon. 
Official ball used during the UEFA Cup (C3) final match 
on May 16, 2001 at the Westfalenstadion in Dortmund, 
Germany. Liverpool won 5-4 after extra time with goals 
from Markus Babbel, Steven Gerrard, Gary Mc Allister, 
Robbie Fowler and a golden own goal from Delfi Geli in 
the 118th minute. Adidas Terrestra Official Match Ball 
EURO 2000. Autographs and annotations from the 
assistant referees on the ball.
1 000 / 1 200 €

169 - Liverpool FC – Deportivo Alavés. 
Ensemble de 3 Trophées commémoratifs offerts 
à Gilles Veissière pour la finale de la Coupe de 
l’UEFA (C3), le 16 mai 2001 au Westfalenstadion 
de Dortmund en Allemagne. Victoire de Liverpool 
5-4 après prolongation avec des buts de Markus 
Babbel, Steven Gerrard, Gary Mc Allister,  Robbie 
Fowler et un but en or contre son camps de Delfi 
Geli à la 118ème minute. Trophées Hauteur 48, 29 
et 25 cm. On y joint un maillot offert par Liverpool. 
Marque Reebok. Taille 50/52 et 2 fanions FFF avec 
les autographes des arbitres du match.  
Set of 3 commemorative Trophies given as a gift  
to Gilles Veissière for the UEFA Cup (C3) final, May 
16, 2001 at the Westfalenstadion in Dortmund, 
Germany. Liverpool won 5-4 after extra time with 
goals from Markus Babbel, Steven Gerrard, Gary Mc 
Allister, Robbie Fowler and a golden own goal from 
Delfi Geli in the 118th minute. Trophies Height 48, 29 
and 25 cm. A jersey offered by Liverpool is included. 
Reebok brand. Size 50/52 and 2 FFF pennants with 
the autographs of the match referees.
180 / 200 € 

170 - Steven GERRARD. Maillot N°17 du 
Liverpool FC préparé pour la finale de la Coupe 
UEFA le 16 mai 2001 face au Deportivo Alavés. 
Le joueur joue 120 minutes. Victoire des anglais 
aux tirs au but. Le joueur joue en manches 
courtes. Marque Reebok. Taille 46-48''. Maillot 
préparé (match issued shirt). 
Liverpool FC jersey No. 17 prepared for the UEFA 
Cup final on May 16, 2001 against Deportivo 
Alavés. The player plays 120 minutes. Victory 
for the English on penalties. The player plays 
in short sleeves. Reebok brand. Size 46-48''. 
Match issued shirt.
250 / 300 €

Mon match 
Liverpool – Deportivo Alavés.

THE MATCH !
Si j’avais rêvé d’un match incroyable, 
voir impossible !? Le Dieu du football 
me l’a offert... Merci encore, 3-1 à la 

mi-temps pour les Red, puis 3-3 après 15 
minutes espagnoles complètement folles 
!! 4-3 Liverpool. Fini ? NON... Dernières 

secondes des arrêts de jeu, («je me dis, il 
tire le corner et je siffle la fin du match»), 

corner, tête de Jordi Cruyff et but ! 4-4 
!!!! Prolongations : 2 cartons rouges 

contre Alavés et but contre son camp 
du capitaine espagnol... But en Or (le 

premier et le seul de l’histoire des Finales 
de Coupe d’Europe). 
Vous avez bien lu : 

5-4 Liverpool 
en Finale de Coupe d’Europe. 

THE MATCH AND THE DREAM !

172 - FFF - CCA. Trophée offert à Gilles Veissière pour son titre 
d’arbitre N°1 français pour la saison 2000-2001. Trophée sur socle bois 
d’une hauteur totale de 34 cm. 
80 / 100 €

171 - Albanie – Allemagne. Ballon officiel utilisé lors du match de 
qualification à la Coupe du Monde 2002, le 6 juin 2001 au Stade de 
Kombëtar Qemal Stafa à Tirana. Victoire des allemands 2-0 avec des 
buts de Michael Ballack et Marko Rehmer. Ballon Tramondi F.SH.F 1930. 
Autographes et annotations des arbitres assistants sur le ballon. 
Official ball used during the 2002 World Cup qualifying match on June 
6, 2001 at the Kombëtar Qemal Stafa Stadium in Tirana. Victory for 
the Germans 2-0 with goals from Michael Ballack and Marko Rehmer. 
Tramondi F.SH.F 1930 ball. Autographs and annotations from the 
assistant referees on the ball.
300 / 400 €
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173 - FC Barcelone – Wisła Cracovie. Ballon officiel utilisé lors du 
match retour du 3ème tour de qualification de la Ligue des Champions, 
le 21 août 2001 au Camp Nou à Barcelone. Victoire 1-0 et qualification des 
barcelonais. Ballon Nike LFP GEO MERLIN. Autographes et annotations 
des arbitres assistants sur le ballon. 
Official ball used during the return match of the 3rd qualifying round of 
the Champions League, August 21, 2001 at the Camp Nou in Barcelona. 
1-0 victory and qualification for Barcelona. Nike LFP GEO MERLIN ball. 
Autographs and annotations from assistant referees on the ball.
300 / 400 €

174 - FC Barcelone – Wisła Cracovie. Fanion officiel pour le match 
retour du 3ème tour de qualification de la Ligue des Champions, le 21 
août 2001 au Camp Nou à Barcelone. Victoire 1-0 et qualification des 
barcelonais. Fanion de Barcelone brodé. Dimensions 31X44 cm. 
Official pennant for the return match of the 3rd qualifying round of 
the Champions League, August 21, 2001 at the Camp Nou in Barcelona. 
1-0 victory and qualification for Barcelona. Embroidered Barcelona 
pennant. Dimensions 31X44 cm.
150 / 200 €

175 - Feyenoord Rotterdam – FC Bayern Munich. Ballon officiel 
utilisé lors du match du groupe H de la Ligue des Champions, le 10 
octobre 2001 au Stade "De Kuip" de Feyenoord. Match nul 2-2, avec 
des buts de Hooijdonk et Tomasson pour Rotterdam et un doublé de 
Giovane Élber pour le Bayern. Ballon Derbystar Brillant Golden APS. 
Autographes et annotations des arbitres assistants sur le ballon. 
Official ball used during the Group H match of the Champions League, 
October 10, 2001 at the "De Kuip" Stadium in Feyenoord. Draw 2-2, 
with goals from Hooijdonk and Tomasson for Rotterdam and a double 
from Giovane Élber for Bayern. Derbystar Brilliant Golden APS Ball. 
Autographs and annotations from assistant referees on the ball.
300 / 400 €

176 - Feyenoord Rotterdam – FC Bayern Munich. Plaque 
commémorative offerte à Gilles Veissière pour le match du groupe H 
de la Ligue des Champions, le 10 octobre 2001 au Stade "De Kuip" de 
Feyenoord. Match nul 2-2, avec des buts de Hooijdonk et Tomasson pour 
Rotterdam et un doublé de Giovane Élber pour le Bayern. Dimensions 
14X18 cm. 
Commemorative Plaque given as a gift to Gilles Veissière for the 
group H match of the Champions League, October 10, 2001 at the "De 
Kuip" Stadium in Feyenoord. Draw 2-2, with goals from Hooijdonk and 
Tomasson for Rotterdam and a double from Giovane Élber for Bayern. 
Dimensions 14X18 cm.
60 / 80 €

178 - Celtic FC – Juventus de Turin. Ballon officiel utilisé lors du match 
du groupe E de la Ligue des Champions, le 31 octobre 2001 au Celtic Park 
de Glasgow. Victoire du Celtic 4-3 avec un doublé de David Trézéguet pour 
la Juventus et un doublé de Chris Sutton pour le Celtic. Ballon Umbro Micro 
Fibre. Autographes et annotations des arbitres assistants sur le ballon. 
Official ball used during the Champions League Group E match, October 
31, 2001 at Celtic Park, Glasgow. Celtic victory 4-3 with a double from David 
Trézéguet for Juventus and a double from Chris Sutton for Celtic. Umbro 
Micro Fiber Ball. Autographs and annotations from assistant referees on the 
ball.
300 / 400 €

177 - Bixente LIZARAZU. Maillot N°3 
du Bayern Munich préparé pour le match 
de Ligue des Champions le 10 octobre 2001 
face au Feyenoord Rotterdam. Le joueur joue 
90 minutes. Match nul 2-2. Marque Adidas. 
Fabriqué en Angleterre. Taille XL. Maillot 
préparé (match issued shirt). 
Bayern Munich jersey No. 3 prepared for the 
Champions League match on October 10, 
2001 against Feyenoord Rotterdam. The player 
plays 90 minutes. Draw 2-2. Adidas brand. 
Made in England. Size XL. Match issued shirt.
200 / 300 €
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179 - Real Madrid – Panathinaïkós FC. 
Ballon officiel utilisé lors du match du groupe 
C 2ème phase de la ligue des Champions, 
le 4 décembre 2001 au Stade de Santiago 
Bernabeu à Madrid. Victoire des madrilènes 
3-0 avec un doublé de Raul. Ballon Adidas 
Finale Champions League Official Match 
ball. Autographes et annotations des arbitres 
assistants sur le ballon. 
Official ball used during the group C 2nd 
phase match of the Champions League, 
December 4, 2001 at the Santiago Bernabeu 
Stadium in Madrid. Victory for Madrid 3-0 with 
a double from Raul. Adidas Finale Champions 
League Official Match ball. Autographs and 
annotations from assistant referees on the 
ball.
400 / 600 €

181- Real Madrid – Panathinaïkós FC. Ensemble de 2 Trophées 
commémoratifs offert par le Real Madrid à Gilles Veissière pour le  match 
du groupe C 2ème phase de la ligue des Champions, le 4 décembre 2001 
au Stade de Santiago Bernabeu à Madrid. Victoire des madrilènes 3-0 
avec un doublé de Raul. Plat en argent 925 avec poinçons. Poids 92gr. 
Diamètre 13 cm et Trophée en argent 925 avec poinçons. Poids brut 
avec socle bois 1.872 kg. Dimensions 27X16X15 cm. Dans leurs coffrets 
d'origine. On y joint un Fanion FFF avec les autographes des 4 arbitres 
du match. 
Set of 2 commemorative Trophies offered by Real Madrid to Gilles 
Veissière for the group C match 2nd phase of the Champions League, 
December 4, 2001 at the Santiago Bernabeu Stadium in Madrid. Victory 
for Madrid 3-0 with a double from Raul. 925 silver dish with hallmarks. 
Weight 92gr. Diameter 13 cm and 925 silver trophy with hallmarks. Gross 
weight with wooden base 1,872 kg. Dimensions 27X16X15 cm. In their 
original boxes. An FFF pennant is included with the autographs of the 4 
referees of the match.
150 / 200 €

182 - AS Cannes. Maillot du Centenaire de l'AS Cannes offert à 
Gilles Veissière pour le match entre les anciens de L'AS Cannes et une 
sélection du Paris Saint-Germain le 30 décembre 2001 au Stade Pierre 
de Coubertin. Victoire du PSG 5-0 avec la présence de Zinedine Zidane 
dans l'équipe de Cannes. Marque Puma. Taille XL.
80 / 120 €

180 - Real Madrid – Panathinaïkós FC. 
Fanion officiel pour le  match du groupe C 
2ème phase de la ligue des Champions, le 4 
décembre 2001 au Stade de Santiago Bernabeu 
à Madrid. Victoire des madrilènes 3-0 avec 
un doublé de Raul. Fanion du Panathinaikos. 
Dimensions  25X37 cm. 
Official pennant for the match of group C 2nd 
phase of the Champions League, December 
4, 2001 at the Santiago Bernabeu Stadium in 
Madrid. Victory for Madrid 3-0 with a double 
from Raul. Panathinaikos pennant. Dimensions 
25X37 cm.
120 / 150 €

183 - FC Barcelone – AS Rome. Ballon 
officiel utilisé lors du match du groupe B 
2ème phase de la Ligue des Champions, le 
20 février 2002 au Camp Nou à Barcelone. 
Match nul 1-1 avec des buts de Patrick 
Kluivert  pour Barcelone et Christian 
Panucci pour Rome. Ballon Nike LFP GEO 
MERLIN. Autographes et annotations des 
arbirtres assistants sur le ballon. 
Official ball used during the group B 
2nd phase match of the Champions 
League, February 20, 2002 at the Camp 
Nou in Barcelona. 1-1 draw with goals 
from Patrick Kluivert for Barcelona and 
Christian Panucci for Rome. Nike LFP GEO 
MERLIN ball. Autographs and annotations 
from the assistant referees on the ball.
300 / 400 €

184 - FC Barcelone – AS Rome. 
Fanion officiel pour le  match du groupe B 
2ème phase de la Ligue des Champions, le 
20 février 2002 au Camp Nou à Barcelone. 
Match nul 1-1 avec des buts de Patrick 
Kluivert  pour Barcelone et Christian 
Panucci pour Rome.  Fanion de Barcelone 
brodé. Dimensions 32X44 cm. 
Official pennant for the group B 2nd phase 
match of the Champions League, February 
20, 2002 at the Camp Nou in Barcelona. 
1-1 draw with goals from Patrick Kluivert 
for Barcelona and Christian Panucci for 
Rome. Embroidered Barcelona pennant. 
Dimensions 32X44 cm.
150 / 200 €

185 - FC Barcelone – AS Rome. 
Fanion officiel pour le  match du groupe B 
2ème phase de la Ligue des Champions, le 
20 février 2002 au Camp Nou à Barcelone. 
Match nul 1-1 avec des buts de Patrick 
Kluivert  pour Barcelone et Christian 
Panucci pour Rome.  Fanion de l'AS Rome 
brodé. Dimensions 32X45 cm. 
Official pennant for the group B 2nd 
phase match of the Champions League, 
February 20, 2002 at the Camp Nou 
in Barcelona. 1-1 draw with goals from 
Patrick Kluivert for Barcelona and 
Christian Panucci for Rome. Embroidered 
AS Roma pennant. Dimensions 32X45 cm.
100 / 120 €

186 - Gabriel BATISTUTA. Maillot 
N°20 de l'AS Rome préparé pour la 
rencontre de Ligue des Champions le 
20 février 2002 face au FC Barcelone. 
Le joueur joue 90 minutes. Match nul 
1-1. Le joueur joue en manches longues. 
Marque Kappa. Fabriqué en Italie. Taille 
XXL. Maillot préparé (match issued shirt). 
AS Roma jersey No. 20 prepared for the 
Champions League match on February 
20, 2002 against FC Barcelona. The player 
plays 90 minutes. Draw 1-1. The player 
plays in long sleeves. Kappa brand. Made 
in Italy. Size XXL. Match issued shirt.
200 / 300 €
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187 - Manchester United FC – FC 
Bayern Munich. Ballon officiel utilisé lors 
du match du groupe A 2ème phase de la Ligue 
des Champions, le 13 mars 2002 au Stade Old 
Trafford à Manchester. Match Nul 0-0. Ballon 
Umbro Micro Fibre.
Official ball used during the Group A 2nd phase 
match of the Champions League, March 13, 
2002 at Old Trafford Stadium in Manchester. 
Draw 0-0. Umbro Micro Fiber Ball.
600 / 800 €

190 - Samuel KUFFOUR. Maillot N°4 du Bayern Munich préparé 
pour la saison 2001-2002 du championnat allemand de Bundesliga. Le 
joueur joue 21 rencontres. Match à déterminer. Marque Adidas. Taille XL. 
Maillot préparé (match issued shirt). 
Bayern Munich jersey No. 4 prepared for the 2001-2002 season of the 
German Bundesliga championship. The player plays 21 matches. Match 
to be determined. Adidas brand. Size XL. Match issued shirt.
150 / 200 €

189 - Mehmet SCHOLL. Maillot N°7 du Bayern Munich préparé pour 
le match de Ligue des Champions le 13 mars 2002 face à Manchester 
United. Le joueur ne joue pas cette rencontre. Match nul 0-0. Marque 
Adidas. Fabriqué en Angleterre. Taille XL. Maillot préparé (match issued 
shirt). 
Bayern Munich jersey No. 7 prepared for the Champions League match 
on March 13, 2002 against Manchester United. The player does not play 
this match. 0-0 draw. Adidas brand. Made in England. Size XL. Match 
issued shirt.
200 / 300 €

188 - Manchester United FC – FC 
Bayern Munich. Trophée commémoratif 
offert à Gilles Veissière pour le match 
du groupe A 2ème phase de la Ligue des 
Champions, le 13 mars 2002 au Stade Old 
Trafford à Manchester. Match Nul 0-0. 
Dimensions  11X11X8 cm. 
Commemorative trophy given as a gift to Gilles 
Veissière for the group A 2nd phase match of 
the Champions League, March 13, 2002 at the 
Old Trafford Stadium in Manchester. Draw 
0-0. Dimensions 11X11X8 cm.
60 / 80 €

191 - AC Milan – BV Borussia Dortmund. 
Ballon officiel utilisé lors du match de la 1/2 
finale retour de la Coupe de l'UEFA (C3) , le 11 
avril 2002 au Stade  Giuseppe Meazza à Milan. 
Victoire 3-1 des milanais et qualification pour 
la finale des allemands 5-3 au cumul des deux 
rencontres. Ballon Adidas Fevernova 
Official match Ball 2002 FIFA World Cup. Official 
ball used during the UEFA Cup (C3) semi-final 
second leg match, April 11, 2002 at the Giuseppe 
Meazza Stadium in Milan. 3-1 victory for the 
Milanese and qualification for the final for the 
Germans 5-3 on the aggregate of the two 
matches. Adidas Fevernova Official match Ball 
2002 FIFA World Cup.
600 / 800 €

192 - AC Milan – BV Borussia Dortmund. 
Fanion officiel pour le de la 1/2 finale retour de 
la Coupe de l'UEFA (C3), le 11 avril 2002 au 
Stade  Giuseppe Meazza à Milan. Victoire 3-1 
des milanais et qualification pour la finale des 
allemands 5-3 au cumul des deux rencontres. 
Fanion brodé  de Milan. Dimensions  34X45 cm. 
Official pennant for the semi-final second leg 
of the UEFA Cup (C3), April 11, 2002 at the 
Giuseppe Meazza Stadium in Milan. 3-1 victory 
for the Milanese and qualification for the final 
for the Germans 5-3 on the aggregate of the 
two matches. Embroidered Milan pennant. 
Dimensions 34X45 cm.
150 / 180 €

193 - AC Milan – BV Borussia Dortmund. 
Fanion officiel pour le de la 1/2 finale retour de 
la Coupe de l'UEFA (C3), le 11 avril 2002 au 
Stade  Giuseppe Meazza à Milan. Victoire 3-1 
des milanais et qualification pour la finale des 
allemands 5-3 au cumul des deux rencontres. 
Fanion brodé du Borussia.Dim. 31X47 cm. 
Official pennant for the semi-final second leg 
of the UEFA Cup (C3), April 11, 2002 at the 
Giuseppe Meazza Stadium in Milan. 3-1 victory 
for the Milanese and qualification for the final 
for the Germans 5-3 on the aggregate of the 
two matches. Embroidered Borussia pennant. 
Dimensions 31X47 cm.
150 / 180 €

194 - BV Borussia Dortmund. Maillot 
offert à Gilles Veissière par le club, avec les 
autographes des joueurs de l'équipe. Marque 
Goool.DE. Taille XL.
100 / 150 €

Mon match 
Milan – Borussia Dortmund.

Un San Siro pour une Demi-Finale de 
costaud ! Un Milan AC de Gala qui plie 

le match en moins de 20 minutes... 
Inzaghi puis Contra : 2-0...
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195 - Stade Rennais-CS Sedan. Ballon 
officiel utilisé lors du match de Championnat 
de France de Ligue 1, le 27 avril 2002 au Stade 
de la Route de Lorient à Rennes. Victoire 1-0 
sur un but d'Olivier Monterrubio. Ballon Asics. 
Annotations sur le ballon (En partie éffacées). 
80 / 100 €

197 - Jean-Marc CHANELET. Maillot N°19 de l'Olympique lyonnais 
préparé pour la saison 2001-2002 du championnat de France de Ligue 
1. Le joueur participe à 19 rencontres. Marque Adidas. Modèle Climalite. 
Fabriqué en Tunisie. Taille XL. Maillot Préparé (Match issued shirt).
150 / 200 €

198 - Frédéric PIERRE. Maillot N°27 du Nimes Olympique préparé 
pour la saison 2001-2002 du championnat de France de Ligue 2. Le 
joueur participe à 4 rencontres. Marque Hummel. Maillot Préparé 
(Match issued shirt).
80 / 100 €

196 - Olympique Lyonnais-RC Lens. 
Ballon officiel utilisé lors de la 34ème journée 
du Championnat de France de Ligue 1, le 4 
mai 2002 au Stade de Gerland à Lyon. Victoire 
de Lyon 3-1 avec des buts de Sidney Govou, 
Philippe Violeau et Pierre Laigle. Match du titre 
pour Lyon qui coiffe Lens au classement lors de 
cette dernière journée. Ballon UhlsportCyber 
Series PT 13 Reflex. 
300 / 400 €

199 - Coupe du Monde 2002 Corée-Japon. Affiche originale FIFA 
World Cup 2002. Rare version Japonaise. Dim. 66X103 cm. En bon état.
80 / 100 €

200 - Pierluigi COLLINA. Ensemble maillot et short d'arbitre 
préparé pour la saison 1999-2000 du championnat d'Italie de Série A. 
Match à identifier. Offert et autographié lors de la Coupe du monde 
2002. Marque Diadora. Taille XL. Maillot préparé (match issued shirt).
Referee jersey and shorts set prepared for the 1999-2000 season of the 
Italian Serie A championship. Offered and autographed during the 2002 
World Cup. Diadora brand. Size XL. Prepared jersey (match issued shirt).
300 / 400 €

Mon match 
Lyon - Lens.

Même nombre de points avant la 
dernière journée du Championnat 

de France !!?? Une première 
dans l’histoire. Le gagnant sera 

Champion ! Lyon sera irrésistible 
et intraitable ce soir là dans un 
Gerland en liesse... Souvenirs 

particulièrement heureux.
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201 - Coupe du Monde 2002 
Corée-Japon. Accréditation FIFA et 
trophée offert par l'UNAF Méditerranée 
à Gilles Veissière Arbitre International 
pour sa participation à la Coupe du 
Monde 2002 de la FIFA  en Corée et au 
Japon. Trophée d'une hauteur totale de 
57 cm.
Trophy given as a gift by the UNAF 
Méditarranée to Gilles Veissière 
International Referee for his 
participation in the 2002 FIFA World 
Cup in Korea and Japan. Trophy with a 
total height of 57 cm.
150 / 200 €

202 - Argentine – Nigéria. Ballon officiel utilisé lors du match du 
groupe F de la Coupe du Monde en Corée et au Japon, le 2 juin 2002  
au Kashima Soccer Stadium. Victoire 1-0 des argentins sur un but de 
Gabriel Batistuta. Ballon Adidas Fevernova Official match Ball 2002 FIFA 
World Cup. Autographes et annotations des arbitres assistants sur le 
ballon.
Official ball used during the World Cup Group F match in Korea and 
Japan, June 2, 2002 at Kashima Soccer Stadium. 1-0 victory for the 
Argentines with a goal from Gabriel Batistuta. Adidas Fevernova Official 
match Ball 2002 FIFA World Cup. Autographs and annotations from 
assistant referees on the ball.
1 200 / 1 500 €

203 - Argentine – Nigéria. Ensemble maillot, short et crampons portés 
par Gilles Veissière lors du match de la Coupe du Monde en Corée du Sud 
et au Japon le 2 juin 2002. Marque Adidas. Modèle Climacool. Fabriqué au 
Royaume uni. Taille L. Maillot porté (match worn shirt).
Jersey, shorts and crampons set worn by Gilles Veissière during the World 
Cup match in South Korea and Japan on June 2, 2002. Adidas brand. 
Climacool model. Made in the UK. Size L. Match worn shirt.
150 / 200 €

Mon match Argentine – Nigéria.

Mon premier match de phase finale de Coupe du Monde. 
Au moment de rentrer sur le terrain, entre OKOCHA et 
BATISTUTA, j’ai eu une montée de stress comme jamais 

auparavant. Une première pour une première.

“

“
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204 - Coupe du Monde 2002 Corée-
Japon. Affiche officielle pour le Nagai 
Stadium d'Osaka avec le match Tunisie-Japon, 
arbitré par Gilles Veissière.  Dim. 51X72 cm. 
(4 exemplaires).
80 / 100 €

206 - Tunisie – Japon. Maillot d'arbitre et crampons portés par Gilles Veissière lors du match 
de la Coupe du Monde en Corée du sud et au Japon le 14 juin 2002 au Yanmar Stadium de Nagai 
à Osaka. Marque Adidas. Modèle Climacool. Fabriqué au Royaume-Uni. Taille L. Maillot porté 
(match worn shirt).
Referee jersey and crampons worn by Gilles Veissière during the World Cup match in South 
Korea and Japan on June 14, 2002 at the Yanmar Stadium in Nagai in Osaka. Adidas brand. 
Climacool model. Made in the UK. Size L. Match worn shirt.
150 / 200 €

205 - Tunisie – Japon. Ballon officiel utilisé lors du 5ème match  du groupe H de la Coupe du 
Monde en Corée et au Japon, le 14 juin 2002 au Yanmar Stadium de Nagai à Osaka. Victoire du 
Japon avec des buts de Morishimi et Nakata. Ballon Adidas Fevernova Official Match Ball 2002 
FIFA World Cup. Autographe et annotation de l'arbitre assistant Frédéric Arnault.
Official ball used during the 5th match of Group H of the  World Cup in Korea and Japan, June 14, 
2002 at the Yanmar Stadium in Nagai in Osaka. Victory for Japan with goals from Morishimi and 
Nakata. Adidas Fevernova Official Match Ball 2002 FIFA World Cup. Autograph and annotation 
from assistant referee Frédéric Arnault.
1 200 / 1 500 €

207 - Allemagne-Corée du Sud. Ballon officiel utilisé lors du match 
de la 1/2 finale de la Coupe du Monde, le 25 juin 2002 au World Cup 
Stadium de Séoul. Victoire de la Mannshaft 1-0 sur un but de Michael 
Ballack à la 75ème minute. Ballon Adidas Fevernova Official Match Ball 
2002 FIFA World Cup. Autographes et annotations des arbitres assistants 
sur le ballon. Gilles veissière est le quatrième arbitre sur cette rencontre.
Official ball used during the World Cup semi-final match, June 25, 2002 
at the World Cup Stadium in Seoul. Mannshaft won 1-0 with a goal from 
Michael Ballack in the 75th minute. Adidas Fevernova Official Match 
Ball 2002 FIFA World Cup. Autographs and annotations from assistant 
referees on the ball. Gilles Veissière is the fourth referee for this match.
3 000 / 4 000 €
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208 - Allemagne – Brésil. Maillot d'arbitre 
de la Finale de la Coupe du Monde en Corée du 
Sud et au Japon le 1er juillet 2002. Autographes 
authentiques des arbitres Pierluigi Collina, 
Phillip Sharp, Leif Lindberg et Hugh Dallas. 
Marque Adidas. Modèle Climacool. Fabriqué 
au Royaume-Uni. Taille L.
Referee shirt from the  World Cup Final in South 
Korea and Japan on July 1, 2002. Authentic 
autographs of referees Pierluigi Collina, Phillip 
Sharp, Leif Lindberg and Hugh Dallas. Adidas 
brand. Climacool model. Made in the UK. Size 
L.
150 / 200 €

209 - Allemagne – Brésil. Maillot d'arbitre 
de la Finale de la Coupe du Monde en Corée du 
Sud et au Japon le 1er juillet 2002. Autographes 
authentiques des arbitres Pierluigi Collina, 
Phillip Sharp, Leif Lindberg et Hugh Dallas. 
Marque Adidas. Modèle Climacool. Fabriqué 
au Royaume-Uni. Taille L.
Referee shirt from the World Cup Final in South 
Korea and Japan on July 1, 2002. Authentic 
autographs of referees Pierluigi Collina, Phillip 
Sharp, Leif Lindberg and Hugh Dallas. Adidas 
brand. Climacool model. Made in the UK. Size 
L.
150 / 200 €

210 - Coupe du Monde 2002 Corée 
– Japon. Ensemble de 2 maillots de Gilles 
Veissière préparés pour la Coupe du Monde 
2002 en Corée du Sud et au Japon. Marque 
Adidas. Modèle Climacool. Fabriqué au 
Royaume-Uni. Taille L. Maillots préparés 
(match issued shirts). 
100 / 120 €

211 - Coupe du Monde 2002 Corée-Japon. Ensemble de 2 ballons avec les autographes des 
arbitres et  arbitres assistants de la compétition, on y retrouve Urs Meier, Markus Merk,  Graham 
Poll, Pierluigi Collina, Gilles Veissière etc. Plus de 40 autographes repartis sur les 2 ballons. On y 
joint un drapeau de la compétition avec environ 30 autographes des arbitres. Dimensions 90X135 
cm. En état d'usage. Ballons Adidas Fevernova
Official Match Ball 2002 FIFA World Cup. Set of 2 balls with the autographs of the referees and 
assistant referees of the competition, including Urs Meier, Markus Merk, Graham Poll, Pierluigi 
Collina, Gilles Veissière etc. More than 40 autographs distributed on the 2 balloons. A competition 
flag with around 30 autographs from the referees is included. Dimensions 90X135 cm. In used 
condition. Adidas Fevernova Official Match Ball 2002 FIFA World Cup. 
800 / 1 000 €

218 - Coupe du Monde 2002 Corée-Japon. Ensemble de 6 
Fanions de la FFF avec les autographes authentiques des arbitres pour 
les matches Argentine-Nigéria, Tunisie-Belgique, Japon-Tunisie, le 1/4 
de Finale Sénégal-Turquie, la 1/2 Finale Allemagne-Corée et la Finale 
Allemagne- Brésil avec l’autographe de Pierluigi Collina, Leif Lindberg et 
Philip Sharp et Hugh Dallas. Rare ensemble.
Set of 6 FFF pennants with authentic autographs of the referees for 
Argentina-Nigeria, Tunisia-Belgium, Japan-Tunisia, Senegal-Turkey 
1/4 Final, Germany-Korea 1/2 Final and the Germany-Brazil Final with 
autograph of Pierluigi Collina, Leif Lindberg and Philip Sharp and Hugh 
Dallas. Rare set.
250 / 300 €

212 - Coupe du Monde 2002 Corée-Japon. Lot de 4 billets officiels 
pour le match 13 Japon-Belgique, match 36 Arabie Saoudite-République 
d'Irlande, match 62 pour la 1/2 finale Brésil-Turquie et la Finale entre 
l'Allemagne et le Brésil. Billets en état d'usage, 2 entiers et 2 utilisés 
(pliures). On y joint deux pochettes VIP Pass.
120 / 150 €

213 - Coupe du Monde 2002 Corée-Japon. Ensemble de 
5 échantillons d'herbe de la pelouse des stades pour les matchs 
Argentine-Nigéria, Tunisie-Belgique, Japon-Tunisie, le 1/4 de finale 
Sénégal-Turquie et la 1/2 finale Allemagne-Corée. Rencontres ou a 
officié Gilles Veissière. Rare.
100 / 120 €

215 - Sepp MAIER. Carton jaune 
et carton rouge autographiés par 
le gardien de but, Champion du 
Monde 1974 avec l'Allemagne 
et joueur historique du Bayern 
Munich. Offerts à Gilles Veissière 
durant la Coupe du Monde 2002. 
Pièces uniques.
100 / 150 €

216 - RONALDO. Carton jaune 
et carton rouge autographiés  par 
le joueur, double vainqueur de la 
Coupe du Monde en 1994 et 2002 
et Ballon d'or en 1997 et 2002. 
Offerts à Gilles Veissière durant 
la Coupe du Monde 2002. Pièces 
uniques.
200 / 300 €

217 - Zinedine ZIDANE. 
Carton jaune et carton rouge 
autographiés par le Champion 
du Monde 1998 et Champion 
d'Europe 2000 et vainqueur de la 
Ligue des Champions 2002 avec 
le Real Madrid. Offerts à Gilles 
Veissière durant la Coupe du 
Monde 2002. Pièces uniques.
300 / 400 €214 - João Havelange. 

Carton jaune et carton rouge 
autographiés par le Président 
de la FIFA de 1974 à 1998. Sportif 
de haut niveau, il participera 
aux Jeux Olympiques de 1936 à 
Berlin et de 1952 à Helsinki en 
natation et water-polo. Il œuvrera 
tout au long de ses mandats au 
développement du Football sur la 
planète. Offerts à Gilles Veissière 
durant la Coupe du Monde 2002. 
Pièces uniques.
100 / 150 €
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219 - Coupe du Monde 2002 Corée-
Japon. Ensemble important d'objets 
publicitaires, documents officielles, Tee-shirts, 
casquette, montres, fanions, pin's etc à l'effigie 
de la Coupe du Monde 2002.
Large set of goodies with official documents, 
T-shirts, caps, watches, pennants, pins etc. For 
the 2002 World Cup.
150 / 200 €

220 - SC Bastia-AC Ajaccio. Ballon 
officiel utilisé lors du match du Championnat 
de France de Ligue 1, le 15 septembre 2002 
au Stade André Cesari de Bastia. Victoire des 
Ajacciens 2-1 sur des buts de Bruno Rodriguez 
et David Faderne, Lilian Laslandes ayant 
ouvert le score pour Bastia. Ballon Uhlsport 
Triconcept Serie Precision Classic.
Official ball used during the French Ligue 1 
Championship match on September 15, 2002 
at the Stade André Cesari in Bastia. Victory 
for Ajaccians 2-1 with goals from Bruno 
Rodriguez and David Faderne, Lilian Laslandes 
having opened the scoring for Bastia. Uhlsport 
Triconcept Serie Precision Classic ball.
100 / 120 €

221 - Manchester United-Olympiakos 
FC le Pirée. Trophée commémoratif offert 
par Manchester à Gilles Veissière pour le match 
du Tour préliminaire du groupe F de la ligue des 
Champions 2002-2003, le 1er octobre 2002 à 
Old Trafford Manchester. Victoire des anglais 
4-0 avec un doublé de Ryan Giggs. Dimensions 
11X11X8 cm.
Commemorative trophy given as a gift 
by Manchester to Gilles Veissière for the 
Preliminary Round match of Group F of the 
2002-2003 Champions League, October 1, 
2002 at Old Trafford Manchester. England 
win 4-0 with a double from Ryan Giggs. 
Dimensions 11X11X8 cm.
60 / 80 €

222 - David BECKHAM. Maillot N°7 de 
Manchester United préparé pour la rencontre 
de Ligue des Champions le 1er octobre 2002 
face à l'Olympiakos Pirée. Le joueur joue 90 
minutes. Victoire des mancuniens 4-0. Le 
joueur joue en manches longues. Marque Nike. 
Fabriqué au Maroc. Taille XL. Maillot préparé 
(match issued shirt).
Manchester United jersey No. 7 prepared for 
the Champions League match on October 1, 
2002 against Olympiakos Pirée. The player 
plays 90 minutes. Mancunians win 4-0. The 
player plays in long sleeves. Nike brand. Made 
in Morocco. Size XL. Match issued shirt.
200 / 300 €
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223 - RC Strasbourg- Estac Troyes. 
Ballon officiel utilisé lors de la 10ème journée 
du Championnat de France de Ligue 1, le 
5 octobre 2002 au Stade de la Meinau à 
Strasbourg. Victoire 2-1 des  strasbourgeois. 
200ème match de Gilles Veissière en Ligue 1. 
Ballon Asics. Autographes et annotations des 
arbitres assistants sur le ballon. 
(En partie effacés).
120 / 150 €

224 - RC Strasbourg- Estac Troyes. 
Maillot de Strasbourg floqué "Gilles 200" 
et Trophée offerts à Gilles Veissière pour 
commémorer son 200ème match de Ligue 1 
entre Strasbourg et Troyes le 5 octobre 2002. 
Marque Asics. Taille XL. Trophée. Dim. 21X26 
cm.
80 / 100 €

227 - Emiliano MORETTI. Maillot N°24 de la Juventus Turin préparé 
pour la rencontre de Ligue des Champions le 29 octobre 2002 face au 
Feyenoord Rotterdam. Le joueur joue 8 minutes. Victoire des italiens 2-0. 
Marque Lotto. Fabriqué en Italie. Taille L. Maillot préparé(match issued 
shirt).
Juventus Turin jersey N°24 prepared for the Champions League match 
on October 29, 2002 against Feyenoord Rotterdam. The player plays 8 
minutes. Italians win 2-0. Lotto brand. Made in Italy. Size L. Match issued 
shirt.
200 / 300 €

228 - Lilian THURAM. Maillot N°21 de la Juventus Turin préparé 
pour la rencontre de Ligue des Champions le 29 octobre 2002 face au 
Feyenoord Rotterdam. Le joueur joue 71 minutes. Victoire des italiens 
2-0. Marque Lotto. Fabriqué en Italie. Taille L. Maillot préparé (match 
issued shirt).
Juventus Turin jersey N°21 prepared for the Champions League match 
on October 29, 2002 against Feyenoord Rotterdam. The player plays 71 
minutes. Italians win 2-0. Lotto brand. Made in Italy. Size L. Match issued 
shirt.
300 / 400 €

225 - Pays de Galles – Italie. Ballon officiel utilisé lors du match 
du groupe 9 pour la  qualification à l'Euro 2004, le 16 octobre 2002 au 
Millenium Stadium de Cardiff. Victoire des gallois 2-1 avec des buts de 
Davies et Bellamy pour le Pays de Galles et Alessandro Del Piero pour 
l'Italie. Ballon Mitre Official Matchball of the Football association of 
Wales. Autographes et annotations des arbitres assistants sur le ballon.
Official ball used during the Group 9 qualifying match for Euro 2004, 
October 16, 2002 at the Millennium Stadium, Cardiff. Welsh victory 2-1 
with goals from Davies and Bellamy for Wales and Alessandro Del Piero 
for Italy. Miter Official Matchball of the Football association of Wales. 
Autographs and annotations from assistant referees on the ball.
300 / 400 €

226 - Juventus de Turin – Feyenoord Rotterdam. Ballon officiel 
utilisé lors du match du groupe E de la Ligue des Champions, le 29 
octobre 2002 au Stade Olympique de Turin. Victoire 2-0 de la Juventus 
avec un doublé de Di Vaio. Ballon Mondo Kaleidos PRO Juventus. 
Autographes et annotations des arbitres assistants sur le ballon.
Official ball used during the Group E match of the Champions League, 
October 30, 2002 at the Olympic Stadium in Turin. 2-0 victory for 
Juventus with a double from Di Vaio. Mondo Kaleidos PRO Juventus ball. 
Autographs and annotations from assistant referees on the ball.
400 / 600 €
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230 - Manolo el del Bombo. Supporter historique du Valence FC 
et de l'équipe d'Espagne, Manuel Cáceres Artesero est devenu une 
institution nationale, il suit l'équipe depuis la Coupe du Monde 1982 et 
espère emmener sa grosse caisse jusqu'en 2026 pour sa 12èmèe Coupe 
du Monde. Ensemble comportant des minis-fanions et des casquettes 
autographiés, des porte-clés, un béret , une bouteille de vin, un polo et 
un livre retraçant son parcours. Rare.
80 / 100 €

231 - Lilian LASLANDES. Maillot N°9 du Bastia Sporting Club 
préparé pour la 27ème journée du championnat de France de Ligue 1 le 8 
février 2003 face aux girondins de Bordeaux. Le joueur joue 86 minutes. 
Marque Uhlsport. Fabriqué en Hongrie. Taille 186/192. Maillot préparé 
(match issued shirt).
150 / 200 €

229 - Valence CF – AFC Ajax. Ballon officiel utilisé lors du match 
du groupe B  de la Ligue des Champions, le 27 novembre  2002 à 
l'Amsterdam Arena. Match nul 1-1 avec un but d'Ibrahimovic pour l'Ajax 
et de Angulo pour Valence. Ballon Nike LFP GEO MERLIN. Autographes 
et annotations des arbitres assistants sur le ballon.
Official ball used during the Champions League Group B match, 
November 27, 2002 at the Amsterdam Arena. 1-1 draw with a goal from 
Ibrahimovic for Ajax and Angulo for Valencia. Nike LFP GEO MERLIN ball. 
Autographs and annotations from assistant referees on the ball.
300 / 400 €

232 - AC Milan – FC Lokomotiv Moscou. Ballon officiel utilisé  lors du 
match du groupe 3 de la Ligue des Champions, le 19 février 2003 au Stade 
Giuseppe Meazza à Milan. Victoire 1-0 des milanais sur un but de Tomasson. 
Ballon Adidas Finale  Champion's League Official Match Ball. Autographe 
des arbitres assistants sur le ballon.
Official ball used for the Group 3 match of the Champions League, 
February 19, 2003 at the Giuseppe Meazza Stadium in Milan. 1-0 victory for 
the Milanese on a goal from Tomasson. Adidas Finale Champion's League 
Official Match Ball. Autograph of the assistant referees on the ball.
400 / 600 €

233 - AC Milan – FC Lokomotiv Moscou. Trophée commémoratif 
offert à Gilles Veissière  pour le match du groupe 3 de la Ligue des 
Champion, le 19 février 2003 au Stade du Lokomotiv à Moscou. Victoire 
de Milan 1-0 sur un but de Rivaldo. Diamètre 28 cm, dans son coffret 
d'origine.
Commemorative trophy offered to Gilles Veissière for the group 3 match 
of the Champions League, February 25, 2003 at the Lokomotiv Stadium 
in Moscow. Milan wins 1-0 with a goal from Rivaldo. Diameter 28 cm, in 
its original box.
80 / 100 €

234 - FC Lokomotiv Moscou-AC Milan. Fanion officiel pour 
le match du groupe 3 de la Ligue des Champions, le 25 février 2003 
au Stade du Lokomotiv à Moscou. Victoire de Milan 1-0 sur un but de 
Rivaldo. Fanion brodé de Milan. Dimensions 33X44 cm.
Official pennant for the group 3 match of the Champions League, 
February 25, 2003 at the Lokomotiv Stadium in Moscow. Milan victory 
1-0 on a goal from Rivaldo.Embroidered Milan pennant. Dimensions 
33X44 cm.
120 / 150 €
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235 - Boavista FC – Málaga CF. Ballon officiel utilisé lors du match 
du 1/4 de finale retour de la Coupe de l'UEFA (C3), le 20 mars 2003 à 
l'Estadio do Bessa XXI de Porto. Victoire 1-0 de Boavista sur un but de 
Luiz Claudio et qualification pour la 1/2 finale. Ballon Adidas Fevernova 
Official Match Ball 2002 FIFA World Cup.
Official ball used during the quarter-final second leg match of the UEFA 
Cup (C3), on March 20, 2003 at the Estadio do Bessa XXI in Porto. 1-0 
victory for Boavista on a goal from Luiz Claudio and qualification for 
the 1/2 final. Adidas Fevernova Official Match Ball 2002 FIFA World Cup.
400 / 600 €

236 - Boavista FC – Málaga CF. Fanion officiel pour le  match 
du 1/4 de finale retour de la Coupe de l'UEFA (C3) , le 20 mars 2003 
à l'Estadio do Bessa XXI de Porto. Victoire 1-0 de Boavista sur un but 
de Luiz Claudio et qualification pour la 1/2 finale. Fanion de Boavista. 
Dimensions 18X30 cm.
Official pennant for the quarter-final second leg match of the UEFA Cup 
(C3), March 20, 2003 at the Estadio do Bessa XXI in Porto. 1-0 victory for 
Boavista on a goal from Luiz Claudio and qualification for the 1/2 final. 
Boavista pennant. Dimensions 18X30 cm.
80 / 100 €

237 - Boavista FC – Málaga CF. Maillot floqué  "Gilles 83" et 
Trophée commémoratif offert  à Gilles Veissière par Boavista  pour le  
match du 1/4 de finale retour de la Coupe de l'UEFA (C3) , le 20 mars 
2003 à l'Estadio do Bessa XXI de Porto. Victoire 1-0 de Boavista sur un 
but de Luiz Claudio et qualification pour la 1/2 finale. Maillot marque 
Puma. Taille L.
"Gilles 83" flocked jersey and Commemorative Trophy given as a gift to 
Gilles Veissière by Boavista for the quarter-final second leg match of the 
UEFA Cup (C3), March 20, 2003 at the Estadio do Bessa XXI from Porto. 
1-0 victory for Boavista on a goal from Luiz Claudio and qualification for 
the 1/2 final. Puma brand jersey. size L.
80 / 100 €

239 - SS Lazio Rome – FC Porto. Fanion officiel pour le  match 
de la 1/2 finale retour de la Coupe de l'UEFA, le 24 avril 2003 au 
Stade Olympique de Rome. Match nul 0-0. Fanion brodé de la Lazio. 
Dimensions 30X43 cm.
Official pennant for the UEFA Cup semi-final second leg match, April 
24, 2003 at the Olympic Stadium in Rome. 0-0 draw. Embroidered Lazio 
pennant. Dimensions 30X43 cm.
120 / 150 €

240 - Simone INZAGHI. Maillot N°21 de la Lazio Rome préparé pour 
la 1/2 finale retour de Coupe UEFA le 24 avril 2003 face au FC Porto. 
Le joueur joue 90 minutes. Match nul 0-0. Marque Puma. Fabriqué en 
Roumanie. Taille XL. Maillot préparé (match issued shirt).
Lazio Rome jersey No. 21 prepared for the UEFA Cup semi-final second 
leg on April 24, 2003 against FC Porto. The player plays 90 minutes. 0-0 
draw. Puma brand. Made in Romania. Size XL. Match issued shirt.
300 / 400 €

238 - SS Lazio Rome – FC Porto. Ballon officiel utilisé lors du match 
de la 1/2 finale retour de la Coupe de l'UEFA, le 24 avril 2003 au Stade 
Olympique de Rome. Match nul 0-0. Ballon Puma CW System Maximum 
Power. S.S. Lazio.
Official ball used during the UEFA Cup semi-final second leg match, 
April 24, 2003 at the Olympic Stadium in Rome. 0-0 draw. Puma CW 
System Maximum Power ball. SS Lazio.
600 / 800 €

Mon match 
Lazio Rome – Porto.

Rome stade olympique, j’annonce ça pique ! 
Ce fut le genre de match où il fallut arbitrer à 

quelques centimètres des joueurs. 
Chaud, très chaud.
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241 - FC Inter Milan – AC Milan. Ballon 
officiel utilisé lors du match de la 1/2 finale 
retour de la Ligue des Champions, le 13 mai 
2003 au Stade Giuseppe Meazza à Milan. 
Match nul 1-1 avec un but de Obafemi Martins 
pour l'Inter et Andriy Shevchenko pour Milan 
qui se qualifie pour la finale et remportera la 
compétition face à la Juventus de Turin. Ballon 
Nike  GEO MERLIN. Autographe et annotations 
des arbitres assistants sur le ballon.
Official ball used during the Champions 
League semi-final second leg match, May 
13, 2003 at the Giuseppe Meazza Stadium 
in Milan. 1-1 draw with a goal from Obafemi 
Martins for Inter and Andriy Shevchenko for 
Milan who qualified for the final and won the 
competition against Juventus Turin. Nike GEO 
MERLIN ball. Autograph and annotations of 
the assistant referees on the ball.
1 000 / 1 200 €

242 - FC Inter Milan – AC Milan. Fanion 
officiel pour le  match de la 1/2 finale retour 
de la Ligue des Champions, le 13 mai 2003 au 
Stade Giuseppe Meazza à Milan. Match nul 1-1 
avec un but de Obafemi Martins pour l'Inter et 
Andriy Shevchenko pour Milan qui se qualifie 
pour la finale et remportera la compétition 
face à la Juventus de Turin. Fanion brodé de 
Milan. Dimensions  33X45 cm.
Official pennant for the Champions League 
semi-final second leg match, May 13, 2003 at 
the Giuseppe Meazza Stadium in Milan. 1-1 
draw with a goal from Obafemi Martins for 
Inter and Andriy Shevchenko for Milan who 
qualified for the final and won the competition 
against Juventus Turin. Milan embroidered 
pennant. Dimensions 33X45 cm.
200 / 250 €

243 - FC Inter Milan – AC Milan. Maillot floqué "Gilles 9" et 2 trophées commémoratifs offerts 
à Gilles Veissière par l'Inter pour le  match de la 1/2 finale retour de la Ligue des Champions, le 13 
mai 2003 au Stade Giuseppe Meazza à Milan. Match nul 1-1 avec un but de Obafemi Martins pour 
l'Inter et Andriy Shevchenko pour Milan qui se qualifie pour la finale et remportera la compétition 
face à la Juventus de Turin. Trophée en argent 800 avec poinçons. Poids 674gr. Diamètre 27 cm 
pour l'un et argent 925 avec poinçons. Poids 180gr. Dimensions 11X18 cm pour l'autre. Dans leurs 
coffrets d'origine. Maillot marque Nike. Taille L.
"Gilles 9" flocked jersey and 2 commemorative trophies given as a gift to Gilles Veissière by Inter 
for the Champions League semi-final second leg match, May 13, 2003 at the Giuseppe Meazza 
Stadium in Milan. 1-1 draw with a goal from Obafemi Martins for Inter and Andriy Shevchenko for 
Milan who qualified for the final and won the competition against Juventus Turin. Trophy in 800 
silver with hallmarks. Weight 674gr. Diameter 27 cm for one and 925 silver with hallmarks. Weight 
180gr. Dimensions 11X18 cm for the other. In their original boxes. Nike brand jersey. Size L.
100 / 120 €

246 - Valéry MEZAGUE. Maillot N°19 du Montpellier Hérault 
Sporting Club préparé pour la 37ème journée du championnat de 
France de Ligue 1 le 20 mai 2003 face à l'Olympique lyonnais. Le joueur 
joue 90 minutes. Marque Nike. Fabriqué en Thaïlande. Taille XL. Maillot 
préparé (match issued shirt).
80 / 100 €

247 - Mirsad BESLIJA. Maillot N°2 de l'équipe nationale de la Bosnie-
Herzégovine préparé pour une rencontre internationale pour la saison 
2002-2003. Le joueur aura 37 sélections en équipe Nationale. Match 
à déterminer. Marque Reusch. Taille XL. Maillot préparé (match issued 
shirt).
Bosnia and Herzegovina jersey No. 2 National team prepared for an 
international match for the 2002-2003 season. The player will have 
37 selections for the National team. Match to be determined. Reusch 
brand. Size XL. Match issued shirt.
80 / 100 €

244 - Gennaro GATTUSO. Maillot N°8 du Milan AC préparé pour la 
saison 2002-2003 du championnat d'Italie de Serie A. Le joueur joue 22 
rencontres. Flocage abimé au dos. Marque Adidas. Fabriqué en Italie. 
Taille L. Maillot préparé (Match issued shirt). 
AC Milan jersey No. 8 prepared for the 2002-2003 season of the Italian 
Serie A championship. The player played 22 matches. Damaged flocking 
on the back. Adidas brand. Made in Italy. Size L. Match issued shirt.
200 / 300 €

245 - RIVALDO. Maillot N°11 du Milan AC préparé pour la saison 2002-
2003 du championnat d'Italie de Serie A. Le joueur joue 22 rencontres. 
Marque Adidas. Fabriqué en Italie. Taille XL. Maillot préparé (Match 
issued shirt).
AC Milan jersey No. 11 prepared for the 2002-2003 season of the Italian 
Serie A championship. The player played 22 matches. Adidas brand. 
Made in Italy. Size XL. Match issued shirt.
200 / 300 €
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248 - Suède – Pologne. Ballon officiel 
utilisé lors du match de qualification à l'Euro 
2004, le 11 juin 2003 au Stade Râsundastadion 
de Solna. Victoire de la Suède 3-0 avec un 
doublé de Svensson. Ballon Umbro Digital 
SVFF. Autographes et annotations des arbitres 
assistants sur le ballon.
Official ball used during the Euro 2004 
qualifying match, June 11, 2003 at the 
Râsundastadion in Solna. Sweden wins 3-0 
with a double from Svensson. Umbro Digital 
SVFF balloon. Autographs and annotations 
from assistant referees on the ball.
300 / 400 €

249 - Suède – Pologne. Fanion officiel pour 
le match de qualification à l'Euro 2004, le 11 
juin 2003 au Stade Râsundastadion de Solna. 
Victoire de la Suède 3-0 avec un doublé de 
Svensson. Fanion brodé. Dimensions 26X46 
cm.
Official pennant for the Euro 2004 qualifying 
match, June 11, 2003 at the Râsundastadion 
in Solna. Sweden wins 3-0 with a double from 
Svensson. Embroidered pennant. Dimensions 
26X46 cm.
60 / 80 €

250 - Rangers FC – VfB Stuttgart. 
Ballon officiel utilisé lors du match du groupe 
E de la Ligue des Champions, le 16 septembre 
2003 à l'Ibrox Park de Glasgow. Victoire 2-1 
des Rangers. Ballon Mitre SPL ISO league. 
Autographes et annotations des arbitres 
assistants sur le ballon.
Official ball used during the Champions 
League Group E match, September 16, 2003 at 
Ibrox Park, Glasgow. Rangers win 2-1. Miter SPL 
ISO league ball. Autographs and annotations 
from assistant referees on the ball.
300 / 400 €

251 - Rangers FC – VfB Stuttgart. 
Maillots offerts à Gilles Veissière par les deux 
clubs lors du match du groupe E de la Ligue 
des Champions , le 16 septembre 2003 à l'Ibrox 
Park de Glasgow. Victoire 2-1 des Rangers. 
Marques Diadora. Taille XL et Puma. Taille L.
Jerseys given as a gift  to Gilles Veissière by 
the two clubs during the Group E match of 
the Champions League, September 16, 2003 at 
Ibrox Park in Glasgow. Rangers win 2-1. Diadora 
brands. Size XL and Puma. Size L.
60 / 80 €

252 - Jean-Pierre PAPIN. Maillot N°33 de l'équipe de France préparé 
pour la rencontre amicale le 6 octobre 2003 face à l'Olympique de 
Marseille. Le joueur joue 80 minutes. Match nul 1-1. Marque Adidas. 
Modèle Climacool. Taille L. Fabriqué en Tunisie. Maillot préparé (match 
issued shirt).
300 / 400 €

253 - Croatie – Bulgarie. Ballon officiel utilisé lors du match de 
qualification (Éliminatoires) du groupe 8 à l'Euro 2004 , le 11 octobre 
2003 au Stade Maksimir de Zagreb. Victoire de la Croatie 1-0 sur un but 
de Ivica Olic. Ballon Nike GEO MERLIN. Autographes et annotations des 
arbitres assistants sur le ballon.
Official ball used during the qualifying match (Qualifiers) of group 8 
at Euro 2004, on October 11, 2003 at the Maksimir Stadium in Zagreb. 
Croatia wins 1-0 with a goal from Ivica Olic. Nike GEO MERLIN ball. 
Autographs and annotations from assistant referees on the ball.
300 / 400 €

254 - Croatie – Bulgarie. Fanion officiel pour le  match de 
qualification (Éliminatoires) du groupe 8 à l'Euro 2004 , le 11 octobre 
2003 au Stade Maksimir de Zagreb. Victoire de la Croatie 1-0 sur un but 
de Ivica Olic. Fanion de la Bulgarie. Dimensions 16X27 cm.
Official pennant for the qualifying match (Qualifiers) of group 8 at Euro 
2004, October 11, 2003 at the Maksimir Stadium in Zagreb. Croatia wins 
1-0 with a goal from Ivica Olic. Bulgarian pennant. Dimensions 16X27 
cm.
60 / 80 €

255 - Équipe Nationale de Croatie. Maillot N°20 préparé pour 
le match des éliminatoires de l'Euro 2004 le 11 octobre 2003 face à la 
Bulgarie. Victoire des croates 1-0. Maillot supplémentaire pas de n°20 
sur ce match. Marque Nike. Modèle. Fabriqué au Portugal. Taille XL. 
Maillot préparé (match issued shirt).
Jersey No. 20 prepared for the Euro 2004 qualifying match on October 
11, 2003 against Bulgaria. Croatians win 1-0. Additional jersey no No. 
20 in this match. Nike brand. Model. Made in Portugal. Size XL. Match 
issued shirt.
120 / 150 €



83MILLON82 SPORT

258 - Lettonie – Turquie. Trophée commémoratif offert par la 
Turquie à Gilles Veissière pour le match de qualification (Barrages) à 
l'Euro 2004, le 15 novembre 2003 au Skonto stadions de Riga. Victoire de 
la Lettonie 1-0 sur un but de Maris Verpakovskis. 
Dimensions 13,5X13,5 cm.
Commemorative trophy given as a gift by Turkey to Gilles Veissière for 
the qualifying match (Play-offs) for Euro 2004, November 15, 2003 at 
the Skonto stadiums in Riga. Latvia wins 1-0 with a goal from Maris 
Verpakovskis. Dimensions 13.5X13.5 cm.
40 / 60 €

259 - Maris VERPAKOVSKIS. Maillot N°9 de la sélection nationale 
de Lettonie préparé pour les éliminatoires aller de l'Euro 2004 le 15 
novembre 2003 face à la Turquie. Victoire des lettons 1-0. Le joueur joue 
89 minutes et sera buteur sur ce match. Il portera un maillot manches 
longues. Marque Adidas. Modèle Climalite. Taille L. Maillot préparé 
(match issued shirt).
Latvian jersey No.9 National team prepared for the first leg of the Euro 
2004 qualifiers on November 15, 2003 against Turkey. Latvians win 1-0. 
The player plays 89 minutes and will score in this match. He will wear a 
long-sleeved jersey. Adidas brand. Climalite model. Size L. Match issued 
shirt.
120 / 150 €

256 - FC Gueugnon-Paris Saint-
Germain. Ballon officiel utilisé lors du 
match du 2ème tour de la coupe de la Ligue 
le 29 octobre 2003  au Stade Jean-Laville de 
Gueugnon. Victoire des gueugnonnais aux 
tirs au but 3-2 après un match nul 1-1. Ballon 
Uhlsport ACT4. On y joint un maillot floqué 
" Veissière 9" offert par Gueugnon à Gilles 
Veissière, arbitre du match. Marque Lotto. 
Taille XL.
120 / 150 €

257 - Lettonie – Turquie. Ballon officiel utilisé lors du match de 
qualification (Barrages) à l'Euro 2004, le 15 novembre 2003 au Skonto 
stadions de Riga. Victoire de la Lettonie 1-0 sur un but de Maris 
Verpakovskis. Ballon Tramondi Classic. Autographes et annotations des 
arbitres assistants sur le ballon.
Official ball used during the qualifying match (Play-offs) for Euro 2004, 
November 15, 2003 at the Skonto stadiums in Riga. Latvia wins 1-0 with 
a goal from Maris Verpakovskis. Tramondi Classic ball. Autographs and 
annotations from assistant referees on the ball.
300 / 400 €

263 - RC Deportivo La Corogne – Juventus de Turin. Trophée 
commémoratif offert par la Corogne à Gilles Veissière pour le match 
du 8 ème de finale aller de la Ligue des Champions, le 25 février 2004 
au Stade Riazor de La Corogne. Victoire du Deportivo 1-0 sur un but 
d’Albert Luque. Trophée en argent 925 avec poinçons. Poids brut avec 
le socle en marbre 1.749 kg. Hauteur 28 cm.Dans son coffret d'origine.
Commemorative trophy given as a gift by La Coruna to Gilles Veissière 
for the 1/8th final first leg match of the  Champions League, on February 
25, 2004 at the Riazor Stadium in La Coruna. Deportivo victory 1-0 on a 
goal from Albert Luque. Trophy in 925 silver with hallmarks. gross weight 
with marble base 1,749 kg. Height 28 cm. In its original box.
100 / 120 €

260 - FC Dynamo Kiev – FC Inter Milan. Ballon officiel utilisé lors 
du match du groupe B de la Ligue des Champions, Le 10 décembre 2003 
au Stade NSC Olimpiyskiy de Kiev. Match nul 1-1 avec un but de Daniele 
Adami pour l'Inter et Diogo Ricon pour le Dynamo. Ballon Adidas Finale 
Champions League Official Match Ball.
Official ball used during the Group B match of the Champions League, 
December 10, 2003 at the NSC Olimpiyskiy Stadium in kyiv. 1-1 draw 
with a goal from Daniele Adami for Inter and Diogo Ricon for Dynamo. 
Adidas Finale Champions League Official Match Ball.
400 / 600 €

261 - FC Dynamo Kiev – FC Inter Milan. Ballon officiel utilisé lors 
du match du groupe B de la Ligue des Champions, Le 10 décembre 2003 
au Stade NSC Olimpiyskiy de Kiev. Match nul 1-1 avec un but de Daniele 
Adami pour l'Inter et Diogo Ricon pour le Dynamo. Ballon Adidas Finale 
Champions League Official Match Ball.
Official ball used during the Group B match of the Champions League, 
December 10, 2003 at the NSC Olimpiyskiy Stadium in kyiv. 1-1 draw 
with a goal from Daniele Adami for Inter and Diogo Ricon for Dynamo. 
Adidas Finale Champions League Official Match Ball.
400 / 600 €

262 - RC Deportivo La Corogne – Juventus de Turin. Ballon 
officiel utilisé lors du match du 8èmè de finale aller de la Ligue des 
Champions, le 25 février 2004 au Stade Riazor de La Corogne. Victoire 
du Deportivo 1-0 sur un but d’Albert Luque. Ballon Nike LFP GEO MERLIN. 
Autographes et annotations des arbitres assistants sur le ballon.
Official ball used during the 1/8 final first leg match of the Champions 
League, February 25, 2004 at the Riazor Stadium in La Coruña. Deportivo 
victory 1-0 on a goal from Albert Luque. Nike LFP GEO MERLIN ball. 
Autographs and annotations from assistant referees on the ball.
400 / 600 €
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264 - AS Rome – Villarreal CF. Ballon officiel utilisé lors du match du 16ème de finale retour 
de la Coupe de l'UEFA, le 25 mars 2004 au Stade Olympique de Rome. Victoire 2-1 avec un but 
de Sonny Anderson pour Villarreal et des buts de Émerson et Cassano pour Rome. Ballon Diadora 
AS Roma DST.
Official ball used during the 1/16th final second leg match of the UEFA Cup, March 25, 2004 at the 
Olympic Stadium in Rome. 2-1 victory with a goal from Sonny Anderson for Villarreal and goals 
from Émerson and Cassano for Rome. Diadora AS Roma DST ball.
300 / 400 €

266 - David TERRIER. Maillot N°4 de 
l'Ajaccio AC préparé pour la 34ème journée du 
championnat de France de Ligue 1 le 1er mai 
2004 face à l'En Avant Guingamp. Le joueur 
ne joue pas ce match. Match nul 0-0. Marque 
Baliston. Taille L. Maillot préparé (match issued 
shirt).
100 / 120 €

267 - Albert CELADES. Maillot N°8 des 
girondins de Bordeaux préparé pour la saison 
2003-2004 du championnat de France de 
Ligue 1. Le joueur joue 27 rencontres. Marque 
Adidas. Modèle Climalite. Taille XL. Maillot 
préparé (match issued shirt).
100 / 120 €

268 - Cédric HENGBART. Maillot N°22 
du Stade Malherbe de Caen préparé pour la 
saison 2003-2004 du championnat de France 
de Ligue 2. Le joueur joue 37 rencontres. 
Marque Errea. Taille XL. Maillot préparé (match 
issued shirt).
100 / 120 €

265 - AS Rome – Villarreal CF. Fanion officiel pour le match du 16ème de finale retour de 
la Coupe de l'UEFA, le 25 mars 2004 au Stade Olympique de Rome. Victoire 2-1 avec un but de 
Sonny Anderson pour Villarreal et des buts de Émerson et Cassano pour Rome. Fanion brodé de 
l'AS Rome. Dimensions 28x43 cm.
Official pennant for the 1/16th final second leg match of the UEFA Cup, March 25, 2004 at the 
Olympic Stadium in Rome. 2-1 victory with a goal from Sonny Anderson for Villarreal and goals 
from Émerson and Cassano for Rome. Embroidered AS Roma pennant. Size 28x43 cm.
100 / 120 €

269 - Olympique Lyonnais. Ballon officiel utilisé lors d'un match 
de  Championnat de France de Ligue 1 au Stade de Gerland pour la 
saison 2003-2004 du Championnat de France de Ligue 1. Dédicace et 
autographe  de Grégory Coupet sur le ballon. Ballon Umbro Digital.
80 / 100 €

270 - Claude MICHEL. Maillot N°6 de l'En Avant Guingamp préparé 
pour la saison 2003-2004 du championnat de France de Ligue 1. Le 
joueur joue 33 rencontres.  Match à déterminer.  Marque Adidas. Modèle 
Climacool. Fabriqué au Portugal. Taille L. Maillot préparé (match issued 
shirt).
100 / 120 €

271 - Mickael LANDREAU. Maillot N°1 du Football Club de Nantes 
préparé pour la saison 2003-2004 du championnat de France de Ligue 
1. Le joueur joue 34 rencontres. Marque Le coq sportif. Taille L. Maillot 
préparé (Match issued shirt).
150 / 180 €

272 - Mickael LANDREAU. Maillot N°1 du Football Club de Nantes 
préparé pour la saison 2003-2004 du championnat de France de Ligue 
1. Le joueur joue 34 rencontres. Marque Le coq sportif. Taille XL. Maillot 
préparé (Match issued shirt).
150 / 180 €
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274 - République Tchèque – Lettonie. Ensemble maillot, short 
et crampons portés par Gilles Veissière lors du match du Championnat 
d'Europe au Portugal le 15 juin 2004. Victoire des Tchèques 2-1. Marque 
Adidas. Modèle Climacool. Fabriqué en Indonésie. Taille L. Maillot porté 
(match worn shirt).
Jersey, shorts and crampons set worn by Gilles Veissière during the 
European Championship match in Portugal on June 15, 2004. Victory for 
the Czechs 2-1. Adidas brand. Climacool model. Made in Indonesia. Size 
L. Match worn shirt.
120 / 150 €

275 - République Tchèque – Lettonie. Trophées commémoratifs 
offerts par la Lettonie à Gilles Veissière lors du match du groupe D à 
l'Euro au Portugal, le 15 juin 2004 au Stade Municipal de Aveiro. Victoire 
des Tchèque 2-1 avec des buts de Milan Barro et Marek Heinz.
Commemorative trophies given as a gift  by Latvia to Gilles Veissière 
during the Group D match at Euro in Portugal, June 15, 2004 at the 
Aveiro Municipal Stadium. Victory for the Czechs 2-1 with goals from 
Milan Barro and Marek Heinz.
80 / 100 €

273 - République Tchèque – Lettonie. Ballon officiel utilisé lors 
du match du groupe D à l'Euro au Portugal, le 15 juin 2004 au Stade 
Municipal de Aveiro. Victoire des Tchèque 2-1 avec des buts de Milan 
Barros et Marek Heinz. Ballon Adidas Roteiro Euro 2004 Official Match 
Ball. (Mention du match sur le ballon).
Official ball used during the EURO Group D match in Portugal, June 15, 
2004 at the Aveiro Municipal Stadium. Victory for the Czechs 2-1 with 
goals from Milan Barros and Marek Heinz. Adidas Roteiro Euro 2004 
Official Match Ball. (Mention of the match on the ball).
600 / 800 €

276 - Bulgarie-Danemark. Ballon 
officiel utilise lors du match de la 2ème 
journée du groupe C à l'Euro au Portugal, le 
18 juin 2004 au Stade  Municipal de Braga. 
Victoire du Danemark 2-1 avec des buts de 
Jesper Grønkjaer et Jon Dahl Tomasson. 
Ballon Adidas Roteiro Euro 2004 Official 
Match Ball. Gilles Veissière est quatrième 
arbitre pour cette rencontre.
Official ball used during the match of the 
2nd day of group C at Euro in Portugal, 
June 18, 2004 at the Municipal Stadium of 
Braga. Denmark won 2-1 with goals from 
Jesper Grønkjaer and Jon Dahl Tomasson. 
Adidas Roteiro Euro 2004 Official Match 
Ball. Gilles Veissière is the fourth referee 
for this match.
600 / 800 €

277 - Bulgarie-Danemark. Ballon 
officiel utilise lors du match de la 2ème 
journée du groupe C à l'Euro au Portugal, le 
18 juin 2004 au Stade  Municipal de Braga. 
Victoire du Danemark 2-1 avec des buts de 
Jesper Grønkjaer et Jon Dahl Tomasson. 
Ballon Adidas Roteiro Euro 2004 Official 
Match Ball. Gilles Veissière est quatrième 
arbitre pour cette rencontre.
Official ball used during the match of the 
2nd day of group C at Euro in Portugal, 
June 18, 2004 at the Municipal Stadium of 
Braga. Denmark won 2-1 with goals from 
Jesper Grønkjaer and Jon Dahl Tomasson. 
Adidas Roteiro Euro 2004 Official Match 
Ball. Gilles Veissière is the fourth referee 
for this match.
600 / 800 €

278 - EURO 2004. Accréditation 
officielle de Gilles Veissière pour la 
compétition, fanions de matchs et 
médaille pour le match Bulgarie-
Danemark.
Official accreditation of Gilles Veissière 
for the competition, match pennants and 
medal for the Bulgaria-Denmark match.
120 / 150 €
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279 - Russie – Grèce. Ballon officiel utilisé 
lors du match du groupe A à l'Euro, le 20 juin 
2004 au Stade Algarve d'Almancil. Victoire 
de la Russie 2-1 avec des buts de Dmitriy 
Kirichenko et Dmitriy Bulykin. Ballon Adidas 
Roteiro Euro 2004 Official Match Ball. (Mention 
du match sur le ballon).
Official ball used during the Group A match 
at Euro, June 20, 2004 at the Algarve Stadium 
in Almancil. Russia won 2-1 with goals from 
Dmitriy Kirichenko and Dmitriy Bulykin. Adidas 
Roteiro Euro 2004 Official Match Ball. (Mention 
of the match on the ball).
600 / 800 €

281 - Russie – Grèce. Ballon officiel utilisé lors du match du groupe A à l'Euro, 
le 20 juin 2004 au Stade Algarve d'Almancil. Victoire de la Russie 2-1 avec des buts 
de Dmitriy Kirichenko et Dmitriy Bulykin. Ballon Adidas Roteiro Euro 2004 Official 
Match Ball. (Mention du match sur le ballon).
Official ball used during the Group A match at Euro, June 20, 2004 at the Algarve 
Stadium in Almancil. Russia won 2-1 with goals from Dmitriy Kirichenko and Dmitriy 
Bulykin. Adidas Roteiro Euro 2004 Official Match Ball. (Mention of the match on the 
ball).
600 / 800 €

280 - Russie – Grèce. Ensemble maillot, short et 
crampons portés par Gilles Veissière lors du match du 
Championnat d'Europe au Portugal le 20 juin 2004. 
Victoire des Russes 2-1. Marque Adidas. Modèle Climacool. 
Fabriqué en Indonésie. Taille L. Maillot porté (match worn 
shirt).
Jersey, shorts and crampons set worn by Gilles Veissière 
during the European Championship match in Portugal on 
June 20, 2004. Victory for the Russians 2-1. Adidas brand. 
Climacool model. Made in Indonesia. Size L. Match worn 
shirt.
120 / 150 €

Mon match Russie – Grèce.

La seule défaite, lors de cette Euro 2004 
de la future championne... La Grèce !? 

Un match peu ordinaire.

“

“
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283 - EURO 2004. Costume 2 pièces plus une cravate, utilisé par 
Gilles veissière durant le Championnat d'Europe au Portugal du 12 juin 
au 4 juillet 2004 . Taille 50.
Two piece suit plus a tie, used by Gilles Veissière during the European 
Championship in Portugal from June 12 to July 4, 2004. Size 50.
80 / 100 €

282 - EURO 2004. Ensemble de 4 maillots de Gilles Veissière préparés 
pour le Championnat d'Europe 2004 au Portugal. Couleurs jaunes et bleus 
non utilisées pendant la compétition. Marque Adidas. Modèle Climacool. 
Fabriqué en Indonésie. Taille L. Maillots préparés (match issued shirts). 
80 / 100 €

284 - EURO 2004. Ensemble d'objets publicitaires, programmes, 
médailles commémoratives, bouteilles de vins et Tee shirt, short, coupe 
vent et casquettes officiels de l'Euro pour la compétition. On y joint un 
ballon replica Adidas Roteiro Euro 2004.
Set of advertising objects, programs, commemorative medals, bottles 
of wine and official Euro T-shirts, shorts, windbreakers and caps for the 
competition. An Adidas Roteiro Euro 2004 replica ball is included.
150 / 180 €

285 - Olympique Lyonnais-Paris Saint-
Germain. Ballon officiel utilisé lors du match 
du 28ème  Trophée des Champions le 31 juillet 
2004 au Stade Pierre de Coubertin de Cannes. 
Match nul 1-1 avec un but d'Élber pour Lyon et 
de Fiorèse pour Paris. Victoire de l'Olympique 
Lyonnais au tirs au but (7-6). Ballon Nike GEO 9. 
150 / 200 €

287 - FC Sochaux-Olympique de 
Marseille. Ballon officiel utilisé lors de la 
5ème journée du Championnat de France de 
Ligue 1, le 12 septembre 2004 au Stade Auguste 
Bonal de Sochaux. Victoire des sochaliens 
2-0 avec des buts de Jérémy Mathieu et Dos 
Santos. Ballon Lotto Sphera Evolution. 
100 / 120 €

286 - Olympique Lyonnais - Paris Saint-
Germain. Accréditation de Gilles Veissière 
et trophée commémoratif pour le match du 
28ème Trophée des Champions le 31 juillet 
2004 au Stade Pierre de Coubertin de Cannes. 
Match nul 1-1 avec un but d'Élber pour Lyon et 
de Fiorèse pour Paris. Victoire de l'Olympique 
Lyonnais au tirs au but (7-6). Trophée  gravé. 
Dimensions 17x21 cm. Dans sa boite. On y joint 
un fanion brodé de l'Olympique Lyonnais.
120 / 150 €

Mon match 
 Lyon - Paris Saint-Germain.

31 JUILLET 2004. 
J’embrasse mon papa qui s’éteint dans son 

lit vers 14h, en lui chuchotant que je vais aller 
arbitrer ce match à Cannes pour lui... Ce soir 

là, j’ai adoré mon sifflet car je suis sûr qu’il 
l’entendait. RESPECT à toi Louis.
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288 - AC Milan – Celtic FC. Ballon officiel 
utilisé lors du match du groupe F de la Ligue 
des Champions, le 29 septembre 2004 au 
Stade  Giuseppe Meazza de Milan. Victoire  
des milanais 3-1 avec des buts  de Andriy 
Shevchenko, Filippo Inzaghi and Andrea Pirlo. 
Ballon Adidas Finale Champions League 
match ball. Autographes et annotations des 
arbitres assistants sur le ballon.
Official ball used during the Group F match 
of the Champions League, September 29, 
2004 at the Giuseppe Meazza Stadium in 
Milan. Victory for the Milanese 3-1 with goals 
from Andriy Shevchenko, Filippo Inzaghi and 
Andrea Pirlo. Adidas Finale Champions League 
match ball. Autographs and annotations from 
assistant referees on the ball.
400 / 600 €

289 - AC Milan – Celtic FC. Ballon officiel 
utilisé lors du match du groupe F de la Ligue 
des Champions, le 29 septembre 2004 au 
Stade  Giuseppe Meazza de Milan. Victoire  
des milanais 3-1 avec des buts  de Andriy 
Shevchenko, Filippo Inzaghi and Andrea Pirlo. 
Ballon Adidas Finale Champions League 
match ball.
Official ball used during the Group F match 
of the Champions League, September 29, 
2004 at the Giuseppe Meazza Stadium in 
Milan. Victory for the Milanese 3-1 with goals 
from Andriy Shevchenko, Filippo Inzaghi 
and Andrea Pirlo. Adidas Finale Champions 
League match ball.
400 / 600 €

Mon match Milan – Celtic.

Avant la rencontre Carlo Ancelotti vient me voir sur la pelouse, et me dit : «J’ai 
appris que c’était votre dernier match au Milan et lors de la causerie j’ai interdit aux 

joueurs de vous contester, si un ose le faire, venez me le dire et je le sortirai. Merci 
et bravo pour votre carrière.» À quelques minutes de la fin, Gattuso est remplacé, 
il traverse complètement le terrain pour venir me saluer avec un énorme respect... 

Enfin, à la fin du match, alors que je pénètre dans le tunnel qui mène aux vestiaires, 
le même Gattuso m’attendait et me dit : «On s’est beaucoup croisé dans nos 

carrières et je serai honoré d’échanger mon maillot avec vous ?» 
J’étais fier et heureux de ce geste à jamais gravé dans ma mémoire.

“

“
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290 - AC Milan – Celtic FC. Fanion officiel pour le  match du groupe 
F de la Ligue des Champions, le 29 septembre 2004 au Stade  Giuseppe 
Meazza de Milan. Victoire  des milanais 3-1 avec des buts  de Andriy 
Shevchenko, Filippo Inzaghi et Andrea Pirlo. Fanion brodé de Milan. 
Dimensions 33X45 cm.
Official pennant for the Group F match of the Champions League, 
September 29, 2004 at the Giuseppe Meazza Stadium in Milan. Victory 
for the Milanese 3-1 with goals from Andriy Shevchenko, Filippo Inzaghi 
and Andrea Pirlo. Embroidered Milan pennant. Dimensions 33X45 cm.
120 / 150 €

292 - Gennaro GATTUSO. Maillot N°8 du Milan AC porté lors de 
la rencontre de la Ligue des Champions le 29 septembre 2004 face au 
Celtic Glasgow. Le joueur joue 87 minutes. Victoire des milanais 3-1. 
Marque Adidas. Modèle Climacool. Fabriqué au Portugal. Taille L. Maillot 
préparé (match worn shirt). Offert à la fin du match à Gilles Veissière.
AC Milan jersey No. 8 worn for the Champions League match on 
September 29, 2004 against Celtic Glasgow. The player plays 87 minutes. 
Milanese victory 3-1. Adidas brand. Climacool model. Made in Portugal. 
Size L. Match worn shirt. Given as a gift to Gilles Veissière.
150 / 200 €

293 - Benjamin LONGUE. Maillot N°28 du Bastia Sporting Club 
préparé pour la 9ème journée du championnat de France de Ligue 1 le 
2 octobre 2004 face au Paris Saint-Germain. Le joueur ne joue pas ce 
match. Marque Uhlsport. Fabriqué en Roumanie. Taille 186/192. Maillot 
préparé (match issued shirt).
80 / 100 €

291 - AC Milan – Celtic FC. Plat commémoratif offert par le 
Milan AC à Gilles Veissière pour  le  match du groupe F de la Ligue des 
Champions,le 29 septembre 2004 au Stade  Giuseppe Meazza de Milan. 
Victoire  des milanais 3-1 avec des buts  de Andriy Shevchenko, Filippo 
Inzaghi et Andrea Pirlo. Plat en argent 925 avec poinçons. Poids 583gr. 
Diamètre 31 cm. Dans son coffret d'origine.
Commemorative tray given as a gift by AC Milan to Gilles Veissière for 
the Group F match of the Champions League, September 29, 2004 at 
the Giuseppe Meazza Stadium in Milan. Milan wins 3-1 with goals from 
Andriy Shevchenko, Filippo Inzaghi and Andrea Pirlo. 925 silver dish with 
hallmarks. Weight 583gr. Diameter 31 cm. In its original box.
100 / 120 €

294 - Real Madrid - Dynamo Kiev. Ballon officiel utilisé lors 
du match du groupe B de la Ligue des Champions, le 19 octobre 
2004 au Santiago Bernabeu de Madrid. Victoire 1-0 du Real avec un 
but de Michael Owen sur une passe de Ronaldo. Ballon Adidas Finale 
Champions League Official Match Ball. Autographes et annotations des 
arbitres assistants sur le ballon.
Official ball used during the Group B match of the Champions League, 
October 19, 2004 at the Santiago Bernabeu in Madrid. 1-0 victory for 
Real Madrid with a goal from Michael Owen on a pass from Ronaldo. 
Adidas Finale Champions League Official Match Ball. Autographs and 
annotations from assistant referees on the ball.
400 / 600 €

295 - Real Madrid-Dynamo Kiev. Ensemble de 3 Trophées 
commémoratifs offerts à Gilles Veissière pour le match du groupe B de 
la Ligue des Champions, le 19 octobre 2004 au Santiago Bernabeu de 
Madrid. Victoire 1-0 du Real avec un but de Michael Owen sur une passe 
de Ronaldo. Plat en argent 925 avec poinçons. Poids 92gr. Diamètre 13 
cm. Vide poche en argent 925 avec poinçons. Poids 307gr. Dimensions 
10,5X8X29 cm. Stade en bronze sur socle bois. Dimensions 11,5X12,5 cm. 
Dans leurs boites d'origine.
Set of 3 commemorative Trophies given as a gift to Gilles Veissière 
for the Group B match of the Champions League, October 19, 2004 
at the Santiago Bernabeu in Madrid. 1-0 victory for Real with a goal 
from Michael Owen following a pass from Ronaldo. 925 silver dish with 
hallmarks. Weight 92gr. Diameter 13 cm. Empty pocket in 925 silver with 
hallmarks. Weight 307gr. Dimensions 10.5X8X29 cm. Bronze stadium on 
wooden base. Dimensions 11.5X12.5 cm. In their original boxes.
120 / 150 €
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296 - Zinedine ZIDANE. Maillot N°5 du Real Madrid porté face au Dynamo Kiev lors du 
match du groupe B de la Ligue des Champions, le 19 octobre 2004 au Santiago Bernabeu de 
Madrid. Victoire 1-0 du Real avec un but de Michael Owen sur une passe de Ronaldo. Maillot 
porté en 2ème mi-temps et offert dans le vestiaire à Gilles Veissière. Marque Adidas. Modèle 
Climacool. Fabriqué au Portugal. Taille L. Maillot porté et lavé (logo Adidas délavé et déchirure 
à la manche droite).
Real Madrid jersey No. 5 worn against Dynamo kyiv during the 2004-2005 Champions League 
group B match, October 19, 2004 at the Santiago Bernabeu in Madrid. 1-0 victory for Real with 
a goal from Michael Owen following a pass from Ronaldo. Jersey worn in the 2nd half and given 
in the locker room to Gilles Veissière. Adidas brand. Climacool model. Made in Portugal. Size L. 
Jersey worn and washed (faded Adidas logo and tear on the right sleeve).
3 000 / 4 000 €

Ma rencontre avec Zinedine ZIDANE.

Mon dernier match à Bernabéu chez le Grand Real ! 
En début de seconde période, lors d’un arrêt de jeu, je demande à Zinedine 
Zidane si on pouvait s’échanger nos maillots à la fin de la rencontre ? Celui-

ci accepte avec plaisir. Catastrophe à quelques minutes de la fin de la partie, 
changement au Real et sortie de Zidane. Pour moi le rêve s’envole... Sauf 

qu’après la douche et les mondanités d’usages avec les dirigeants madrilènes, 
je passe devant les vestiaires du Real et je demande au préposé s’il reste 

des joueurs ?! Celui-ci me répond : «oui, un seul, Zinedine Zidane et il vous 
attend...» Mon maillot en main, je rentre dans ce fantastique lieu et Zidane est 

là, assis avec un petit sac en plastique vert où se trouve son maillot trempé. 
On s’échange nos tenues, puis des mots sur notre passion, nos familles 
respectives et mon futur après l’arbitrage. Un gentleman, un seigneur. 

À jamais gravé dans ma mémoire.

“

“
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Mon match 
 Werder Brême - Inter Milan.

Le dernier match de ma carrière internationale. 
Un match simple. Un abreuvoir sans difficulté. 

Une belle aventure.

298 - Werder Brême-Inter Milan. Fanion officiel pour le  match  
du groupe G de la Ligue des Champion, le 24 novembre 2004 au 
Weeserstadion de Brême. Match nul 1-1 avec un but de Valérien Ismaël 
pour le Werder et d'Obafemi Martins pour l'Inter. Fanion brodé de l'Inter. 
Dimensions 32X42 cm.
Official pennant for the Group G match of the Champions League, 
November 24, 2004 at the Weeserstadion in Bremen. 1-1 draw with a 
goal from Valérien Ismaël for Werder and Obafemi Martins for Inter. 
Embroidered Inter pennant. Dimensions 32X42 cm.
120 / 150 €

299 - Werder Brême-Inter Milan. Affiche originale  pour le  match  
du groupe G de la Ligue des Champions, le 24 novembre 2004 au 
Weeserstadion de Brême. Dim. 50X84 cm. Bon état.
Original poster for the Champions League Group G match, November 
24, 2004 at the Weeserstadion in Bremen. Dim. 50X84 cm. Good 
condition.
40 / 60 €

297 - Werder Brême-Inter Milan. Ballon officiel utilisé lors du 
match  du groupe G de la Ligue des Champions, le 24 novembre 2004 au 
Weeserstadion de Brême. Match nul 1-1 avec un but de Valérien Ismaël 
pour le Werder et d'Obafemi Martins pour l'Inter. Ballon Derbystar 
Brillant APS.
Official ball used during the Group G match of the Champions League, 
November 24, 2004 at the Weeserstadion in Bremen. 1-1 draw with a 
goal from Valérien Ismaël for Werder and Obafemi Martins for Inter. APS 
Shiny Derbystar Ball.
400 / 600 €

301 - Edgar DAVIDS. Maillot N°8 de l’Inter Milan préparé pour la 
rencontre de Ligue des Champions le 24 novembre 2004 face au Werder 
Breme. Le joueur joue 81 minutes. Match nul 1-1. Le joueur joue en 
manches courtes. Marque Nike. Modèle 90. Fabriqué au Portugal. Taille 
XL. Maillot préparé (match issued shirt).
Inter Milan jersey No. 8 prepared for the Champions League match 
on November 24, 2004 against Werder Bremen. The player plays 81 
minutes. Draw 1-1. the player plays in short sleeves. Nike brand. Model 
90. Made in Portugal. Size XL. Match issued shirt.
150 / 200 €

300 - Werder Brême-Inter Milan. Maillots floqués  "100" et "Gilles 
24.11.04" et Trophée commémoratif offert à Gilles Veissière par les deux 
clubs lors du match du groupe G de la Ligue des Champions, le 24 
novembre 2004 au Weeserstadion de Brême. Match nul 1-1 avec un but 
de Valérien Ismaël pour le Werder et d'Obafemi Martins pour l'Inter. Vide 
poche en argent 925 avec poinçons. Poids 178gr. Dimensions 11X18 cm. 
Maillots marques Kappa. Taille XXXL et Nike. Taille L.
Flocked jerseys "100" and "Gilles 24.11.04" and Memorial Trophy given 
as a gift to Gilles Veissière by the two clubs during the Group G match 
of the Champions League, November 24, 2004 at the Weeserstadion 
in Bremen. 1-1 draw with a goal from Valérien Ismaël for Werder and 
Obafemi Martins for Inter. Empty pocket in 925 silver with hallmarks. 
Weight 178gr. Dimensions 11X18 cm. Kappa brand jerseys. Size XXXL and 
Nike. Size L.
120 / 150 €
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304 - FC Metz. Ensemble de 3 Fanions pour les 16ème de finale de la 
coupe de France face à Caen en 1996, en 8ème face à Bourg Peronnas 
en 1998 et pour la Coupe de la Ligue en 8ème face aux Girondins de 
Bordeaux. Dim. 35X49cm et 23X34 cm.
60 / 80 €

302 - SM Caen-Paris Saint-Germain. Ballon officiel utilisé lors de 
la 20ème journée du Championnat de France de Ligue 1, le 12 janvier 
2005 au Stade Michel d'Ornano de Caen. Match nul 0-0. Ballon Errea 
LVL Stade Malherbe de Caen.
120 / 150 €

303 - FC Metz-AJ Auxerre. Ballon officiel utilisé lors du match de  la 
24ème journée du Championnat de France de Ligue 1, le 29 janvier 2005 
au Stade St.-Symphorien de Metz. Victoire des messins 3-0 avec un but 
de Babacar Guèye et un doublé d'Hervé Tum. Ballon Puma Cellerator 
FC Metz. Autographes  et annotations des arbitres assistants pour le 
250ème match de Gilles Veissière en Ligue 1. 
80 / 100 €

307 - RC Lens-FC Nantes. Ballon officiel utilisé lors du match de la 
26ème journée du Championnat de France de Ligue 1, le 19 février 2005 
au Stade Félix-Bollaert de Lens. Victoire des Lensois 2-0 avec un but de 
Daniel Cousin et d'Eric Carrière. Ballon Nike GEO 90. 
120 / 150 €

308 - AC Ajaccio-Girondins de Bordeaux. Ballon officiel utilisé 
lors du match de la 34ème journée du Championnat de France de Ligue 
1, le 23 avril 2005 au Stade François Coty d'Ajaccio. Match nul 0-0. 
Ballon Balliston Stan 250.
100 / 120 €

305 - David JEMMALI. Maillot N°2 des girondins de Bordeaux porté 
lors du 16ème de finale de coupe de France le 13 février 2005 face au 
Paris Saint-Germain. Le joueur joue 120 minutes. Marque Adidas. Modèle 
Climalite. Fabriqué au Portugal. Taille XL. Maillot porté non lavé avec 
traces du match. (Match worn shirt unwashed).
200 / 250 €

306 - Charles-Edouard CORIDON. Maillot N°15 du Paris Saint-
Germain préparé pour le 16ème de finale de coupe de France le 13 
février 2005 face aux girondins de Bordeaux. Le joueur joue 40 minutes. 
Victoire des parisiens 3-1. Marque Adidas. Modèle Climalite. Fabriqué en 
Espagne. Taille XL. Maillot préparé (match issued shirt).
120 / 150 €
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309 - RC Strasbourg-SM Caen. Ballon officiel utilisé lors de la finale 
de la Coupe de la Ligue le 30 avril 2005 au Stade de France de St.Denis. 
Victoire de Strasbourg 2-1 avec des buts de Mamadou Niang et de Jean-
Christophe Devaux pour la victoire. Ballon Uhlsport Tenor Triconcept 
Series  Officiel Coupe de la Ligue. Autographes et annotations de ses 
arbitres assistants Serge Vallin et Vincent Texier sur le ballon.
180 / 200 €

310 - RC Strasbourg-SM Caen. Ballon officiel utilisé lors de la finale 
de la Coupe de la Ligue le 30 avril 2005 au Stade de France de St.Denis. 
Victoire de Strasbourg 2-1 avec des buts de Mamadou Niang et  Jean-
Christophe Devaux pour la victoire. Ballon Uhlsport Tenor Triconcept 
Series  Officiel Coupe de la Ligue.
150 / 180 €

311 - RC Strasbourg-SM Caen. Maillot floqué  "Veissière N°1", offert 
par le RC Strasbourg  à Gilles Veissière pour la Finale de la Coupe de la 
Ligue le 30 avril 2005 au Stade de France. On y joint son accréditation 
pour la rencontre. Victoire de Strasbourg 2-1 avec des buts de Mamadou 
Niang et Jean-Christophe Devaux pour la victoire. Marque Adidas. Taille 
L. On y joint un ballon replica Tenor Coupe de la Ligue.
80 / 100 €

312 - Grégory DUFER. Maillot N°19 du 
stade Malherbe de Caen préparé pour la 
finale de coupe de la ligue le 30 avril 2005 
face au Racing Club de Strasbourg. Le joueur 
ne participe pas à la rencontre. Victoire des 
strasbourgeois 2-1. Marque Errea. Taille L. 
Maillot préparé (match issued shirt).
100 / 120 €

Mon match Auxerre - Lille.

Un 257ème match de Ligue 1 et le dernier 
match de ma carrière (1500 matchs environ). 
Un stade Abbé Deschamps plein à craquer et 
une qualification pour la Coupe d'Europe pour 

le vainqueur. Défaite de L'AJ Auxerre 
mais un hommage des joueurs 

et du public sans commune mesure. 

Des larmes du devoir accompli durant 31 ans.

313 - AJ Auxerre - Lille OSC. Ballon officiel utilisé lors du dernier match arbitré par 
Gilles Veissière, son 257ème en Championnat de France de Ligue 1, le samedi 28 mai 2005 
au Stade de l'Abbé Deschamps à Auxerre. Victoire des Lillois 3-1 avec des buts  de Kalou, 
Bodmer et Moussilou pour Lille. Ballon UhlsportTriconcept Series Precision Classic.
120 / 150 €

314 - AJ Auxerre - Lille OSC. Ensemble comportant  un bonnet 
autographié par l'incontournable entraineur de l'AJ Auxerre, Guy ROUX, 
une écharpe du club et un tastevin gravé de la date du match 28-05-
2005 face à Lille. 
60 / 80 €

315 - AJ Auxerre - Lille OSC. Maillots floqués "Gilles Veissière", 
saison 2004-2005. L'un offert par le Losc avec les autographes 
authentiques des joueurs de l'équipe dont Sylva, Makoun, Tafforeau, 
Fauvergue, Debuchy, Bodmer etc Marque Kipsta. Taille XXL, l'autre offert 
par l'Aj Auxerre. Marque Uhlsport. Taille XL.
80 / 100 €

Mon match  Strasbourg - Caen.

Finale et titre pour le Racing, où l’Alsace envahit le Stade de France ! 
Un joli moment qui complète ainsi ma collection de Finale.
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317 - Coupe d'Europe-Coupe de France. Ensemble 
d'objets publicitaires dont mini fanions, cravate, casquette, 
stylos etc. On y joint un lot de Tee-shirts et casquettes, 
pour les finales de Coupe de France 1998 et 2005, Schalke 
96/97 et 97/98, Euro 2012 et ballon replica Euro 2016. En 
état d'usage.
60 / 80 €

316 - Champion's League. Ensemble d'objets 
publicitaires dont mini ballons, foulard, stylos etc On y joint 
un ensemble de programmes, revues, book des années 90 
aux années 2000.
Set of goodies including mini balls, scarves, pens etc. We 
attach a set of programs, magazines, books from the 90s 
to the 2000s.
80 / 100 €

318 - Zinedine ZIDANE. Ballon Adidas Telstar Official World Cup 
1970 avec l'autographe authentique de Zinedine Zidane. Offert à Gilles 
Veissière par Adidas. (Ballon replica).
200 / 300 €

319 - Zinedine ZIDANE. Ballon Adidas Tango River Plate World Cup 
1978 avec l'autographe authentique de Zinedine Zidane. Offert à Gilles 
Veissière par Adidas. (Ballon replica).
200 / 300 €
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321 - FIFA. Survêtement Adidas de la Fédération Internationale 
de Football Association utilisé par Gilles Veissière pour la saison 
internationale 2001-2002. Marque Adidas. Taille 180 cm.
60 / 80 €

322 - FIFA. Ensemble de deux costumes complets avec cravates, 
utilisés par Gilles Veissière lors des déplacements internationaux dans 
les années 2000. Taille 54.
Set of two complete suits with ties, used by Gilles Veissière during 
international travel in the 2000s. Size 54.
100 / 150 €

320 - FIFA. Ensemble de 4 Fanions à l’effigie de la Fédération 
Internationale de Football Association. Différentes dimensions. On y 
joint des objets publicitaires dont cravate, porte-clés, foulard etc.
Set of 4 pennants from the Fédération Internationale de Football 
Association. Different dimensions. We attach promotional goodies 
including ties, key rings, scarves, etc.
80 / 100 €

323 - Fédération Française de Football. Ensemble de deux 
costumes complets, utilisés par Gilles Veissière pour les stages et 
représentation de l'équipe de France . Taille 54 et 56.
100 / 120 €

324 - Fédération Française de Football. Un costume complet 
et une veste complets, utilisés par Gilles Veissière pour les stages et 
représentation de l'équipe de France . Taille 56.
80 / 100 €

325 - Gilles VEISSIÈRE. 
Ensemble d'environ 55 cravates 
à l'effigie de Clubs et de 
Fédérations. Différentes marques 
et matières. Trés bon état.
Set of approximately 55 ties from 
Clubs and Federations. Different 
brands and materials. Very good 
condition.
120 / 150 €



109MILLON108 SPORT

327 - Gilles VEISSIÈRE. Trophée offert par l' U.N.A.F Méditerranée 
à Gilles Veissière "Arbitre International 1974-2005" pour sa brillante 
carrière. Trophée en résine d'une hauteur totale de 41 cm.
100 / 150 €

328 - Gilles VEISSIÈRE. Ensemble d'environ 80 épinglettes de Clubs 
et de Fédérations des années 1990 aux années 2000.
Set of approximately 80 Club and Federation pins from the 1990s to the 
2000s.
120 / 150 €

326 - Gilles VEISSIÈRE. Ensemble de 25 
écharpes de Clubs Français et étrangers et de 
sélections dont l'Inter, l'OM, l'équipe de France, 
le Bayern etc. En très bon état.
120 / 150 €

329 - Gilles VEISSIÈRE. Ensemble d'environ 250 pin's, 100 porte-clés 
et 100 stylos de Clubs, Fédérations et publicitaires. 
(Stylos sans garantie de fonctionnement).
120 / 150 €

330 - Gilles VEISSIÈRE. Ensemble de 3 trophées et 4 médailles 
commémoratives  offerts par la Direction de l'arbitrage et la FFF pour 
son titre de Major des arbitres internationaux pour les saisons 1998/1999, 
1999/2000, 2001/2002, 2002/2003, 2004/2005. Différentes dimensions. 
120 / 150 €
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333 - Gilles VEISSIÈRE. Maillot d'arbitre 
préparé pour un match lors de la saison 
1999-2000. Match à déterminer. Autographes 
authentiques de Serge Vallin et Vincent Texier. 
Marque Adidas. Fabriqué en Tunisie. Taille L. 
Maillot préparé (match issued shirt). 
60 / 80 €

334 - Gilles VEISSIÈRE. Maillot d'arbitre 
préparé pour un match lors de la saison 
2000-2001. Match à déterminer. Autographes 
authentiques de Serge Vallin, Alain Sars 
et Vincent Texier. Marque Adidas. Modèle 
Equipment. Fabriqué en Tunisie. Taille L. Maillot 
préparé (match issued shirt).
60 / 80 €

335 - Gilles VEISSIÈRE. Maillot jaune 
d’arbitre préparé pour un match lors de 
la saison 2000-2001. Match à déterminer. 
Autographes authentiques de Serge Vallin, 
Alain Sars et Vincent Texier. Marque Adidas. 
Modèle Equipment. Fabriqué en Tunisie. Taille 
L. Maillot préparé (match issued shirt).
60 / 80 €

332 - Gilles VEISSIÈRE. Collection de 11 écussons REFEREE FIFA entre 1994 et 2004, utilisés 
durant sa carrière sur tous les terrains du Monde. Ensemble exceptionnel. Rare.
Collection of 11 REFEREE FIFA badges between 1994 and 2004, used during his career on all pitches 
around the world. Exceptional set. Rare.
200 / 300 €

331 - Gilles VEISSIÈRE. Ensemble de 7 
accréditations, invitations ou pass de divers 
compétitions ou événements. Divers formats. 
On y joint un ensemble de 20 médailles  de 
récompense des années 70 aux années 2000.
40 / 60 €
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337 - Gilles VEISSIÈRE. Ensemble de 6 maillots d'arbitre portés lors des 
saisons de Championnats et Internationales entre 1999 et 2004, certains 
avec publicité BUT sur les manches . Marque Adidas. Taille L et XL. En bon 
état.
100 / 120 €

336 - Gilles VEISSIÈRE. Ensemble de 5 maillots d'arbitre portés en 
compétition entre 2000 et 2004. Patch LNF et publicité sur les manches . 
Marque Adidas. Taille L et XL. En bon état.
100 / 120 €

340 - Gérald CID. Maillot N°25 des girondins de Bordeaux préparé 
pour la saison 2004-2005 du championnat de France de Ligue 1. Le 
joueur participe à 8 rencontres. Match à déterminer. Marque Puma. 
Fabriqué au Portugal. Taille XL. Maillot préparé (match issued shirt).
80 / 100 €

341 - Marc PLANUS. Maillot N°27 des girondins de Bordeaux préparé 
pour la 34ème journée du championnat France de Ligue 1 le 23 avril 2005 
face à l'AC Ajaccio. Le joueur joue 90 minutes. Marque Puma. Fabriqué 
au Portugal. Taille L. Maillot préparé (match issued shirt).
100 / 120 €

338 - Gilles VEISSIÈRE. Ensemble de kits avec sifflets, cartons, valise 
pour arbitre de touche et de nombreux accessoires servant à l'arbitrage.
60 / 80 €

339 - Pierre-Yves ANDRÉ. Maillot N°20 du Bastia Sporting Club 
préparé pour la saison 2004-2005 du championnat de France de Ligue 
1. Le joueur participe à  21 rencontres. Match à déterminer. Marque 
Uhlsport. Fabriqué en Roumanie. Taille 186/192. Maillot préparé (match 
issued shirt).
100 / 120 €
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342 - Cyril ROOL. Maillot N°8 des girondins 
de Bordeaux préparé pour la saison 2004-2005 
du championnat de France de Ligue 1. Le joueur 
participe à 28 rencontres. Match à déterminer. 
Marque Puma. Fabriqué au Portugal. Taille XL. 
Maillot préparé (match issued shirt).
100 / 120 €

343 - Eric CARRIERE. Maillot N°10 du 
Racing Club de Lens préparé pour la saison 
2004-2005 du championnat de France de 
Ligue 1. Le joueur participe à 33 rencontres.  
Match à déterminer.  Marque Nike. Fabriqué 
au Portugal. Taille M. Maillot préparé (match 
issued shirt).
150 / 200 €

344 - Tony SILVA. Maillot N°1 du Lille 
Olympique Sporting Club préparé pour la 
saison 2004-2005 du championnat de France 
de Ligue 1. Le joueur participe à 38 rencontres.  
Match à déterminer. Marque Kipsta. Fabriqué 
en Chine. Taille XXL. Maillot préparé (match 
issued shirt).
100 / 120 €

345 - Grégory COUPET. Maillot N°1 de 
l’Olympique lyonnais préparé pour la saison 
2004-2005 du championnat de France de 
Ligue 1. Le joueur participe à 31 rencontres. 
Match à déterminer. Autographe du joueur sur 
le numéro au dos. Marque Umbro. Taille XL. 
Maillot préparé (match issued shirt).
150 / 180 €

346 - Grégory COUPET. Maillot N°1 de 
l’Olympique lyonnais préparé pour la saison 
2004-2005 du championnat de France de 
Ligue 1. Le joueur participe à 31 rencontres. 
Match à déterminer. Autographe du joueur 
au dos du maillot. Marque Umbro. Taille XL. 
Maillot préparé (match issued shirt).
150 / 180 €

347 - Michael ESSIEN. Maillot N°1 de 
l’Olympique lyonnais préparé pour la saison 
2004-2005 du championnat de France de 
Ligue 1. Le joueur participe à 37 rencontres. 
Match à déterminer. Marque Umbro. Modèle 
X-static. Taille XL. Maillot préparé (match 
issued shirt).
120 / 150 €

348 - David JEMMALI. Maillot N°13 des Girondins de Bordeaux 
préparé pour la saison 2005-2006 du championnat de France de Ligue 
1. Le joueur participe à 33 rencontres. Match à déterminer. Nombreux 
autographes authentiques des joueurs de l'effectif sur l'avant du maillot. 
Marque Puma. Fabriqué au Portugal. Taille XL. Maillot préparé (match 
issued shirt).
120 / 150 €

349 - Sonny ANDERSON. Paire de crampons portés lors de son 
Jubilé, le 11 juin 2007 au Stade de Gerland avec un match entre l'équipe 
Lyonnaise Championne de France 2002 et une sélection d'internationaux. 
Offerte à Gilles Veissière, arbitre de la rencontre. Autographié et daté 
par le joueur. Marque Umbro. Pointure 43. 
400 / 600 €

350 - Christophe DUGARRY. Maillot N°11 porté pour le jubilé de 
Sonny Anderson le 11 juin 2007 au Stade de Gerland avec un match 
entre l'équipe Lyonnaise Championne de France 2002 et une sélection 
d'internationaux.  Le Marque Umbro. Taille XL. Fabriqué en Chine. Maillot 
porté (match worn shirt).
200 / 300 €

351 - Pascal JOHANSEN. Maillot N°5 du Racing Club de Strasbourg 
préparé pour la saison 2006-2007 du championnat de France de Ligue 2. 
Le joueur participe à 25 rencontres. Nombreux autographes des joueurs 
de l'effectif. Marque Adidas. Modèle Climalite. Fabriqué au Portugal. 
Taille M. Maillot préparé (Match issued shirt).
100 / 120 €
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353 - Ensemble de 10 affiches. Ensemble de 10 affiches dont République 
Tchèque - Biélorussie 29/03/1995, qualification Euro 96 X 5 exemplaires, Real 
Saragosse vainqueur Coupe des vainqueurs de Coupe 1995 avec autographes 
des joueurs. Espagne-Irlande du Nord 03/06/1998, affiche Respect, 
Olympique Lyonnais. Affiche Euro 92 et affiche Marseille Coupe du Monde 98, 
les deux contrecollées sur des panneaux en état moyen (traces d'humidité). 
Diverses dimensions. 
100 / 120 €

352 - Ensemble de 8 affiches. Matchs Italie-Espagne, Championnat 
d'Europe Jeunes 20/12/1990, Bohemian F.C. - Steaua Bucarest 16/09/1992, 
Italie-Angleterre Féminin 17/10/1992, Pays-Bas-Angleterre (U16) 03/11/1992, 
Croatie-Espagne 23/03/1994, Katowice-Aris Tessalonique 13/09/1994, 
Pays-Bas-Portugal 22/02/1995 X2. Nombreuses dédicaces et autographes 
d'arbitres des rencontres sur les affiches qui sont contrecollées sur des 
panneaux. En état d'usage.
100 / 120 € Goodies.
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354 - Clubs Français. Ensemble de 6 
bouteilles commémoratives dont Nîmes-
Auxerre, Finale Coupe de France 1996, doublé 
de l'AJ Auxerre en 1996, Rangers (whisky), 
Bordeaux et Nantes. (Bouteilles non ouvertes).
30 / 40 €

355 - Pays de l'Est. Ensemble important 
de fanions et objets publicitaires représentant 
les équipes Nationales de Turquie, Slovénie, 
Lituanie, Bulgarie, Roumanie etc. En bon état.
120 / 150 €

356 - Pays Européens. Ensemble important 
de fanions et objets publicitaires représentant 
les équipe Nationales de Belgique, Portugal, 
Suède, Suisse, Norvège, Autriche, Pays-bas 
etc. En bon état.
150 / 180 €

357 - Reste du Monde. Ensemble  
important de fanions et objets publicitaires 
représentant les équipes Nationales de 
Jamaïque, Canada, Bolivie, Costa Rica, 
Argentine, Paraguay, Portugal etc. On y joint 
un lot de cadeaux non identifiés.
150 / 180 €

358 - Allemagne et Clubs Allemands. 
Ensemble important de fanions, montres et 
objets publicitaires représentant les clubs 
allemands du Bayern, Schalke04, Stuttgart, 
etc et la sélection Nationale. En bon état.
120 / 150 €
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360 - Real Madrid. Ensemble de fanions, montres et objets 
publicitaires représentant le club du Real Madrid. En bon état.
120 / 150 €

359 - Clubs Espagnols. Ensemble important de montres et objets 
publicitaires représentant les clubs espagnols du Real Madrid, Barcelone, 
Valence etc. En bon état.
80 / 100 €

362 - Grèce et Clubs Grecques. Ensemble de fanions, casquettes 
et objets publicitaires représentant des Clubs et la sélection Nationale. 
En bon état.
40 / 60 € 

361 - France et Clubs Français. Ensemble important de fanions, 
montres, et objets publicitaires représentant l’équipe de France et des 
Clubs Français dont l’AS Monaco, le RC Lens, l’Olympique de Marseille, 
le Paris Saint-Germain, Bordeaux etc. En très bon état. 
300 / 400 €
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363 - Italie et Clubs Italiens. Ensemble 
important de fanions, montres et objets 
publicitaires représentant des Clubs dont 
l'Inter, le Milan AC, la Lazio, la Juventus et la 
sélection Nationale. En bon état.
150 / 180 €

364 - Pays et Clubs de l'Est. Ensemble 
important de fanions et montres représentant 
des Clubs dont le Locomotiv Kiev, le Steaua 
Bucarest et des sélections Nationales dont la 
Pologne, la Croatie, l'Ukraine etc. En bon état.
80 / 100 €

365 - Royaume-Uni et clubs Anglais. Ensemble de fanions et objets 
publicitaires représentant des Clubs dont Arsenal, Manchester United et des 
sélections Nationales dont l’Écosse, le Pays de Galles, l’Irlande. En bon état.
80 / 100 €

366 - UNAF. Ensemble de fanions de l’Union Nationale des Arbitres Français dont 3 
fanions avec les autographes des arbitres dont Marc Batta, Claude Colombo, Bernard 
Saules, Gilles Veissière etc. On y joint une bouteille de vin cuvée de UNAF. En bon état.
40 / 60 €
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367 - Nikola KARABATIC. Maillot N°13 
de l'équipe de France pour le match de 
qualification à l'Euro 2010 face au Portugal le 
17 juin 2009 à Nice. Victoire de la France 36 à 
23. Nombreux autographes authentiques des 
joueurs sur l'avant du maillot. Marque Adidas. 
Fabriqué au Portugal. Taille XXL. On y joint un 
2ème maillot autographié par les joueurs de 
l'Équipe de France (deuxième jeu de maillots, 
l'Équipe de France ayant joué en blanc). 
Offerts à Gilles Veissière élu aux Sports à la ville 
de Nice à l'époque.
180 / 200 €

368 - Didier DINART. Maillot N°3 de l'équipe 
de France pour le match de qualification à 
l'Euro 2010 face au Portugal le 17 juin 2009 à 
Nice. Victoire de la France 36 à 23. Nombreux 
autographes authentiques des joueurs sur 
l'avant du maillot. Marque Adidas. Fabriqué au 
Portugal. Taille XXL. On y joint un 2ème maillot 
autographié par les joueurs de l'Équipe de 
France (deuxième jeu de maillots, l'Équipe de 
France ayant joué en blanc). Offerts à Gilles 
Veissière élu aux Sports à la ville de Nice à 
l'époque.
180 / 200 €

369 - Valérie NICOLAS. Maillot N°28 
de l'ASPTT Nice porté lors du match du 
championnat de France le 19 mars 2011 face 
à Mérignac. Autographe authentique sur 
l'avant du maillot. Marque Adidas. Fabriqué 
au Portugal. Taille M. Maillot préparé (match 
issued shirt).
150 / 200 €

370 - Maillots Équipe de France et Coupes. Lot de  5 maillots 
dont  équipe de France Jeunes N°15 (1991-1992), N°15 (1992-1993), 
N°19 (1994-1995), numéro non conforme refloqué, Maillot N°7 pour 
la Coupe de France 1991-1992, match et joueur à déterminer et 
maillot N°3 pour la Coupe de la Ligue 1994-1995, match et joueur à 
déterminer. Différentes tailles.
350 / 400 €



127MILLON

371 - FC Barcelone- Valence FC- Deportivo la Corogne. 
Lot de 6 maillots replica, de Valence (1998-1999) X2, Rivaldo (2001-
2002) X2, Valence (2002-2003) et Tristan (2003-2004. Avec ou sans 
patch, avec ou sans numéro. Différentes tailles.
200 / 250 €

Maillots.
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372 - Real Madrid. Lot de 4 maillots replica de Seedorf (1996-1997), 
Hierro (1997-1998), Geremi (1999-2000) et Zidane (2004-2005). Avec ou 
sans patch. On y joint un maillot floqué "Gilles 18" Veissière, offert par le 
Real à l'arbitre.  Différentes tailles.
250 / 300 €

374 - Inter-Milan. Lot de 3 maillots replica de Ronaldo (1998-
1999), Vieri (2002-2003), Vieri (2002-2003). Avec ou sans patch. 
Différentes tailles.
150/ 200 €

373 - Inter-Milan. Lot de 3 maillots replica de Pagliuca (1996-
1997), Sforza (1996-1997), Djorkaeff (1998-1999). Avec ou sans patch. 
Différentes tailles.
120 / 150 €
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375 - Milan AC. Lot de 5 maillots replica de Maldini (1999-2000), 
Simone (2001-2002), Rivaldo (2002-2003), Cafu (2004-2005) et 
Seedorf (2004-2005). Avec ou sans patch. Différentes tailles. Le maillot 
de Rivaldo a été autographié à l’attention de Gilles Veissière.
300 / 400 €

377 - Sélections & Clubs Européens. Lot de 7 maillots replica dont 
Prosinecki (1997-1998), Novotny (1999-2000), Balaban (2000-2001), 
Vugrinec ( 2000-2001). Avec ou sans patch, avec ou sans numéro. 
Différentes tailles.
200 / 300 €

376 - Clubs Italiens. Lot de 2 maillots replica de Deschamps, 
Juventus Turin (1997-1998) et Giannichedda, Lazio Rome (2002-2003). 
Avec ou sans patch, avec ou sans numéro. Différentes tailles.
120 / 150 €
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378 - Clubs Européens. Lot de 5 maillots replica dont Yankov (1997-
1998), Hagi (1998-1999), Sousa (2001-2002)Tettey (2004-2005) Avec 
ou sans patch, avec ou sans numéro. Différentes tailles. On y joint 2 
maillots (2001-2002 et 2002-2003) replica, floqués "Gilles Veissière 10" 
offert à l'arbitre par le FC Porto.
200 / 250 €

380 - Clubs Européens. Lot de 6 maillots replica dont Bohemian FC 
(1993-1994) X2, Glasgow Rangers (1999-2000) X2, Leeds United (2000-
2001) et Newcastle (2003-2004). Avec ou sans patch, avec ou sans 
numéro. Différentes tailles.
200 / 250 €

379 - Sélections Clubs Européens. Lot de 4 maillots replica dont 
Bayer Leverkusen (1993-1994), Grazer AK (1996-1997), Mulder, Schalke 
04 (1997-1998) et Djorkaeff, Kaiserslautern ( 2000-2001). Avec ou sans 
patch. Différentes tailles. 
150 / 180 €
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381 - Équipe Nationale d'Italie. Lot de 3 maillots replica dont N°11 
(1999-2000), Del Piero (2000-2001) et Iuliano (2000-2001). 
Avec ou sans patch. Différentes tailles.
120 / 150 €

382 - Équipes Nationales. Lot de 4 maillots replica dont Irlande 
(1990-1992), Engonga (1999-2000), Suède (2000-2001) et Matthäus 
(2000-2001). Avec ou sans patch, avec ou sans numéro. Différentes 
tailles. 
150 / 180 €

384 - Paris Saint-Germain. Lot de 3 maillots replica dont Anelka 
(2000-2001), Anelka (2001-2002) et Okocha (2001-2002). Avec ou sans 
patch. Différentes tailles.
200/ 250 €

383 - Paris Saint-Germain. Lot de 3 maillots replica dont N°18 
(1992-1993), N°7 (1993-1994), Yanovski (1999-2000). Avec ou sans 
patch. Différentes tailles.
300 / 400 €
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386 - Olympique Lyonnais. Lot de 4 maillots replica dont Elber 
(2003-2004), Govou (2003-2004), Frau (2004-2005) et Govou (2004-
2005). Avec ou sans patch.  Différentes tailles.
150 / 200 €

385 - Olympique Lyonnais. Lot de 4 maillots replica dont Anderson 
(2000-2001), Marlet (2000-2001), Carriere (2001-2002) et Dhorasso 
(2003-2004). Avec ou sans patch.  Différentes tailles.
150 / 200 €

387 - Clubs Français. Lot de 4 maillots replica dont Deivid (2003-
2004), Frau (2003-2004), Stade Rennais (2004-2005) et Faubert (2004-
2005). Avec ou sans patch, avec ou sans numéro. Différentes tailles.
150 / 200 €

388 - Clubs Français. Lot de 3 maillots replica dont Leroy (2006-
2007) et Menez (2006-2007). On y joint un maillot N°2 de l’Espérance 
de Tunis (2015-2016). Avec ou sans patch, avec ou sans numéro. 
Différentes tailles.
80 / 100 €
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389 - Gilles VEISSIÈRE. Lot de 7 maillots replica floqués "Gilles 
Veissière" offerts par des clubs de Ligue 1 pour commémorer sa fin de 
carrière dans l'arbitrage. On y retrouve Nantes, Créteil, Metz, Stade 
Rennais, Le Havre, Ajaccio et Sedan. Avec ou sans patch, avec ou sans 
numéro. Différentes tailles.
120 / 150 €

390 - Gilles VEISSIÈRE. Lot de 6 maillots replica floqués "Gilles 
Veissière" offerts par des clubs de Ligue 1 pour commémorer sa fin de 
carrière dans l'arbitrage. On y retrouve Nantes, Saint-Étienne, Grenoble, 
Nancy, Sochaux et l'Équipe de France. Avec ou sans patch, avec ou sans 
numéro. Différentes tailles.
120 / 150 €
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Dans le cadre de nos activités de ventes aux enchères, notre maison de ventes 
est amenée à collecter des données à caractère personnel concernant le 
vendeur et l’acheteur. Ces derniers disposent dès lors d’un droit d’accès, de 
rectification et d’opposition sur leurs données personnelles en s’adressant 
directement à notre maison de ventes. Notre OVV pourra utiliser ces données 
à caractère personnel afin de satisfaire à ses obligations légales, et, sauf 
opposition des personnes concernées, aux fins d’exercice de son activité 
(notamment, des opérations commerciales et de marketing). Ces données 
pourront également être communiquées aux autorités compétentes dès lors 
que la règlementation l’impose.
Les conditions générales de ventes et tout ce qui s’y rapporte sont régies 
uniquement par le droit français. Les acheteurs ou les mandataires de ceux-ci 
acceptent que toute action judiciaire relève de la compétence exclusive des 
tribunaux français (Paris). Les diverses dispositions des conditions générales 
de ventes sont indépendantes les unes des autres. La nullité de l’une de ces 
dispositions n’affecte pas l’applicabilité des autres. Le fait de participer à la 
présente vente aux enchères publiques implique que tous les acheteurs ou 
leurs man- dataires, acceptent et adhérent à toutes les conditions ci-après 
énoncées. La vente est faite au comptant (Art. 1650 du Code Civil) et conduite 
en euros. Un système de conversion de devises pourra être mis en place lors 
de la vente. Les contre-valeurs en devises des enchères portées dans la salle 
en euros sont fournies à titre indicatif

DÉFINITIONS ET GARANTIES
Les indications figurant au catalogue sont établies par MILLON et les experts 
indépendants mentionnés au catalogue, sous réserve des rectifications, 
notifications et déclarations annoncées au moment de la présentation du 
lot et portées au procès-verbal de la vente. Les dimensions, couleurs des 
reproductions et informations sur l’état de l’objet sont fournies à titre indicatif. 
Toutes les indications relatives à un incident, un accident, une restauration 
ou une mesure conservatoire affectant un lot sont communiquées afin de 
faciliter son inspection par l’acheteur potentiel et restent soumises à l’entière 
appréciation de ce dernier. Cela signifie que tous les lots sont vendus dans 
l’état où ils se trouvent au moment précis de leur adjudication avec leurs 
possibles défauts et imperfections. Aucune réclamation ne sera admise une 
fois l’adjudication prononcée, une exposition préalable ayant permis aux 
acquéreurs l’examen des œuvres présentées. Pour les lots dont le montant 
de l’estimation basse dépasse 2 000 euros figurant dans le catalogue de 
vente, un rapport de condition sur l’état de conservation des lots pourra 
être communiqué gracieusement sur demande. Les informations y figurant 
sont fournies à titre indicatif uniquement. Celles-ci ne sauraient engager 
en aucune manière la responsabilité de MILLON et des experts. En cas de 
contestation au moment des adjudications, c’est à-dire s’il est établi que deux 
ou plusieurs enchérisseurs ont simultanément porté une enchère équivalente, 
soit à haute voix, soit par signe et réclament en même temps le lot après le pro-
noncé du mot adjugé, ledit lot sera remis en adjudication au prix proposé par 
les enchérisseurs et tout le public présent sera admis à enchérir de nouveau.
•  Selon l’article L321-17 du Code de commerce, les actions en responsabilité 

civile engagées à l’occasion des ventes volontaires se prescrivent par cinq 
ans à compter de l’adjudication.

•  Seule la loi française est applicable à la présente vente. Seuls les tribunaux 
français sont compétents pour connaitre de tout litige relatif à la présente 
vente.

Les lots signalés par « ° » comportent de l’ivoire d’éléphant dont la vente est 
libre car antérieur au 3/03/1947.
L’acquéreur qui désire exporter l’objet hors de l’UE, devra obtenir de la DRIEE 
un permis d’exportation à son nom. Celui-ci est à la charge de l’acquéreur.

Les lots précédés d’un « J » feront l’objet d’un procès-verbal judiciaire aux 
frais acheteurs légaux de 12% HT, soit 14,40% TTC.

ORDRES D’ACHAT ET ENCHERES PAR TELEPHONE
La prise en compte et l’exécution des ordres d’achat et enchères par téléphone 
est un service gracieux rendu par MILLON. MILLON s’efforcera d’exécuter les 
ordres d’enchérir qui lui seront transmis par écrit jusque 2 h avant la vente. Le 
défaut d’exécution d’un ordre d’achat ou toute erreur ou omission à l’occasion 
de l’exécution de tels ordres n’engagera pas la responsabilité de MILLON. 
Par ailleurs, notre société n’assumera aucune responsabilité si dans le cadre 
d’enchères par téléphone, la liaison téléphonique est interrompue, n’est pas 
établie ou tardive. Bien que MILLON soit prêt à enregistrer les demandes 
d’ordres téléphoniques au plus tard jusqu’à la fin des horaires d’exposition, 
elle n’assumera aucune responsabilité en cas d’inexécution au titre d’erreurs 
ou d’omissions en relation avec les ordres téléphoniques.
Nous informons notre aimable clientèle que les conversations téléphoniques 
lors d’enchères par téléphone à l’Hôtel Drouot sont susceptibles d’être 
enregistrées. 
 
Offre d’achat irrévocable :
Tout enchérisseur peut adresser à la Maison de vente une offre d’achat 
irrévocable pour l’achat d’un lot figurant au catalogue de vente afin de lui 
donner une instruction ferme, définitive, irrévocable et inconditionnelle, 
d’enchérir pour son compte à hauteur d’une certaine somme (quelles que 
soient le montant d’éventuelles autres enchères). Dans ce cadre il peut être 
convenu que cet Auteur de l’Offre percevra une indemnité calculée, soit sur le 
prix d’adjudication au marteau, soit correspondant à une somme forfaitaire.
Si une offre d’achat irrévocable pour un lot est reçue par la Maison de vente 
avant la vente, il sera mentionné au catalogue de vente que le lot fait l’objet 
d’une enchère irrévocable. Si une offre d’achat irrévocable est reçue après 
l’impression du catalogue de vente, la Maison de vente annoncera dans la 
salle de vente, au moment de la mise aux enchères du lot, que ce dernier fait 
l’objet d’une enchère irrévocable.
Tout tiers qui vous conseillerait sur l’achat d’un lot faisant l’objet d’une offre 
d’achat irrévocable est tenu de vous divulguer, l’existence de ses intérêts 
financiers sur ce lot. Si un tiers vous conseille sur l’achat d’un lot faisant l’objet 
d’une offre d’achat irrévocable, vous devez exiger qu’il vous divulgue s’il a ou 
non des intérêts financiers sur le lot.
Toute personne qui s’apprête à enchérir sur le lot faisant l’objet d’une offre 
d’achat irrévocable, qui détient une communauté d’intérêt directe ou indi-
recte, permanente ou ponctuelle, avec l’Auteur de l’Offre, et qui aurait conve-
nu avec ce dernier d’une entente financière de nature à entraver les enchères 
est susceptible de sanction pénale conformément aux dispositions de l’article 
313-6 du Code pénal qui dispose que : « Le fait, dans une adjudication publique, 
par dons, promesses, ententes ou tout autre moyen frauduleux, d'écarter un 
enchérisseur ou de limiter les enchères ou les soumissions, est puni de six mois 
d'emprisonnement et de 22 500 euros d'amende. Est puni des mêmes peines 
le fait d'accepter de tels dons ou promesses. Est puni des mêmes peines : 1° 
Le fait, dans une adjudication publique, d'entraver ou de troubler la liberté 
des enchères ou des soumissions, par violences, voies de fait ou menaces ; 2° 
Le fait de procéder ou de participer, après une adjudication publique, à une 
remise aux enchères sans le concours de l'officier ministériel ou du courtier de 
marchandises assermenté compétent ou d'un opérateur de ventes volontaires 
de meubles aux enchères publiques déclaré. La tentative des infractions 
prévues au présent article est punie des mêmes peines».

CAUTION
MILLON se réserve le droit de demander le dépôt d’une caution aux enchéris-
seurs lors de leur inscription. 
Cette caution sera automatiquement prélevée faute de règlement par l’adju-
dicataire dans un délai de 15 jours suivant la vente (date facture).

ENCHERES VIA LES PLATEFORMES DIGITALES
MILLON ne saurait être tenue pour responsable de l’interruption d’un service 
Live en cours de vente ou de tout autre dysfonctionnement de nature à 
empêcher un acheteur d’enchérir via une plateforme technique offrant le 
service Live. L’interruption d’un service d’enchères Live en cours de vente 
ne justifie pas nécessairement l’arrêt de la vente aux enchères par le com-
missaire-priseur.
En cas d’enchères intervenant entre le coup de marteau et l’adjudication 
(prononcé du mot «adjugé» pour les ventes aux enchères en direct), le 
commissaire-priseur reprendra les enchères.
Dans le cadre des ventes aux enchère en direct, c’est-à-dire simultanément 
en salle et en ligne, priorité sera donnée à l’enchère portée dans la salle de 
vente en cas d’enchères simultanées.
 
PALIERS D’ENCHERES
Les paliers d’enchères - ou incréments - sont laissés à la discrétion du Commis-
saire-Priseur en charge de la vente. Si le montant des enchères proposées - soit 
physiquement, par téléphone, par ordre d’achat ferme, en live ou par « ordre 
secret » déposés sur des plateformes-relais partenaires -, est jugé insuffisant, 
incohérent avec le montant de la précédente enchère ou de nature à perturber 
la bonne tenue, l’équité et le rythme de la vente, le commissaire-priseur peut 
décider de ne pas les prendre en compte.

FRAIS À LA CHARGE DE L’ACHETEUR
L’acheteur paiera à MILLON, en sus du prix d’adjudication ou prix marteau par 
lot, une commission d’adjudication dégressive par tranche de :

- 24,17 % HT soit 29 % TTC *

Sauf pour :
*Taux de TVA en vigueur : 20%

Prix global = prix d’adjudication (prix au marteau) + commission d’adju-
dication
En outre :
- pour les lots acquis via la plateforme Interencheres.com, les frais de vente à 
la charge de l’acheteur sont majorés de 3% HT du prix d’adjudication (cf CGV 
de la plateforme interencheres).
- pour les lots acquis via la plateforme Drouotlive.com, les frais de vente à la 
charge de l’acheteur sont majorés de 1,5% HT du prix d’adjudication (cf CGV 
de la plateforme Drouotlive.com).
- pour les lots acquis via la plateforme Invaluable.com, les frais de vente à la 
charge de l’acheteur sont majorés de 3% HT du prix d’adjudication (cf CGV 
de la plateforme Invaluable.com).

ENLÈVEMENT DES ACHATS, ASSURANCE, MAGASINAGE ET TRANSPORT
MILLON ne remettra les lots vendus à l’adjudicataire qu’après encaissement 
de l’intégralité du prix global. Il appartient à l’adjudicataire de faire assurer 
les lots dès leur adjudication puisque dès ce moment, les risques de perte, vol, 
dégradations ou autres sont sous son entière responsabilité. MILLON décline 
toute responsabilité quant aux dommages eux-mêmes ou à la défaillance de 
l’adjudicataire de couvrir ses risques contre ces dommages. Il est conseillé aux 
adjudicataires de procéder à un enlèvement rapide de leurs lots.
Aucune indemnité ne sera due notamment pour les dommages causés aux 
encadrements et verres recouvrant les lots. Les socles sont des socles de 
présentation et ne font pas partie intégrante de l’œuvre.

RETRAIT DIFFÉRÉ DES ACHATS ET STOCKAGE :
MILLON assurera la gratuité du stockage pendant 45 jours après la vente. 
Passé ce délai, des frais de stockage et de transfert de nos locaux vers notre 
garde-meuble au 116 bd Louis Armand - 93330 Neuilly sur Marne, vous seront 
facturés à raison de :

- 10 € HT / Lot / semaine révolue pour un volume supérieur à 1 M3
- 7 € HT / Lot / semaine révolue pour un volume inférieur à 1 M3
- 5 € HT / Lot / semaine révolue pour un stockage « tenant dans le creux de 
la main ».

Ces conditions et frais ne concernent pas les lots déposés au magasinage de 
l'Hôtel Drouot dont le coût dépend de l'Hôtel Drouot lui-même (cf. Paragraphe 
Ventes et stockage à Drouot)

Rappel important : 
Concernant les ventes dites « des Aubaines » réalisées dans notre garde-
meuble, la gratuité n’excèdera pas 15 jours.

Concernant les ventes en Salle VV, (3 rue Rossini 75009 PARIS) :
Nous informons notre aimable clientèle que les meubles, tapis et objets 
volumineux seront transférés dans notre entrepôt garde-meuble à Neuilly 
sur Marne (adresse ci-dessus) et à la disposition des acquéreurs après complet 
règlement du bordereau.

DEMANDES DE TRANSFERT POUR RETRAIT HORS DU LIEU DE STOCKAGE 
APRES-VENTE :
Toute demande de transfert de lots entre nos adresses parisiennes et / ou notre 
garde-meuble de sera facturé en sus du bordereau d’achat initial :
- 15 € HT par lot de petit gabarit et n’excédant pas 5 objets.
- 40 € HT par bordereau n’excédant pas 5 achats et jusqu’à 1 M3.

Pour un volume d’achats supérieur, toute demande de transfert ne pourrait 
être effectuée qu’après acceptation d’un devis.

Les meubles sont exclus des lots dits « transférables par navette » mais 
pourront faire l’objet de devis de livraison.

Si les lots transférés ne sont pas réclamés au-delà de 7 jours après leur 
enregistrement dans les locaux de destination, ils seront renvoyés vers notre 
garde-meuble sans possibilité de remboursement et les délais de gratuité de 
stockage reprendront à compter du jour de la vente.

Un stockage longue durée peut être négocié avec nos équipes (116@millon.
com) :

POUR TOUT RENSEIGNEMENT :
Stéphane BOUSQUET
116, Bd Louis Armand, 93330 Neuilly-sur-Marne
116@millon.com
Aucune livraison ni aucun enlèvement des lots ne pourront intervenir sans le 
règlement complet des frais de mise à disposition et de stockage.

VENTES ET STOCKAGE A L’HOTEL DROUOT
Dans le cadre des ventes ayant lieu à l’Hôtel Drouot, les meubles, tapis et 
objets volumineux ou fragiles seront stockés au service Magasinage de l’Hôtel 
Drouot.
L’accès se fait par le 6bis rue Rossini – 75009 Paris et est ouvert du lundi au 
samedi de 9h à 10h et de 13h à 18h.
Le service Magasinage de l’Hôtel Drouot est un service indépendant de la mai-
son MILLON. Ce service est payant, et les frais sont à la charge de l’acquéreur 
(renseignements : magasinage@drouot.com)

IMPORTATION TEMPORAIRE
Les acquéreurs des lots indiqués par * devront s’acquitter, en sus des frais de 
vente, de la TVA à l’import (5,5 % du prix d’adjudication, 20% pour les bijoux 
et montres, les automobiles, les vins et spiritueux et les multiples).
LA SORTIE DU TERRITOIRE FRANÇAIS
La sortie d’un lot de France peut être sujette à une autorisation administrative.
L’obtention du document concerné ne relève que de la responsabilité du 
bénéficiaire de l’adjudication du lot visé par cette disposition. Le retard ou le 
refus de délivrance par l’administration des documents de sortie du territoire 
ne justifiera ni l’annulation de la vente, ni un retard de règlement, ni une 
résolution. Si notre Société est sollicitée par l’acheteur ou son représentant, 
pour faire ces demandes de sortie du territoire, l’ensemble des frais engagés 
sera à la charge totale du demandeur. Cette opération ne sera qu’un service 
rendu par MILLON. Les formalités d’exportation (demandes de certificat pour 
un bien culturel, licence d’exportation) des lots assujettis sont du ressort de 
l’acquéreur et peuvent requérir un délai de 2 à 3 mois.

EXPORTATION APRÈS LA VENTE
La TVA collectée au titre des frais de vente ou celle collectée au titre d’une 
importation temporaire du lot, peut être remboursée à l’adjudicataire dans 
les délais légaux sur présentation des documents qui justifient l’exportation 
du lot acheté.

PRÉEMPTION DE L’ÉTAT FRANÇAIS
L’État français dispose, dans certains cas définis par la loi, d’un droit de 
préemption des œuvres vendues aux enchères publiques. Dans ce cas, l’État 
français se substitue au dernier enchérisseur sous réserve que la déclaration 
de préemption formulée par le représentant de l’état dans la salle de vente, 
soit confirmée dans un délai de quinze jours à compter de la vente. MILLON ne 
pourra être tenu responsable des décisions de préemptions de l’État français.

RESPONSABILITÉ DES ENCHERISSEURS
En portant une enchère sur un lot par une quelconque des modalités de trans-
mission proposées par MILLON, les enchérisseurs assument la responsabilité 
personnelle de régler le prix d’adjudication de ce lot, augmenté de la com-
mission d’adjudication et de tous droits ou taxes exigibles. Les enchérisseurs 
sont réputés agir en leur nom et pour leur propre compte, sauf convention 
contraire préalable à la vente et passée par écrit avec MILLON.
Sous réserve de la décision du commissaire-priseur habilité et sous réserve 
que l’enchère finale soit supérieure ou égale au prix de réserve, le dernier 
enchérisseur deviendra l’acheteur, le coup de marteau et le prononcé du mot 
« adjugé » matérialisera l’acceptation de la dernière enchère et la formation 
du contrat de vente entre le vendeur et l’acheteur. Les lots adjugés seront 
sous l’entière responsabilité de l’adjudicataire En cas de contestation de la 
part d’un tiers, MILLON pourra tenir l’enchérisseur pour seul responsable de 
l’enchère en cause et de son règlement.

PAIEMENT DU PRIX GLOBAL
MILLON précise et rappelle que la vente aux enchères publiques est faite au 
comptant et que l’adjudicataire devra immédiatement s’acquitter du règle-
ment total de son achat et cela indépendamment de son souhait qui serait 
de sortir son lot du territoire français (voir « La sortie du territoire français »).

Le règlement pourra être effectué comme suit :
- en espèces dans la limite de 1 000 euros pour les résidents français / 15 000€ 
pour les particuliers qui ont leur domicile fiscal à l’étranger (sur présentation 
d’un justificatif) ;
- par chèque bancaire ou postal avec présentation obligatoire d’une pièce 
d’identité en cours de validité (la délivrance ne sera possible que vingt jours 
après le paiement. Les chèques étrangers ne sont pas acceptés) ;
- par carte bancaire Visa ou Master Card ;
- par paiement en ligne : https://www.millon.com/paiement-en-ligne ;
- par virement bancaire en euros aux coordonnées comme suit :

DOMICILIATION:
NEUFLIZE OBC
3, avenue Hoche - 75008 Paris
IBAN FR76 3078 8009 0002 0609 7000 469 
BIC NSMBFRPPXXX

Pour les adjudicataires ayant enchéri via la plateforme Interenchères.com, 
MILLON prélèvera directement sur ce site le prix global du bordereau d’adju-
dication dans les 48 heures suivant la fin de la vente.

RETARD DE PAIEMENT
Au-delà de 30 jours (date facture), tout retard de paiement entraînera des 
pénalités de retard égales à 3 fois le taux d’intérêt légal ainsi qu’une indemnité 
forfaitaire pour frais de recouvrement de 40 euros.
MILLON est abonné au service TEMIS permettant la consultation et l’alimen-
tation du Fichier des restrictions d’accès aux ventes aux enchères (« Fichier 
TEMIS ») mis en œuvre par la société Commissaires-Priseurs Multimédia 
(CPM), S.A ayant son siège social sis à (75009) Paris, 37 rue de Châteaudun 
(RCS Paris 437 868 425).
Tout bordereau d’adjudication demeuré impayé auprès de MILLON ou ayant 
fait l’objet d’un retard de paiement est susceptible d’inscription au fichier 
TEMIS
Pour toute information complémentaire, merci de consulter la politique 
de protection des données de TEMIS : https://temis.auction/statics/poli-
tique-protection-dp-temis.pdf

DÉFAUT DE PAIEMENT
En cas de défaut de paiement, si la vente est annulée ou l’œuvre est revendue 
sur réitération des enchères dans les conditions de l’article L321-14 du Code 
de commerce, l’adjudicataire défaillant devra payer à MILLON une indemnité 
forfaitaire correspondant (i) au montant des frais acheteur et (ii) à 40 € de 
frais de recouvrement, à titre de réparation du préjudice subi, sans préjudice 
de dommages-intérêts supplémentaires dus au vendeur.
MILLON se réserve également le droit de procéder à toute compensation avec 
les sommes dues par l’adjudicataire défaillant ou à encaisser les chèques 
de caution.

EXPEDITION DES ACHATS
Nous informons notre clientèle que MILLON ne prend en charge aucune 
expédition des biens à l’issue des ventes. Pour toute demande d’envoi, 
MILLON recommande de faire appel à son transporteur partenaire (THE 
PACKENGERS - hello@thepackengers.com) ou à tout autre transporteur au 
choix de la clientèle.
En tout état de cause, l’expédition du lot, la manutention et le magasinage 
de celui-ci lors du transport n’engagent pas la responsabilité de MILLON.
Si MILLON accepte de s’occuper de l’expédition d’un bien à titre exceptionnel, 
sa responsabilité ne pourra être mise en cause en cas de perte, de vol ou 
d’accidents qui reste à la charge de l’acheteur. De plus, cette expédition 
ne sera effectuée qu’à réception d’une lettre déchargeant MILLON de sa 
responsabilité dans le devenir de l’objet expédié, et sera à la charge financière 
exclusive de l’acheteur.

PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE
La vente d’un lot n’emporte pas cession des droits de reproduction ou de 
représentation dont il constitue le cas échéant le support matériel.

 

Conditions
de vente 

As part of our auction activities, our auction house could collect personal data 
concerning the seller and the buyer. They have the right to access, rectify and 
object to their personal data by contacting our auction house directly. Our OVV 
may use this personal data in order to meet its legal obligations, and, unless 
opposed by the persons concerned, for the purposes of its activity (commercial 
and marketing operations). These data may also be communicated to the 
competent authorities.
These general conditions of sale and everything pertaining to them are 
governed exclusively by French law. Buyers and their representatives accept 
that any legal action will be taken within the jurisdiction of French courts 
(Paris). The various provisions contained in these general conditions of sale 
are independent of each other. If any one of them is declared invalid, there 
is no effect on the validity of the others. Participating in this auction implies 
the agreement with all the conditions set out below by all buyers and their 
representatives. Payment is due immediately at the end of the sale, payable 
in euros. A currency conversion system may be provided during the sale. The 
corresponding foreign currency value provided is merely informative.
 
DEFINITIONS AND GUARANTEES
Descriptions appearing in the catalogue are provided by MILLON and the Sale 
Experts and are subject to corrections, notifications and declarations made at 
the moment the lot is presented and noted in the record of the sale. Dimen-
sions, colours in reproductions and information on the condition of an object 
are given for information purposes only. All information relating to incidents, 
accidents, restoration and conservation measures relating to a lot is given to 
facilitate inspection by the potential buyer and remains completely open to 
their interpretation. This means that all lots are sold as seen at the moment the 
hammer falls, including the possible faults and imperfections. An exhibition 
before the sale is made providing the potential buyers the opportunity to 
examine the presented lots. Therefore, no claims will be accepted after the 
hammer has fallen. For lots appearing in the sale catalogue which the lower 
estimated price is over 2,000 euros, a condition report of the preservation 
status will be issued free of charge upon request. The information contained 
at this rapport is merely informative and MILLON and the Sale Experts can 
in no way be held liable for it. In the case of a dispute at the sale, i.e. two 
or more buyers have simultaneously made an identical bid for the same lot, 
either aloud or by signal, and both claim the lot at the same time when the 
hammer falls, the lot will be re-submitted for auction at the price offered by 
the bidders and everyone at the room will be permitted to bid once again.
 
- According to article L321-17 of the French Commercial Code, the statute of 
limitations of any civil liability actions brought in connection with voluntary 
sales are limited to five years from the date of the auction.
- Only French law is applicable to this sale. Only the French courts are com-
petent to hear any dispute relating to this sale.
 
The lots marked with ° include elements of elephant ivory and its sale is 
possible because the ivory is dated prior to 3/3/1947.
The buyer who wishes to export the object outside the EU will have to obtain 
from the DRIEE an export permit on their own. This is the buyer’s responsibility.
 
TELEPHONE BIDDING
The telephone bids are a free service provided by MILLON. In this regard, our 
company accepts no liability for a break in the telephone connection, a failure 
to connect or a delayed connection. Although MILLON accepts telephone 
bidding requests until the end of the pre-sale exhibition, it cannot be held 
liable for mistakes or omissions related to telephone bidding orders.
We inform our customers that telephone conversations during telephone 
auctions at the Hotel Drouot are likely to be recorded.
 
Irrevocable bid :
A party can provide Millon with an irrevocable bid, which is a definitive, firm, 
irrevocable and unconditioned instruction to execute this party’s bid during 
the auction up to a provided amount, regardless of the existence of other 
bids. The irrevocable bidder, who may bid in excess of the irrevocable bid, will 
be compensated based on the final hammer price in the event he or she is 
not the successful bidder.
If the irrevocable bid is not secured until after the printing of the auction 
catalogue, a pre-sale or pre-lot announcement will be made indicating that 
there is an irrevocable bid on the lot, on other cases i twill be indicated in the 
catalogue entry of the lot.
If the irrevocable bidder is advising anyone with respect to the lot, Sotheby’s 
requires the irrevocable bidder to disclose his or her financial interest in the 
lot. If an agent is advising you or bidding on your behalf with respect to a lot 
identified as being subject to an irrevocable bid, you should request that the 
agent disclose whether or not he or she has a financial interest in the lot (cv.
Art 313-6 French Penal Code).
Any person who is about to bid on the work and who has a direct or indirect, 
permanent or occasional community of interest with the irrevocable bidder, 
and who would enter into a financial agreement that could hinder the auction, 
would be exposed to penal sanctions as stated in Art.313-6 of the French Penal 
Code : "The fact, in a public auction, of excluding a bidder or limiting bids 
or tenders by means of gifts, promises, agreements or any other fraudulent 
means, is punishable by six months' imprisonment and a fine of 22,500 euros. 
The same penalties shall apply to the acceptance of such gifts or promises.
The same penalties shall apply to:
1° The fact, in a public auction, of hindering or disturbing the freedom of bids 
or tenders, by violence, assault or threats;
2° Proceeding or participating, after a public auction, in a re-auction without 
the assistance of the competent ministerial officer or sworn goods broker 
or of a declared operator of voluntary sales of furniture by public auction.
Attempts to commit the offences provided for in this article shall be puni-
shable by the same penalties”.
 
CAUTION
MILLION reserves the right to ask for a deposit from bidders at the time of 
registration. 
This deposit will be automatically deducted in the absence of payment by the 
winning bidder within 15 days after the sale (invoice date).
 
LIVE BIDDING BY ELECTRONIC PLATFORMS:
Millon cannot be held responsible for the interruption or any other malfunction 
of any Live service during the sale that could inhibit a buyer from bidding 
via any electronic platform offering the Live service. The interruption of a 
Live auction service during the sale is not necessarily justification for the 
auctioneer to stop the auction.

BIDDING LEVELS
Bidding increments are left to the discretion of the auctioneer in charge of 
the sale. If the amount of the bids proposed - either physically, by telephone, 
by firm purchase order, live or by "secret order" deposited on partner relay 
platforms - is deemed insufficient, inconsistent with the amount of the 
previous bid or likely to disrupt the proper conduct, fairness and pace of the 
sale, the auctioneer may decide not to take them into account.
 

FEES FOR THE BUYER
Expenses for which the buyer is responsible the buyer will pay MILLON,  
in addition to the sale price or hammer price, a commission of:
24,17 % excl.VAT, or 29 % 
Current VAT rate: 20%
Total price = sale price (hammer price) + sale’s commission
In addition,
- for lots acquired via Interencheres.com, the buyer’s fees are increased by 3% 
pre-tax of the auction price (see Terms and Conditions of Interencheres.com).
- for the lots acquired via the Drouotonline.com platform, the buyer’s fees 
are increased by an additional 1.5% pre-tax of the auction price (see CGV of 
the Drouotlive.com platform).
- for the lots acquired via Invaluable.com, the buyers’s fees are increased by 
3% pre-tax of the auction price (see Terms and Conditions of Invaluable.com).
 
COLLECTION AND WITHDRAWAL OF PURCHASES, INSURANCE, STORAGE 
AND TRANSPORT
MILLON will only release the sold lots to the buyer after the complete bill 
settlement (payment of the invoice including all additional fees). It is up to 
the successful bidder to insure lots as soon as those are awarded, from that 
moment, any loss, theft, damage and/or other risks are under their entire 
responsability. MILLON declines all responsibility for the damage itself or for 
the failure of the successful bidder to cover its risks against such damage. 
The successful buyers are invited to collect their lots as soon as possible.
No compensation will be due in particular for any damage of the frames and 
glasses covering the lots. The pedestals are presentation pedestals and are 
not an integral part of the piece.
 
COSTS OF DELAYED WITHDRAWAL OF PURCHASES AND STORAGE COSTS FOR 
MILLON’S WAREHOUSE (excluding Drouot*):

Millon gives you 45 days free storage after the sale. After this period, storage 
and transfer fees from our offices to our warehouse at 116 bd Louis Armand 
- 93330 Neuilly sur Marne, will be charged as it follows: 

10 € pre-tax per lot and per week completed for storage superior to 1 M3
7 € pre-tax per lot and per week completed for storage less than 1 M3
5 € pre-tax per lot and per week completed for storage that "fit in the palm 
of your hand"

Important reminder: Concerning the sales known as "Aubaines" carried out in 
our furniture storehouse, the free storage will not exceed 15 days.

AUCTIONS IN OUR Salle VV (auctionroom located 3 rue Rossini, 75009 Paris):
We inform our kind customers that furniture, carpets and voluminous objects 
will be transferred to our storage warehouse called "116" in Neuilly sur Marne 
(Cf. Storage in our Warehouse), available to buyers after full payment of 
the invoice.

SPECIAL SHUTTLE TRANSFER:
For any special shuttle transfer request of your lots between our Parisian of-
fices or to/from our warehouse, the initial invoice will be increased as follows:
- 15 € pre-tax per small lot and not exceeding 5 objects.
- 40 € pre-tax per maximum per invoice not exceeding 5 purchases and up 
to 1 M3.
For a higher volume of purchases, any transfer request could be carried out 
only after acceptance of a quote.
Furniture is not included in the "shuttle transferable" lots but may be subject 
to a delivery quote.
If the transferred lots are not claimed beyond 7 days after their registration 
at the office of destination, they will be sent back to our warehouse without 
possibility of refund and the free storage periods will restart from the day 
of the sale.

- A personalized rate for long-term storage can be negotiated with a member 
of or MILLION
 
FOR ALL INFORMATION
Stéphane BOUSQUET
116, boulevard Louis Armand,
93330 Neuilly-sur-Marne
116@MILLON.com

No shipping or removal of the lot will be possible without the complete sett-
lement of the total costs of storage, handling and transfers. 

These fees do not apply to the lots deposited at the Hotel Drouot’s warehouse, 
which depend on the Hôtel Drouot itself (magasinage@drouot.com).

SALES AND STORAGE AT THE HOTEL DROUOT
For auctions taking place at the Hôtel Drouot, furniture, carpets and bulky 
or fragile items will be stored in the storage department of the Hôtel Drouot.
Access is via 6bis rue Rossini - 75009 Paris and is open from Monday to Friday 
from 9am to 10am and from 1pm to 6pm.
The storage service of the Hôtel Drouot is an independent service of MILON. 
This service is not free, and the costs are to be paid by the buyer (information 
: magasinage@drouot.com)

TEMPORARY IMPORT
Purchasers of lots marked with * must pay any duties and taxes in respect 
of a temporary importation in addition to sale fees and VAT (5,5 % of the 
hammer price, 20% for jewellery and watches, motorcars, wines and spirits 
and multiples).
 
EXPORT FROM FRANCE
The exportation of a lot from France may require a licence. Obtaining the 
relevant document is the successful bidder’s reponsability. The authorities 
delay or refusal to issue an export licence is not a justification for the 
cancellation of the sale, delayed payment or voiding of the transaction. If 
our company is requested by the buyer or his/her representative to make 
the export request, all costs incurred will be borne to the buyer. The export 
formalities (applications for a certificate for a cultural good, export licence) 
of the subjected lots are the responsibility of the purchaser and may require 
a delay of 2 to 3 months.
 
EXPORT FOLLOWING THE SALE
The VAT paid as part of the sale expenses or the amount paid in connection 
with the temporary import of the lot, may be refunded to the buyer within 
the legally stipulated period upon presentation of documents proving that 
the lot purchased has been exported.
 
PRE-EMPTION BY THE FRENCH STATE
In certain circumstances defined by the law, the French State has right of 
pre-emption for works sold by public auction. In this case, the French State 
substitutes itself for the last bidder provided that the declaration of pre-emp-
tion made by the State's representative in the auction room is confirmed 
within fifteen days of the sale. MILLON cannot be held responsible for the 
French State's pre-emption decisions.
 
BIDDERS’ LIABILITY
By bidding on a lot through any of the transmission platforms proposed by 
MILLON, the bidders assume personal responsibility for paying the auction 
price of this lot, increased by the auction fees and any duties or taxes due. 
Bidders are deemed to act in their own name and for their own account, unless 
otherwise agreed prior to the sale and in writing with MILLON.
Subject to the decision of the authorised auctioneer and provided that the 
final bid is greater than or equal to the reserve price, the last bidder shall 
become the purchaser, the hammer blow and the pronouncement of the word 
"sold" shall materialise the acceptance of the last bid and the formation of 

the contract of sale between the seller and the purchaser. In the event of a 
dispute by a third party, MILLON may hold the bidder solely responsible for 
the bid in question and its payment.
 
COLLECTION OF PURCHASES, INSURANCE, WAREHOUSING AND TRANS-
PORT
MILLON will only hand over lots sold to the buyer after cleared settlement 
of the total price. It is the buyer’s responsibility to insure lots immediately 
upon purchase from that moment the hammer falls, and he/she is the only 
responsible for loss, theft, damage and other risks. MILLON declines any 
liability for any damage or for the failure of the buyer to cover damage risks. 
Buyers are invited to collect their lots as soon as possible.
 
PAYMENT OF THE TOTAL PRICE
MILLON specifies and reminds that the public auction is a cash sale and 
that the successful bidder must immediately pay the total amount of his 
purchase, regardless of his wish to take his lot out of French territory (see 
"Leaving French territory").
Payment can be made as follows:
- in cash within the limit of 1,000 euros for French residents / 15,000€ for 
those who have their tax residence abroad (presentation of proof required);
- by bank or postal check with mandatory presentation of a valid identity 
document (delivery will be possible only twenty days after payment. Foreign 
checks are not accepted);
- by Visa or Master Card in our desk offices;
- by online payment: https://www.millon.com/paiement-en-ligne
- by bank transfer in euros to the following address:

DIRECT DEBIT:
NEUFLIZE OBC
3, avenue Hoche - 75008 Paris
IBAN FR76 3078 8009 0002 0609 7000 469 
BIC NSMBFRPPXXX

 
For the successful bidders who bid via Interenchères.com, MILLON will collect 
directly on this site the total price of the auction slip within 48 hours after 
the end of the sale.
 
LATE PAYMENT
Beyond 30 days (from the date of your invoice), every late payment will incur 
the late payment penalties equal to 3 times the legal interest rate as well as 
a fixed indemnity for recovery costs of 40 euros.
MILLON Auction House is subscribed to the TEMIS service which allows us to 
consult and update the File of restrictions of access to auctions ("TEMIS File") 
implemented by the company Commissaires-Priseurs Multimédia (CPM) S.A., 
with registered office at 37 rue de Châteaudun, 75009 Paris (RCS Paris 437 868 
425). Any auction slip that remains unpaid to MILLON or that is overdue for 
payment is likely to be registered in the TEMIS file. For further information, 
please consult the TEMIS data protection policy: https://temis.auction/
statics/politique-protection-dp-temis.pdf
NON-PAYMENT
In the event of non-payment, if the sale is cancelled or the object is resold 
upon re-bidding under the conditions of Article L321-14 of the French Com-
mercial Code, the defaulting bidder shall pay MILLON a lump-sum indemnity 
corresponding to (i) the amount of the buyer's costs and (ii) €40 in collection 
costs, as compensation for the loss suffered, without prejudice to additional 
damages due to the seller.
MILLON also reserves the right to proceed to any compensation with the sums 
due by the defaulting purchaser or to cash the deposit checks.
 
SHIPPING OF PURCHASES
We inform our customers that MILLON does not take charge of any shipment 
of goods after the sales. For any shipment request, MILLON recommends 
using its partner carrier (THE PACKENGERS - hello@thepackengers.com) or 
any other carrier of the customer's choice.
In any event, MILLON shall not be held liable for the shipment of the lot, its 
handling and storage during transport.
If MILLON agrees to take care of the shipment of a good on an exceptional 
basis, its liability may not be called into question in the event of loss, theft or 
accidents, which remains the responsibility of the purchaser. Moreover, this 
shipment shall only be carried out upon receipt of a letter releasing MILLON 
from its responsibility for the fate of the item shipped, and shall be at the 
exclusive financial expense of the purchaser.
 
INTELLECTUAL PROPERTY
The sale of a lot does not entail the transfer of reproduction or representation 
rights for which it constitutes the material support, if applicable.
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Nom et prénom / Name and first name  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Adresse / Address . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C.P . . . . . . . . . . . . . . .  Ville  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Télephone(s)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Email  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

RIB  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Signature  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

ORDRES D’ACHAT

  ORDRES D’ACHAT 
ABSENTEE BID FORM

Merci de joindre au formulaire d’ordre d’achat un 
relevé d’identité bancaire et une copie d’une pièce 
d’identité (passeport, carte d’identité,…) ou un 
extrait d’immatriculation au R.C.S. Après avoir pris 
connaissance des conditions de vente, je déclare les 
accepter et vous prie d’enregistrer à mon nom les ordres 
d’achats ci-dessus aux limites indiquées en Euros. Ces 
ordres seront exécutés au mieux de mes intérêts en 
fonction des enchères portées lors de la vente.

Please sign and attach this form to a document indicating 
the bidder’s bank details (IBAN number or swift account 
number) and photocopy of the bidder’s government issued 
identitycard. (Companies may send a photocopy of their 
registration number).  
I Have read the terms of sale, and grant you permission to 
purchase on my behalf the following items within the limits 
indicated in euros.

Après avoir pris connaissance des conditions de vente, 
je déclare les accepter et vous prie d’acquérir pour 
mon compte personnel, aux limites indiquées en euros, 
les lots que j’ai désignés ci-dessous (les limites ne 
comprenant pas les frais).

I have read the conditions of sale and the guide 
to buyers and agree to abide by them. I grant you 
permission to purchase on my behalf the following 
items within the limits indicated in euros (these limits 
do not include buyer’s premium and taxes).

  ENCHÈRES PAR TÉLÉPHONE –  
TELEPHONE BID FORM

AJACQUEMARD@MILLON.COM 
07 70 33 09 42

LOT N ° DESCRIPTION DU LOT / LOT DESCRIPTION LIMITE EN € / TOP LIMITS OF BID €

SPORT
—

Samedi 8 juin 2024

13h

—

Salle VV, 3 rue Rossini 75009
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